Ufedni véstnik

Evropské unie

Ceské vydan{

ISSN 1725-5074

L 189

Svazek 51

PI‘éVI’lf pfedplsy 17. ¢ervence 2008

Obsah

[

Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné

NARIZENI

* Nafizeni Rady (ES, Euratom) & 672/2008 ze dne 8. ¢ervence 2008, kterym se upravuji opravné

koeficienty pouZitelné na odmény a diichody tfednikii a ostatnich zaméstnancii Evropskych
SPOLE OIStV . o

Natizeni Komise (ES) ¢. 673/2008 ze dne 16. cervence 2008 o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot
pro urceni vstupni ceny nékterych druhti ovoce a zeleniny .............. ...

Nafizeni Komise (ES) ¢. 674/2008 ze dne 16. Cervence 2008, kterym se méni nafizeni Rady (ES)
¢. 1782/2003, nafizeni Rady (ES) ¢. 247/2006 a kterym se na rok 2008 stanovi rozpoctové
stropy pro &istecné nebo nepovinné provddéni rezimu jednotné platby a ro¢ni finanéni rdmce
rezimu jednotné platby na plochu stanovené v nafizeni (ES) & 1782/2003.....................

Nafizeni Komise (ES) & 675/2008 ze dne 16. Cervence 2008, kterym se méni nafizeni Rady (ES)
¢. 1236/2005 o obchodovini s nékterym zboZim, které by mohlo byt pouZito pro trest smrti,
muceni nebo jiné kruté, nelidské ¢ ponizujici zachdzeni nebo trestdni ........................

Nafizeni Komise (ES) & 676/2008 ze dne 16. Cervence 2008 o zdpisu urcitych ndzvi do
Rejstiiku chrdnénych oznaceni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni (Ail de la
Drome (CHZO), Vsestarskd cibule (CHOP), Slovenskd bryndza (CHZO), Ajo Morado de Las
Pedrofieras (CHZO), Gamoneu nebo Gamonedo (CHOP), Alheira de Vinhais (CHZO), Presunto
de Vinhais nebo Presunto Bisaro de Vinhais (CHZO)) ..........................ccccoiiiiiia..

Nafizeni Komise (ES) ¢. 677/2008 ze dne 16. Cervence 2008 o vydavani dovoznich licenci na zadosti
podané v pribéhu prvnich sedmi dni mésice Cervence 2008 v ramci celnich kvét otevienych nafi-
zenim (ES) & 616/2007 pro drabeZi Maso .............oouuiiiieeeeii i

14

19

(Pokracovdni na ndsledujici strané)

Nézvy vSech ostatnich aktd jsou vytistény tucné a predchdzi jim hvézdicka.

Akty, jejichz ndzev neni vytistén tucné, se vztahuji ke kazdodennimu fizeni zdlezitosti v zemédélstvi a obecné plati po omezenou dobu.




Obsah (pokracovani)

* Nafizeni Komise (ES) & 678/2008 ze dne 16 cervence 2008, kterym se po devadesité sedmé
méni nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich opatfeni
namifenych proti nékterym osobdm a subjektim spojenym s Usimou bin Lidinem, siti Al-

Kajdd a Talibanem. ... ... .. .. o o 23
I Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné
ROZHODNUTI
Evropsky parlament
2008/587|ES, Euratom:

* Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 18. Cervna 2008, kterym se méni rozhodnuti
94/262[ESUO, ES, Euratom o pravidlech a obecnych podminkich pro vykon funkce vefejného
OChIdnce Prav ... o i 25

Il Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o EU
AKTY PRIJATE NA ZAKLADE HLAVY V SMLOUVY O EU

* Spole¢nd akce Rady 2008/588/SZBP ze dne 15. Cervence 2008 o podpoie ¢innosti Piipravné
komise pro Organizaci smlouvy o vSeobecném zikazu jadernych zkousek (CTBTO) za dlelem
posileni jejich kapacit pro monitorovini a ovéfovdni a v rdmci provadéni strategie EU proti
$ifeni zbrani hromadného nifeni ............. ... ... 28

IV Jiné akty
EVROPSKY HOSPODARSKY PROSTOR
Kontrolni dfad ESVO

* Rozhodnuti Kontrolniho dfadu ESVO ¢&. 125/06/KOL ze dne 3. kvétna 2006 o Norském fondu

energetiky (Norwegian Energy Fund) (Norsko) ......................ooooiiiiiiiiiiiiii.. 36




17.7.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 1891

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI RADY (ES, EURATOM) & 672/2008

ze dne 8. ¢ervence 2008,

kterym se upravuji opravné koeficienty pouZitelné na odmény a dichody dfednikii a ostatnich
zaméstnanciét Evropskych spolecenstvi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na Protokol o vysadich a imunitdch Evropskych
spolecenstvi, a zejména na clanek 13 tohoto protokolu,

s ohledem na sluzebni fdd dfednikd a pracovni fad ostatnich
zaméstnanctt  Evropskych spoleCenstvi stanovené nafizenim
Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 ('), a zejména na clanky
63, 64, ¢l. 65 odst. 2, ¢lanek 82 a piilohy VII, XI a XIII uvede-
ného sluzebniho fadu a ¢l. 20 prvni pododstavec a clanky 64
a 92 uvedeného pracovniho fadu,

s ohledem na ndvrh Komise,

vzhledem k témto ddvodim:

V Bulharsku, Estonsku, Loty$sku, Litvé a Rumunsku doslo
v obdobi od cervna do prosince 2007 ke zna¢nému zvyseni
zivotnich nékladd, a proto je tieba upravit opravné koeficienty,
které se vztahuji na odmeény tfednikd a ostatnich zaméstnanct,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

S acinkem ode dne 16. listopadu 2007 jsou opravné koeficienty
pouzitelné podle ¢lanku 64 sluzebntho fadu na odménu ufed-

(') Ut vést. L 56, 4.3.1968, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-
zenim (ES, Euratom) ¢. 420/2008 (Uf. vést. L 127, 15.5.2008, s. 1).

nikd a ostatnich zaméstnanct vykondvajicich sluzbu v jedné ze
zemi uvedenych ddle stanoveny takto:

— Bulharsko 69,7
— Litva 77,4.

Cldnek 2
S G¢inkem ode dne 1. ledna 2008 jsou opravné koeficienty
pouzitelné podle ¢lanku 64 sluzebniho fadu na odménu dfed-

nikdl a ostatnich zaméstnanct vykondvajicich sluzbu v jedné ze
zemi uvedenych déle stanoveny takto:

— Estonsko 83,6
— Lotyssko 83,6
— Rumunsko 78,8.

Cldnek 3

S Gcinkem od prvniho dne mésice nasledujictho po vyhldseni
tohoto nafizeni v Utednim véstniku Evropské unie jsou koeficienty
pouzitelné podle ¢l. 17 odst. 3 piflohy VII sluzebniho fidu na
pfevody afednikt a dalSich zaméstnancti tyto:

— Bulharsko 61,4
— Estonsko 80,8
— Lotyssko 78,8
— Litva 71,5

— Rumunsko 72,9.
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Clanek 4

Toto nafizen{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unic.

Toto nafizen{ je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 8. cervence 2008.

Za Radu
predsedkyné
C. LAGARDE
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NARIZENI KOMISE (ES) & 6732008

ze dne 16. cervence 2008

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro urleni vstupni ceny nékterych druhit ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES) ¢
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (3, a zejména na cl.
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zdkladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &sti A prilohy XV uvedeného nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES) ¢.
1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 17. ervence 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 16. cervence 2008.

() UF. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢ 510/2008 (Ur. vést. L 149, 7.6.2008,
s. 61).

(3 U vést. L 350, 31.12.2007, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 590/2008 (Uf. vést. L 163, 24.6.2008, s. 24).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Pausilni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Pausélni dovozni hodnota

0702 00 00 MA 32,2
MK 25,8

TR 75,2

ME 17,1

XS 23,8

77 34,8

0707 00 05 MK 21,3
TR 105,1

77 63,2

0709 90 70 TR 87,1
77 87,1

0805 50 10 AR 91,4
us 55,6

uy 101,5

ZA 99,2

77 86,9

0808 10 80 AR 92,0
BR 99,9

CL 97.9

CN 69,1

NZ 116,4

us 118,0

uy 81,3

ZA 103,1

77 97,2

0808 20 50 AR 111,5
AU 143,2

CL 116,0

NZ 116,2

ZA 107,5

77 118,9

0809 10 00 TR 169,7
XS 127,0

77 148,4

0809 20 95 TR 340,1
us 305,5

77 322,8

0809 30 TR 129,9
77 129,9

0809 40 05 IL 154,7
XS 99,1

77 126,9

() Klasifikace zemi stanovend nafizenfm Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znameni ,jiného
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 674/2008

ze dne 16. ¢ervence 2008,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) & 1782/2003, nafizeni Rady (ES) ¢. 247/2006 a kterym se na rok
2008 stanovi rozpoctové stropy pro Ciste¢né nebo nepovinné providéni reZimu jednotné platby
a ro¢ni finan¢ni rdmce rezimu jednotné platby na plochu stanovené v nafizeni (ES) ¢ 17822003

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29. zai
2003, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy pfimych
podpor v ramci spole¢né zemédélské politiky a kterym se zava-
dgji nékteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym se méni
naifzeni (EHS) ¢ 2019/93, (ES) & 1452/2001, (ES)
1453/2001, (ES) ¢ 1454/2001, (ES) ¢ 1868/94, (ES)
12511999, (ES) & 1254/1999, (ES) & 16732000, (EHS)
235871 a (ES) ¢ 2529/2001 ('), a zejména na ¢l. 64 odst. 2,
¢l. 70 odst. 2, ¢l. 143b odst. 3 a ¢l. 143bc odst. 1 a 2 druhy
pododstavec uvedeného nafizen,

e elel

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 247/2006 ze dne 30. ledna
2006, kterym se stanovi zvldstni opatfeni v oblasti zemédélstvi
ve prospéch nejvzdalengjsich regiont Unie (%), a zejména na ¢l.
20 odst. 3 druhou vétu uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) V priloze VIII nafizen{ (ES) ¢. 1782/2003 jsou pro kazdy
Clensky stit stanoveny vnitrostdtni stropy, jez nelze
piekrocit referen¢nimi ¢astkami stanovenymi v kapitole
2 hlavy III uvedeného nafizeni.

(2)  V souladu s ¢l. 20 odst. 3 prvni vétou nafizeni (ES) ¢.
247[2006 se Portugalsko rozhodlo pro rok 2008
a nasledujici roky snizit vnitrostdtni strop prdv na prémie
na krdvy bez trzni produkce mléka a prevést odpovidajici
finan¢ni castku s cilem zvysit piispévek Spolecenstvi
stanoveny v cldnku 23 nafizeni (ES) ¢ 247/2006
k financovani zvlastnich opatfeni podle uvedeného naii-
zeni. Proto je tfeba odecist od vnitrostitnich stropt pro
Portugalsko na rok 2008 a ndsledujici roky stanovené
v piiloze VIII nafizeni (ES) ¢. 17822003 castku, kterd
se ma piidat k finanénim ¢astkdm stanovenym v ¢l. 23
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 247/2006 na rozpoctové roky
2009 a ndsledujici roky.

(1) Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
qaﬁzem’m (ES) ¢. 615/2008 (UF. vést. L 168, 28.6.2008, s. 1).

(3 UF. vést. L 42, 14.2.2006, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 1276/2007 (Uf. vést. L 284,
30.10.2007, s. 11).

3)

(8)

Pro clenské stity, které v roce 2008 zavedou rezim
jednotné platby podle hlavy III uvedeného nafizeni, je
tteba na rok 2008 a za podminek stanovenych
v oddilu 2 kapitoly 5 hlavy III tohoto nafizeni stanovit
rozpoctové stropy pro vSechny platby uvedené v ¢lancich
66 az 69 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003.

Pro clenské stity, které v roce 2008 vyuziji moznost
stanovenou v ¢ldnku 70 nafizeni (ES) ¢ 1782/2003, je
tieba na rok 2008 stanovit rozpoctové stropy pro piimé
platby vyloucené z rezimu jednotné platby.

Z divodu jasnosti je vhodné, aby rozpoctové stropy pro
rezim jednotné platby na rok 2008 byly zvefejnény poté,
co se od ptrezkoumanych stropti uvedenych v ptiloze VIII
uvedeného nafizeni odectou stropy stanovené pro platby
uvedené v clancich 66 az 70 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003.

Pro clenské staty, které v roce 2008 zavedou rezim
jednotné platby na plochu podle hlavy IVa uvedeného
nafizeni, je tfeba na rok 2008 stanovit ro¢ni finanéni
rémce v souladu s ¢l. 143b odst. 3 nafizeni (ES) ¢.
1782/2003.

Z dtvodu jasnosti je vhodné, aby byly zvefejnény maxi-
mélni ¢astky finanénich  prostfedkd, které — maji
k dispozici clenské stity pouzivajici rezim jednotné
platby na plochu za tcelem poskytovani oddélené platby
za cukr v roce 2008 podle ¢lanku 143ba nafizeni (ES) ¢.
1782/2003, které byly stanoveny na zdkladé jejich
sdéleni.

Z dtvodu jasnosti je vhodné, aby byly zvefejnény maxi-
mélni ¢astky financnich  prostfedkd, které — maji
k dispozici clenské stity pouzivajici rezim jednotné
platby na plochu za tcelem poskytovani oddélené platby
za ovoce a zeleninu v roce 2008 podle ¢lanku 143bb

nafizeni (ES) ¢ 1782/2003, které byly stanoveny na
zéakladé jejich sdéleni.

Pro ¢lenské staty, které pouziji rezim jednotné platby na
plochu, je vhodné stanovit na rok 2008 rozpoctové
stropy pro prechodné platby za ovoce a zeleninu podle
¢l. 143 be odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢ 1782/2003, které
byly stanoveny na zdkladé jejich sdéleni.
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(10)  Nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 a (ES) ¢. 247/2006 by proto
méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

(11)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro piimé platby,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

V piiloze VIII nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 se castky tykajici se
Portugalska na rok 2008 a nésledujici roky nahrazuji témito
astkami:

»2008: 608 221,

2009: 608 751,

2010 a nasledujici roky: 608 447
Cldnek 2

V tabulce uvedené v ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 247/2006 se
Castky tykajici se Azor a Madeiry na rozpoctovy rok 2009
a nasledujici rozpoctové roky nahrazuji témito ¢astkami:

»2009: 87,08,
2010 a ndsledujici roky: 87,18."
Cldnek 3

1. Rozpoctové stropy na rok 2008 uvedené v ¢lancich 66 az
69 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 jsou stanoveny v piiloze
I tohoto naffzeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 16. cervence 2008.

2. Rozpoctové stropy na rok 2008 uvedené v ¢l. 70 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 jsou stanoveny v priloze II tohoto
nafizeni.

3. Rozpoctové stropy pro rezim jednotné platby podle hlavy
Il naffzeni (ES) ¢. 1782/2003 jsou na rok 2008 stanoveny
v piiloze III tohoto nafizeni.

4. Roéni finan¢ni rdmce na rok 2008 uvedené v ¢l. 143b
odst. 3 nafizen{ (ES) ¢. 1782/2003 jsou stanoveny v piiloze IV
tohoto nafizeni.

5. Maximalni vySe finan¢nich prostfedkti danych k dispozici
Ceské republice, Lotyssku, Litvé, Madarsku, Polsku, Rumunsku
a Slovensku na oddélenou platbu za cukr na rok 2008 uvede-
nych v ¢l. 143ba odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 jsou
stanoveny v piiloze V tohoto nafizeni.

6.  Maximalni vyse finan¢nich prostfedkd danych k dispozici
Ceské republice, Madarsku, Polsku a Slovensku na oddélenou
platbu za ovoce a zeleninu na rok 2008 uvedenych v ¢l. 143bb
odst. 4 nafizen{ (ES) ¢. 1782/2003 jsou stanoveny v piiloze VI
tohoto nafizeni.

7. Rozpoctové stropy na rok 2008 uvedené v ¢l. 143bc odst.
1 a 2 druhém pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 jsou
stanoveny v piiloze VII tohoto nafizeni.

Clinek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldSeni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA I

ROZPOCTOVE STROPY PRO REZIM JEDNOTNE PLATBY

Kalendéini rok 2008

Clensky stat

(v tisicich EUR)

Belgie
Dénsko
Némecko
Irsko

Recko
Spanélsko
Francie

Itélie
Lucembursko
Malta
Nizozemsko
Rakousko
Portugalsko
Slovinsko
Finsko
Svédsko

Spojené kralovstvi

502 200
993 338
5741963
1340752
2234039
3600 357
6159613
3827 342
37051
3017
743163
649 473
434232
62902
523362
719 414
3947375
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PRILOHA IV
ROCNI FINANCNI RAMCE PRO REZIM JEDNOTNE PLATBY NA PLOCHU

Kalendéini rok 2008

Clensky stat (v tisicich EUR)
Bulharsko 248 821
Cesk4 republika 437 762
Estonsko 50 629
Kypr 24 597
Lotyssko 69 769
Litva 184702
Madarsko 641 446
Polsko 1432192
Rumunsko 529 556
Slovensko 188923
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PRILOHA V

MAXIMALNI VYSE FINANCNICH PROSTREDKU DANYCH K DISPOZICI CLENSKYM STATUM ZA UCELEM
POSKYTOVANI ODDELENE PLATBY ZA CUKR PODLE CLANKU 143ba NARIZEN{ (ES) & 1782/2003

Kalendéini rok 2008

Clensky stat (v milionech EUR)
Ceskd republika 34730
Lotyssko 6110
Litva 9476
Madarsko 37 865
Polsko 146 677
Rumunsko 2781
Slovensko 17 712
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PRILOHA VI

MAXIMALN{ VYSE FINANCNICH PROSTREDKU DANYCH K DISPOZICI CLENSKYM STATUM ZA UCELEM
POSKYTOVANI ODDELENE PLATBY ZA OVOCE A ZELENINU PODLE CLANKU 143bb NARIZEN{
(ES) & 1782/2003

Kalendéini rok 2008

Clensky stat (v tisicich EUR)
Ceska republika 414
Madarsko 4756
Polsko 6715
Slovensko 516
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PRILOHA VII

ROZPOCTOVE STROPY PRO PRECHODNE PLATBY V ODVETVI OVOCE A ZELENINY PODLE CLANKU
143bc NARIZENI (ES) ¢&. 1782/2003

Kalenddini rok 2008

(v tisicich EUR)

Clensky stat Kypr Rumunsko Slovensko
Rajcata — ¢l. 143bc odst. 1 869 509
Ovoce a zelenina, jiné nez rajcata — 4478
¢l. 143bc odst. 2
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NARIZENI KOMISE (ES) & 6752008

ze dne 16. ¢ervence 2008,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢ 1236/2005 o obchodovini s nékterym zboZim, které by
mohlo byt pouZito pro trest smrti, muceni nebo jiné kruté, nelidské ¢i poniZujici zachdzeni nebo
trestani

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢ 1236/2005 ze dne
27. ervna 2005 o obchodovani s nékterym zbozim, které by
mohlo byt pouzito pro trest smrti, muceni nebo jiné kruté,
nelidské ¢i ponizujici zachdzeni nebo trestdni ('), zejména
s ohledem na ¢l. 12 odst. 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim,

(1)  Piloha I nafizeni (ES) ¢. 1236/2005 obsahuje seznam
piislusnych orgdnt, které jsou povéfeny konkrétnimi
tilohami souvisejicimi s provddénim uvedeného nafizeni.

(2) Belgie, Ceskd republika, Ddansko, Estonsko, Recko,
Spanélsko, Francie, Itilie, Lotyssko, Lucembursko, Nizo-

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 16. cervence 2008.

() Ut vést. L 200, 30.7.2005, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢ 1791/2006 (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).

zemsko, Polsko, Rumunsko, Slovinsko, Slovensko
a Spojené kralovstvi pozddaly o zménu informaci
o jejich piislusnych orgdnech. Méla by byt zménéna
rovnéz adresa Komise.

(3) Je tfeba zvefejnit kompletni aktualizovany seznam
piislusnych organd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Piiloha I nafizeni (ES) ¢ 1236/2005 se nahrazuje piilohou
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naiizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po jeho zvefej-
néni v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych stdtech.

Za Komisi
Benita FERRERO-WALDNER
clenka Komise
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PRILOHA

LPRILOHA 1
SEZNAM ORGANU PODLE CLANKU 8 A 11

A. Orgény clenskych stiti

BELGIE

Federale Overheidsdienst Economie, KM.O., Middenstand
& Energie

Algemene Directie Economisch Potentieel
Dienst Vergunningen

Leuvenseweg 44

B-1000 Brussel

Tel: (32-2) 277 67 13

Fax: (32-2) 277 50 63

Service public fédéral économie, PME, classes moyennes
& énergie

Direction générale du potentiel économique
Service licences

Rue de Louvain 44

B-1000 Bruxelles

Tél: (32-2) 277 67 13

Fax: (32-2) 277 50 63

BULHARSKO

MuUHICTEPCTBO HA MKOHOMMKATa ¥ eHepreTMKaTa
(Ministry of Economy and Energy)
yn.‘Crasincka” Ne 8

rp. Codust, 1052

Bbnrapus

Tel: +359 29 40 71

Fax: +359 29 87 21 90

CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo priimyslu a obchodu

Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Cesk4 republika

Tel: (420) 224 90 76 41; (420) 224 90 76 38
Fax: (420) 224 22 18 11

E-mail: osm@mpo.cz

DANSKO

Piloha Il ¢. 2 a 3
Justitsministeriet
Slotsholmsgade 10
DK-1216 Kebenhavn K

Denmark

Telephone: (45) 72 26 84 00
Telefax: (45) 33933510
E-mail: jm@jm.dk

Piiloha II a piloha III ¢. 1
@konomi- og Erhvervsministeriet
Erhvers- og Byggestyrelsen
Eksportkontroladministrationen
Langelinie Allé 17

DK-2100 Kebenhavn @
Denmark

Telephone: (45) 35 46 60 00
Telefax: (45) 35 46 60 01

E-mail: ebst@ebst.dk

NEMECKO

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strale 29—35

D-65760 Eschborn

Tel:: (+49) 6196 908-0

Fax: (+49) 6196 908 800

E-Mail: ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de

ESTONSKO

Eesti Vilisministeerium

1. Poliitikaosakond

Relvastus- ja strateegilise kauba kontrolli biiroo
Islandi viljak 1

15049 Tallinn

Eesti

Tel: +372 637 7200

Faks: +372 637 7288

E-post: stratkom@mfa.ce

IRSKO

Licensing Unit

Department of Enterprise, Trade and Employment
Earlsfort Centre

Lower Hatch Street

Dublin 2

Ireland

Telephone (353-1) 631 21 21

Telefax (353-1) 631 25 62
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RECKO

Yrnoupyeio Owovopiag kar OKOVOHIKGY

Tevikr Atevduvon Aiedvolg

Otkovopkng TToArtikrg

Awevduvon Kadeototov Eoayoyov-EEayoyov,

Epmopikiic Apuvag

Eppov kat Kopvapou 1,

GR-105 63 Adfva

ENag

T\ (30) 210 328 60 21-22, (30) 210 328 60 51-47
Fax: (30) 210 328 60 94

e-mail: e3a@mnec.gr, e3c@mnec.gr

SPANELSKO

Secretarfa General de Comercio Exterior
Secretarfa de Estado de Comercio

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Telephone: (34) 91 3492587

Telefax: (34) 91 3492470

E-mail: Buzon.Oficial @SGDEFENSA.SECGCOMEX.
MCX.ES

Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales de la
Agencia Estatal de Administracién Tributaria

Subdireccion General de Gestion Aduanera
Avda. Llano Castellano, 17

28071 Madrid

Espafia

Telephone: +34 91 7289450

Telefax: +34 91 7292065

FRANCIE

Ministére du budget, des comptes publics et de la
fonction publique

Direction générale des douanes et droits indirects
Service des titres du commerce extérieur (Setice)
14, rue Yves-Toudic

F-75010 PARIS

Téléphone: (33) 173 79 74 37/38/39/40[41
Télécopie: (33) 173 79 74 36

Courrier électronique: dg-setice@douane.finances.gouv.fr

ITALIE

Ministero dello Sviluppo Economico

Direzione Generale per la Politica Commerciale
Divisione IV

Viale Boston, 25

00144 Roma

Italia

Telephone: + 39 06 59 93 24 30 or
+390659932501

Telefax: + 39 06 59 64 75 06

E-mail: polcom4@mincomes.it

KYPR

Yrnoupyeio Epnopiou, Biopnyaviag kar Toupiopov
Ymnpeoia Epmopiou

Movada Exdoong Adetwv Ercaywyov/EEaywyov
Avdpéa ApaoliCou 6

CY-1421 Aevkooia

TnA. (357-22) 86 71 00

®af (357-22) 37 51 20

E-mail: perm.sec@mcit.gov.cy

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Trade Service

Import/Export Licensing Unit

6 Andreas Araouzos Street

CY-1421 Nicosia

Telephone: (357-22) 86 71 00

Telefax: (357-22) 37 51 20

E-mail: perm.sec@mcit.gov.cy

LOTYSSKO

Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55
LV-1519 Riga

Latvija

Telefax: +371 6 7280882

LITVA

Policijos departamento prie Vidaus reikaly ministerijos
Licencijavimo skyrius

Saltoniskiy g. 19

LT-08105 Vilnius

Lietuva

Telephone: +370 8 271 97 67

Telefax: +370 5271 99 76

E-mail: leidimai.pd@policija.lt

LUCEMBURSKO

Ministére de 'économie et du commerce extérieur
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Téléphone: (352) 24 78 23 70

Télécopie: (352) 46 61 38

Courrier électronique: officelicences@mae.etat.lu
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MADARSKO

Magyar Kereskedelmi
Engedélyezési Hivatal

Margit krt. 85.

H-1024 Budapest
Magyarorszdg

Telephone: +36 1 336 74 30
Telefax: +36 1 336 74 28
E-mail: spectrade@mkeh.hu

MALTA

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummergjali

Lascaris

Valletta CMR02

Malta

Telephone: +356 25 69 02 09
Telefax: +356 21 24 05 16

NIZOZEMSKO

Ministerie van Economische Zaken

Directoraat-generaal voor Buitenlandse Economische
Betrekkingen

Directie Handelspolitick en Globalisering
Bezuidenhoutseweg 20

Postbus 20101

2500 EC Den Haag

The Netherlands

Telephone: (31-70) 379 64 85, 379 62 50

RAKOUSKO

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung fir Aus- und Einfuhrkontrolle
Stubenring 1

A-1011 Wien

Tel.: (+43) 171100 8327

Fax: (+43) 171100 8386

E-Mail: post@C22.bmwa.gv.at

POLSKO

Ministerstwo Gospodarki

Departament Administrowania Obrotem
plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

Polska

tel. (+48 22) 693 55 53

fax (+48 22) 693 40 21

e-mail: SekretariatDAO_1@mg.gov.pl

PORTUGALSKO

Ministério das Finangas

Direc¢do-Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais
de Consumo

Direc¢do de Servios de Licenciamento

Rua Terreiro do Trigo, edificio da Alfandega
P-1149-060 Lisboa

Tel: (351-21) 881 42 63

Fax: (351-21) 881 42 61

RUMUNSKO

Ministerul pentru intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert,
Turism si Profesii Liberale

Departamentul pentru Comert Exterior
Directia Generald Politici Comerciale

Str. ITon Campineanu, nr. 16

Bucuresti, sector 1

Cod postal 010036

Romania

Tel: + 40 21 401 05 49; + 40 21 401 05 67
+40 21 401 0503

Fax: + 40 21 401 05 48; + 40 21 315 04 54

e-mail: clc@dce.gov.ro

SLOVINSKO

Ministrstvo za gospodarstvo

Direktorat za ekonomske odnose s tujino
Kotnikova 5

1000 Ljubljana

Republika Slovenija

Telephone: +386 1 400 3542

Telefax: +386 1 400 3611

SLOVENSKO

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Odbor riadenia obchodovania s citlivymi tovarmi
Mierovd 19

827 15 Bratislava

Slovenské republika

Telephone: +421 2 48 54 21 65

Telefax: +421 2 43 42 39 15

FINSKO

Sisdasiainministerio

Arpajais- ja asehallintoyksikko
PL 50

FI-11101 RITHIMAKI

Puhelin (358-9) 160 01

Faksi (358-19) 72 06 68
Sahkoposti: aahy@poliisi.fi
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SVEDSKO
Kommerskollegium
PO Box 6803

S-113 86 Stockholm
Tfn (46-8) 690 48 00
Fax (46-8) 30 67 59

E-post: registrator@kommers.se

SPOJENE KRALOVSTVI

Dovoz zbozi uvedeného v piiloze II:

Department for Business, Enterprise and Regulatory
Reform

Import Licensing Branch
Queensway House

West Precinct
Billingham TS23 2NF
United Kingdom

Telephone: (44-1642) 364 333

Fax: (44-1642) 364 269

E-mail: enquiries.ilb@berr.gsi.gov.uk

Vyvoz zbozi uvedeného v piiloze II nebo III a poskytovdni

technické pomoci vztahujici se ke zboZi uvedenému v priloze
1, jak uvedeno v &l. 3 odst. 1 a &l. 4 odst. 1:

Department for Business, Enterprise and Regulatory
Reform

Export Control Organisation
1 Victoria Street

London SW1H OET

United Kingdom

Tel: (44-20) 7215 2423
Fax: (44-20) 7215 0531

E-mail: lu3.eca@berr.gsi.gov.uk

B. Adresa pro oznamovini Komisi

Commission of the European Communities

Directorate-General for External Relations

Directorate A. Crisis Platform — Policy Coordination in Common Foreign and Security Policy

Unit A.2. Crisis Response and Peace Building
CHAR 12/45

B-1049 Brussels

Tel. (32-2) 295 55 85

Fax (32-2) 299 08 73

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu.”
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NARIZENI KOMISE (ES) & 6762008

ze dne 16.

Cervence 2008

o zdpisu ur€itych ndzvii do Rejstifku chrinénych oznaceni pivodu a chrinénych zemépisnych

oznaceni (Ail de la Drome (CHZO), VSestarskd cibule (CHOP), Slovenskd bryndza (CHZO), Ajo

Morado de Las Pedrofieras (CHZO), Gamoneu nebo Gamonedo (CHOP), Alheira de Vinhais
(CHZO), Presunto de Vinhais nebo Presunto Bisaro de Vinhais (CHZO))

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaeni puvodu
zemédélskych produktd a potravin ('), a zejména na ¢l 7
odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)

~~

V souladu s ¢l. 6 odst. 2 prvnim pododstavcem a podle
¢l. 17 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006 byla v Ufednim
véstniku Evropské unie (%) zvefejnéna zddost Francie o zapis
nazvu ,Ail de la Drome®, zddost Ceské republiky o zapis
ndzvu ,VSestarskd cibule*, zddost Slovenska o zdpis
nazvu ,Slovenskd bryndza“, Zddosti Spanélska o zdpis
ndzvi ,Ajo Morado de Las Pedrofieras“ a ,Gamoneu*

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 16. Cervence 2008.

() Ut. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12. Naiizeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢ 417/2008 (Uf. vést. L 125, 9.5.2008,
s. 27).

Ut. vést. C 227, 27.9.2007, s. 20 (Ail de la Drome), Uf. vést. C 228,
28.9.2007, s. 18 (V3estarskd cibule), Uf. vést. C 232, 4.10.2007,
s. 17 (Slovenska bryndza), Uf. vést. C 233, 5.10.2007, s. 10 (Ajo
Morado de Las Pedrofieras), Uf. vést. C 236, 9.10.2007, s. 13
(Gamoneu nebo Gamonedo), Uf. vést. C 236, 9.10.2007, s. 18
(Alheira de Vinhais), Uf. vést. C 236, 9.10.2007, s. 10 (Presunto
de Vinhais nebo Presunto Bisaro de Vinhais).

nebo ,Gamonedo® a Zadosti Portugalska o zdpis ndzvt
,Alheira de Vinhais“ a ,Presunto de Vinhais“ nebo ,Pres-
unto Bisaro de Vinhais“.

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedené
ndzvy zapsany,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nazvy uvedené v piiloze tohoto natizeni se zapisuji do rejstiiku.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

Zemédeélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v piiloze I Smlouvy

Tfida 1.2 Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)
PORTUGALSKO
Alheira de Vinhais (CHZO)

Presunto de Vinhais nebo Presunto Bisaro de Vinhais (CHZO)

Tfida 1.3 Syry

SPANELSKO

Gamoneu nebo Gamonedo (CHOP)
SLOVENSKO

Slovenskd bryndza (CHZO)

Tfida 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované
CESKA REPUBLIKA
Vsestarskd cibule (CHOP)

SPANELSKO
Ajo Morado de Las Pedrofieras (CHZO)

FRANCIE
Ail de la Drome (CHZO)
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NARIZENI KOMISE (ES) & 677/2008

ze dne 16. cervence 2008

o vydavani dovoznich licenci na Zddosti podané v pribéhu prvnich sedmi dniéi mésice Cervence
2008 v ramci celnich kvot otevienych nafizenim (ES) & 616/2007 pro dribeZi maso

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1301/2006 ze dne
31. srpna 2006, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ke spravé
dovoznich celnich kvot pro zemédélské produkty, které podlé-
haji rezimu dovoznich licenci (%), a zejména na ¢l. 7 odst. 2
uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 616/2007 ze dne 4. ervna
2007 o otevieni a spravé celnich kvét Spolecenstvi v odvétvi
drtibeztho masa pochazejictho z Brazilie, Thajska a jinych
tietich zemi (%), a zejména na ¢l. 5 odst. 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 616/2007 otevielo celni kvéty pro dovoz
produktil z odvétvi dribeziho masa.

()  Zadosti o dovozni licence podané v priibéhu prvnich
sedmi dni mésice Cervence 2008 pro podobdobi od
1. fijna do 31. prosince 2008 piesahuji pro nékteré

kvoty dostupnd mnozstvi. Je proto nutné stanovit,
v jakém rozsahu mohou byt dovozni licence vydavany,
a urcit koeficient pfidéleni, ktery se pouzije pro pozado-
vanad mnozstvi.

(3)  Zadosti o dovozni licence podané v pritbéhu prvnich
sedmi dni mésice Cervence 2008 pro podobdobi od
1. #jna do 31. prosince 2008 nedosahuji pro nékteré
kvoty dostupnd mnozstvi. Je proto vhodné stanovit
mnozstvi, na kterd nebyly podiny Zidosti a kterd se

museji pridat k mnoZstvi stanovenému pro ndsledujici
kvétové podobdobi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Na zidosti o dovozni licence podané podle nafizeni (ES) ¢.
616/2007 pro podobdobi od 1. ffjna do 31. prosince 2008 se
vztahuji ptidélové koeficienty uvedené v priloze tohoto nafizeni.

2. Mnozstvi, na kterd Zddosti o dovozni licence nebyly
poddny podle nafizeni (ES) ¢. 616/2007 a kterd se pridaji do
podobdobi od 1. ledna do 31. bfezna 2009, jsou stanovena
v priloze.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 17. ervence 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. cervence 2008.

() Uk vést. L 299, 16.11.2007, s. 1. Nafizen{ naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 510/2008 (Uf. vést. L 149, 7.6.2008,
s, 61).

@) Uf. vest. L 238, 1.9.2006, s. 13. Nafizeni ve znéni naiizeni (ES)
¢, 289/2007 (Uf. vést. L 78, 17.3.2007, s. 17).

(}) Uf. vést. L 142, 5.6.2007, s. 3. Naiizen{ ve znéni nafizeni (ES) ¢.
1549/2007 (Uf. vést. L 337, 21.12.2007, s. 75).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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Cislo skupiny

Pofadové &islo

Koeficient pfidéleni pro zddosti o dovozni licence
podané pro podobdobi
od 1.10.2008-31.12.2008

Nepozadovand mnozstvi, kterd
se piidaji do podobdobi
od 1.1.2009-31.3.2009

(%) (kg)
1 09.4211 1,512861 —
2 09.4212 O 55 566 000
4 09.4214 15,583235 —
5 09.4215 29,741127 —
6 09.4216 o 4300910
7 09.4217 2,883739 —
8 09.4218 O 6 807 600

(") Nepouzije se: Komisi nebyla pfeddna zddnd zddost o licenci.
(%) Nepouzije se: zddosti je méné nez dostupnych mnozZstvi.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 678/2008

ze dne 16 cervence 2008,

kterym se po devadesité sedmé méni nafizeni Rady (ES) ¢ 881/2002 o zavedeni nékterych
zvlastnich omezujicich opatfeni namifenych proti nékterym osobim a subjektim spojenym
s Usiamou bin Lidinem, siti Al-Kajdd a Talibanem

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 o zavedeni nékte-
rych  zvlastnich omezujicich opatfeni namifenych proti
nékterym osobdm a subjektim spojenym s Usdmou bin
Ladinem, siti Al-Kajdd a Talibanem a o zruSeni naf{zeni Rady
(ES) ¢. 467/2001, kterym se zakazuje vyvoz urCitého zbozi
a sluzeb do Afghénistanu, zesiluje zdkaz letd a rozsifuje zmra-
zeni prostiedkd a jinych finan¢nich zdroji afghdnského Tali-
banu ('), a zejména na ¢l. 7 odst. 1 prvni odrdzku uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Priloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 obsahuje seznam
osob, skupin a subjektl, kterych se tykd zmrazeni
prostfedkd a hospodéiskych zdroji podle uvedeného
nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 16. cervence 2008.

" Uf. vést. L 139, 29.5.2002, s. 9. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 580/2008 (Uf. vést. L 161, 20.6.2008,
s. 25).

(2)  Vybor pro sankce Rady bezpecnosti OSN ve dnech 1.
a 3. Cervence 2008 rozhodl pozménit seznam osob,
skupin a subjektt, jichz se md tykat zmrazeni prostredkd
a hospodaiskych zdroji. Pilloha I by proto méla byt
odpovidajicim zpsobem zménéna.

(3) K zajisténi Gcinnosti opatfeni stanovenych v tomto nafi-
zeni musi toto nafizeni vstoupit okamzité v platnost,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfiloha 1 nafizeni (ES) ¢ 881/2002 se méni v souladu
s ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Eneko LANDABURU

generdlni feditel pro vngjsi vztahy
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Priloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se méni takto:

(1) Do oddilu ,Fyzické osoby“ se dopliuji nové zdznamy, které znéji:

—

=

.(a) Ahmed Deghdegh (také zndm jako Abd El lllah). Datum narozenf: 17. 1. 1967. Misto narozeni: Anser, Wilaya
(provincie) Jijel, Alzirsko. Stitni piislusnost: alzirskd. Dalsi ddaje: a) Patii k vedeni ,Organization of Al-Qaida in
the Islamic Maghreb’. Zapojen zejména do financi organizace. b) Jméno matky: Zakia Chebira. Jméno otce:

Lakhdar.

(b) Yahia Djouadi (také zndm jako a) Yahia Abou Ammar; b) Abou Ala). Datum narozenf: 1. 1. 1967. Misto
narozen: M'Hamid, Wilaya (provincie) Sidi Bel Abbes, Alzirsko. Stitni piislusnost: alzirskd. Dal3i Gdaje: a) Patii
k vedeni ,Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb*. b) Nachazi se v severnim Mali (stav k cervnu 2008).
¢) Jméno matky: Zohra Fares. Jméno otce: Mohamed.

(o) Salah Gasmi (také zndm jako a) Abou Mohamed Salah; b) Bounouadher). Datum narozeni: 13. 4. 1974. Misto
narozeni: Zeribet El Oued, Wilaya (provincie) Biskra, Alzirsko. Sttni pFislusnost: alzirskd. Dalsi tdaje: a) Patif
k vedeni ,Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb*. Zapojen zejména do ¢innosti organizace tykajicich se
propagandy. b) Nachdzi se v severnim Mali (stav k ¢ervnu 2008); ¢) Jméno matky: Yamina Soltane. Jméno otce:
Abdelaziz.

(d) Abid Hammadou (také zndm jako a) Abdelhamid Abou Zeid; b) Youcef Adel; ¢) Abou Abdellah). Datum
narozeni: 12. 12. 1965. Misto narozeni: Touggourt, Wilaya (provincie) Ouargla, Alzirsko. Stdtni piislusnost:
alzirskd. Dalsi tdaje: a) Spojovan s ,Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb. b) Nachdzi se v severnim
Mali (stav k ¢ervnu 2008). ¢) Jméno matky: Fatma Hammadou. Jméno otce: Benabes.”

Zéznam ,Hamid Al-Ali (také zndm jako a) Dr. Hamed Abdullah Al-Ali, b) Hamed Al-’Ali, ¢) Hamed bin 'Abdallah
AIFAli, d) Hamid 'Abdallah Al-’Ali, ¢) Hamid 'Abdallah Ahmad Al-Ali, f) Hamid bin Abdallah Ahmed Al-Ali, g)
Abu Salim). Datum narozeni: 20. 1. 1960. Statni piislusnost: kuvajtskd“ v oddile ,Fyzické osoby* se nahrazuje timto:

,2Hamid Abdallah Ahmed Al-Ali (také zndm jako a) Dr. Hamed Abdullah Al-Ali, b) Hamed Al-Ali, ¢) Hamed bin
’Abdallah Al-Ali, d) Hamid ’Abdallah Al-’Ali, ¢) Hamid 'Abdallah Ahmad Al-’Ali, f) Hamid bin Abdallah Ahmed Al-
Ali, g) Abu Salim). Datum narozeni: 20. 1. 1960. Statni piislusnost: kuvajtskd.“

Zdznam ,Jaber Al-Jalamah (také zndm jako a) Jaber Al-Jalahmah, b) Abu Muhammad Al-Jalahmah, c) Jabir Abdallah
Jabir Ahmad Jalahmah, d) Jabir 'Abdallah Jabir Ahmad Al-Jalamah, e) Jabir Al-Jalhami, f) Abdul-Ghani, g) Abu
Muhammad). Datum narozenf: 24. 9. 1959. Stitni pislusnost: kuvajtskd. Cestovni pas ¢.: 101423404 v polozce
,Fyzické osoby” se nahrazuje timto:

,Jaber Abdallah Jaber Al-Jalahmah (také zndm jako a) Jaber Al-Jalamah, b) Abu Muhammad Al-Jalahmah, c) Jabir
Abdallah Jabir Ahmad Jalahmah, d) Jabir 'Abdallah Jabir Ahmad Al-Jalamah, e) Jabir Al-Jalhami, f) Abdul-Ghani, g)
Abu Muhammad). Datum narozeni: 24. 9. 1959. Stdtni piislusnost: kuvajtskd. Cestovni pas ¢.: 101423404.“
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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

EVROPSKY PARLAMENT

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU

ze dne 18. ¢ervna 2008,

kterym se méni rozhodnuti 94/262/ESUO, ES, Euratom o pravidlech a obecnych podminkich pro
vykon funkce vefejného ochrince priv

(2008/587|ES, Euratom)

EVROPSKY PARLAMENT,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 195 odst. 4 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii, a zejména na ¢l. 107d odst. 4 této smlouvy,

s ohledem na nédvrh rozhodnuti schvileny Evropskym parla-

mentem dne 22. dubna 2008 (') a na pfijaté usneseni

a schvalené pozménovaci ndvrhy ze dne 18. ervna 2008 (3),

s ohledem na stanovisko Komise,

s ohledem na souhlas Rady (%),

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

Listina zdkladnich prdv Evropské unie uzndvad prévo na
fadnou spravu jako zdkladni pravo obcanti Evropské
unie.

Divéra obc¢ant ve schopnost vefejného ochrdnce prav
provadét podrobnd a nestrannd Setfeni v piipadech, kde
tdajné doslo k nespravnému dfednimu postupu, je pro
tspéch cinnosti vefejného ochrance prav zasadni.

() Dosud nezvefejnény v Utednim véstniku.
(®) Dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku.
(}) Rozhodnuti Rady ze dne 12. ¢ervna 2008.

G)

Je zadouci upravit statut vefejného ochrance prav tak,
aby se odstranila jakdkoli moznd nejistota ohledné
schopnosti vefejného ochrdnce prav provadét podrobnd
a nestrannd Setfeni v piipadech, kdy je podezfeni na
nespravny Gfedni postup.

Je Zddouci upravit statut vefejného ochrdnce prav tak,
aby umoznoval jakykoli mozny vyvoj pravnich ustano-
veni nebo judikdth tykajicich se zdsahu orgdnd, dradd
a agentur Evropské unie ve vécech predloZenych
Soudnimu dvoru.

Je zadouci upravit statut vefejného ochrdnce prav tak,
aby zohlediioval zmény, jez nastaly v lonském roce,
pokud jde o dlohu evropskych organt a instituci pii
boji proti podvodiim, které poskozuji finanéni zdjmy
Evropské unie, zejména vytvofeni Evropského dfadu
pro boj proti podvodim (OLAF), aby vefejny ochrince
prav mohl sdélovat témto orgdniim nebo institucim jaké-
koli informace spadajici do jejich ptisobnosti.

Je Zadouci ucinit kroky, jez umozni vefejnému ochranci
prav, aby rozvijel spolupraci s podobnymi institucemi na
vnitrostatni nebo mezindrodni drovni, i s vnitrostdtnimi
a mezindrodnimi institucemi, které pokryvaji 3irsi oblast
¢innosti nez evropsky vefejny ochrance prav, napf. se
zabyvaji ochranou lidskych prav, pokud muze takova
spoluprice pfispét k vyssi Gcinnosti kroku vefejného
ochrance prav.

Platnost smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli
a oceli skoncila v roce 2002,
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ROZHODL TAKTO: ,2. Organy a instituce Spoleenstvi musi poskytnout
vefejnému ochrdnci prav pozadované informace a umozZnit
mu piistup k doty¢né dokumentaci. Piistup k utajovanym
skute¢nostem nebo dokumenttim, zejména k citlivym doku-
mentim ve smyslu cldnku 9 nafizeni ES 1049/2001,

Clanek 1 podléhd bezpe¢nostnim pravidlim doty¢ného organu nebo
Pozméiovaci ndvrhy k rozhodnuti 94/262/ESUO, ES, instituce Spolecenstvi.
Euratom

Rozhodnuti  Evropského parlamentu  94/262[/ESUO, ES,
Euratom (') se méni takto:

1. V pravnim vychodisku 1 se vypousti slova ,¢l. 20d odst. 4

Smlouvy o zalozeni Evropského sdruzeni uhli a oceli®;

2. Bod odiivodnéni 3 se nahrazuje timto:

,vzhledem k tomu, Ze vefejny ochrdnce prav, ktery miize téz
jednat z vlastntho podnétu, musi mit vSechny naleZitosti
potiebné k vykonu své funkce; ze za timto uUcelem jsou
orgdny a instituce Spolecenstvi povinny poskytnout vefej-
nému ochranci prav na pozidani vSechny informace, jez
pozaduje, aniz je dotfena povinnost vefejného ochrince
prav  nesdélovat je; vzhledem k tomu, Ze pristup
k utajovanym skute¢nostem nebo dokumentim, zejména
k citlivym dokumentim ve smyslu clanku 9 nafizeni ES
1049/2001 (*), by mél podléhat bezpecnostnim pravidlim
doty¢ného orgdnu nebo instituce Spolecenstvi; vzhledem
k tomu, Ze organy nebo instituce zpiistupiiujici utajované
skute¢nosti nebo dokumenty zminéné v ¢l. 3 odst. 2 prvnim
pododstavci by o jejich utajeni mély informovat vetejného
ochrance prav; vzhledem k tomu, Ze pii uplatiiovani pravidel
uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 prvnim pododstavci by se mél
vefejny ochrdnce prav pfedem dohodnout s dotyénym
orginem nebo instituci na podminkdch zachdzeni
s utajovanymi informacemi nebo dokumenty a s jinymi
informacemi, jeZ podléhaji sluzebnimu tajemstvi; ze pokud
nebude vefejnému ochranci prdv poskytnuta pozadovana
pomoc, uvédomi o tom Evropsky parlament, a tomu piislusi
podniknout nalezité kroky;

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢
1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o piistupu vefejnosti
k dokumenttim Evropského parlamentu, Rady a Komise
(Ut. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).

. Vel 1 odst. 1 se vypoust slova ,¢l. 20d odst. 4 Smlouvy
o zalozeni Evropského sdruzeni uhli a oceli®

4.V dénku 3 se odstavec 2 se nahrazuje timto:

(1) Uf. vést. L 113, 4.5.1994, s. 15.

Orgédny nebo instituce zpfistupiiujici utajované skutecnosti
nebo dokumenty zminéné v predchozim pododstavci
o jejich utajeni informuji vefejného ochrdnce prav.

Pii uplatnovani pravidel uvedenych v prvnim pododstavci se
vefejny ochrance prdv md predem dohodnout s doty¢nym
orgdnem nebo instituci na podminkdch  zachdzeni
s utajovanymi informacemi nebo dokumenty a s jinymi
informacemi, jez podléhaji sluzebnimu tajemstvi.

Pristup k dokumentaci ¢lenského statu, na kterou se vztahuji
pravni nebo spravni pfedpisy o utajeni, umozni dotcené
organy nebo instituce az po piedchozim souhlasu tohoto
¢lenského stétu.

K jiné dokumentaci ¢lenského stitu umozni pistup poté, co
jej o tom uvédomi.

V obou téchto piipadech nesmi vefejny ochrdnce priv
v souladu s ¢lankem 4 obsah této dokumentace rozsifovat.

Utednici a ostatni zaméstnanci organt a instituci Spolecen-
stvi musi svéd¢it na pozdddni vefejného ochrince prav;
vypovidaji jménem svého tfadu a v souladu s jeho pokyny
a zistdvaji vazani sluzebnim tajemstvim.”

. Clének 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

1. Vefejny ochrdnce prav a jeho zaméstnanci, na néz se
vztahuje ¢ldnek 287 Smlouvy o zaloZeni Evropského spole-
Censtvi a clanek 194 Smlouvy o zaloZeni Evropského spole-
Censtvi pro atomovou energii, jsou povinni nesdélovat infor-
mace a dokumenty, se kterymi byli sezndmeni v rdmci svych
Setfeni. Jsou zejména povinni nezvefejiiovat Zadné utajované
skutecnosti nebo dokumenty poskytované vefejnému
ochrénci prév, a to predevsim citlivé dokumenty ve smyslu
¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢ 1049/2001 nebo jako dokumenty,
na néz se vztahuje pravo Spolecenstvi, pokud jde o ochranu
osobnich tdaji i veskerych informaci, které by mohly
poskodit stézovatele nebo jinou zicastnénou osobu, aniz je
dotcen odstavec 2.
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2. Jestlize se vefejny ochrance prav v ramci Setfeni dozvi
o skute¢nostech, jez podle jeho ndzoru spadaji do oblasti
trestniho prava, neprodlené o tom uvédomi pfislusné vnitro-
statn{ orgdny prostiednictvim stalych zastoupeni ¢lenskych
statd pi Evropské unii a, spadd-li ptipad do jejich pravo-
moci, pfislusné organy ¢&i instituce Spolecenstvi, nebo tfady
povéfené bojem proti podvodim; v piipadé potieby vefejny
ochrance prav rovnéz uvédomi organ nebo instituci Spole-
Censtvi, z nichz pochdzi doty¢ny tfednik nebo zaméstnanec,
a tento organ nebo instituce mtze pi{padné pouzit ¢l. 18
druhy pododstavec protokolu o vysadich a imunitdch Evrop-
skych spolecenstvi. Vefejny ochrance prav mizZe také infor-
movat doty¢ny orgdn nebo doty¢nou instituci Spolecenstvi
o skute¢nostech nasvédcujicich tomu, Ze jedndni nékterého
z jejich tfednikd ¢i zaméstnanct spada do plisobnosti disci-
plindrnich predpist.”;

. Vkladd se nésledujici ¢lanek 4a:

,Clinek 4a

Vefejny ochrdnce prav a jeho zaméstnanci naklddaji se
zadostmi o piistup vefejnosti k dokumentim, jez nejsou
zminény v clinku 4 odst. 1, v souladu s podminkami
a omezenimi stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 1049/2001.%

. Clanek 5 se nahrazuje timto:
,Cldnek 5

1. Vefejny ochrance prav muze v piipadé, Ze to pfispéje
k vyssi Gcinnosti Setfeni a k lepsi ochrané priv a zdjmt

stézovatelti, spolupracovat s orgdny stejného typu, které
existuji v nékterych clenskych stitech, pfi dodrzeni pouzi-
telnych vnitrostatnich pravnich pfedpist. Vefejny ochrance
prav nesmi touto cestou vyzadovat dokumenty, ke kterym
by nemél p#istup podle clanku 3.

2.V rdmci rozsahu své funkce v souladu s ¢lankem 195
Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi a ¢lankem
107d Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii a pi zajisténi toho, Ze se jeho &innosti
neptekryvaji s Cinnostmi ostatnich organt nebo instituci,
muzZe vefejny ochrdnce prdav spolupracovat s orgdny
a institucemi ¢lenskych statd, které jsou povéfeny podporou
a ochranou zdkladnich prav.“

Clanek 2

Toto rozhodnuti se zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti nabyva tcinku 14 dnf po zvefejnéni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Ve Strasburku dne 18. &ervna 2008.

Za Evropsky parlament
predseda
H.-G. POTTERING
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(Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o EU)

AKTY PRIJATE NA ZAKLADE HLAVY V SMLOUVY O EU

SPOLECNA AKCE RADY 2008/588/SZBP

ze dne 15. ¢ervence 2008

o podpofe ¢innosti Pfipravné komise pro Organizaci smlouvy o vSeobecném zdkazu jadernych
zkouSek (CTBTO) za dlelem posileni jejich kapacit pro monitorovini a ovéfovini a v ramci
provadeéni strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na cldnek 14
této smlouvy,

vzhledem k témto ddavodim:

Evropska rada pifijala dne 12. prosince 2003 strategii EU
proti $ifeni zbrani hromadného nicent, kterd v kapitole III
obsahuje seznam opatfeni, jez maji byt piijata v Unii i ve
tfetich zemich za ticelem boje proti tomuto Sifeni.

Unie tuto strategii aktivné uplatiiuje a provadi opatieni
uvedend v kapitole III, zejména prostfednictvim uvolio-
vani finan¢nich zdroji na podporu uréitych projektt
fizenych mnohostrannymi institucemi, jako je prozatimni
technicky sekretaridt Organizace Smlouvy o vSeobecném
zdkazu jadernych zkousek (CTBTO).

Dne 17. listopadu 2003 piijala Rada spolecny postoj
2003/805/SZBP (1) o dosazeni univerzality a posileni
mnohostrannych dohod v oblasti nesifeni zbrani
hromadného niceni a jejich nosi¢i. Uvedeny spolecny
postoj mimo jiné vyzyvd k prosazovini podpisu
a ratifikace Smlouvy o vSeobecném zdkazu jadernych
zkousek (CTBT).

() Uf. vést. L 302, 20.11.2003, s. 34.

(4)

<=z

Ui
Ut

Signatdiské stity CTBT se rozhodly zfidit Pfipravnou
komisi s vlastni pravni subjektivitou, jejimz dkolem
bude provddét CTBT az do ziizeni CTBTO.

Brzky vstup CTBT v platnost, dosazeni jeji univerzality
a posileni systému Ptipravné komise pro CTBTO pro
monitorovani a ovéfovani jsou vyznamnymi cili strategie
EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni. V této souvi-
slosti jadernd zkouska provedend Korejskou lidové demo-
kratickou republikou v jnu roku 2006 jesté vice zdira-
znila ddlezitost vcasného vstupu CTBT v platnost
a potfebu urychleného vybudovani a posileni systému
CTBTO pro monitorovani a ovéfovani.

Piipravnd komise pro CTBTO se zabyvd urCovinim
zpusobti, kterymi by mohl byt jeji ovéfovaci systém co
nejlépe posilen, véetné rozvoje kapacit pro monitorovani
vzécnych plynti a Gsili o plnou integraci signatdfskych
statd  zapojenych do provadéni ovéfovactho rezimu.
Z tohoto divodu je vhodné Pripravné komisi pro
CTBTO svéfit technické provadéni této spolecné akce.

S ohledem na vy$e uvedené pfijala Rada spole¢nou
akci  2006/243/SZBP () a poté spole¢nou  akci
2007/468SZBP (*) o podpore ¢innosti Pipravné komise
pro Organizaci smlouvy o vSeobecném zdkazu jadernych
zkousek (CTBTO) v oblasti odborné piipravy a ustaveni,
jakoz i za tcelem posileni jejich kapacit pro monitoro-
vani a ovéfovan{ a v rdmci provadéni strategie EU proti
Siteni zbrani hromadného niceni. Tato podpora EU by
méla pokracovat,

f. vést. L 88, 25.3.2000, s. 68.

. vést. L 176, 6.7.2007, s. 31.
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PRIJALA TUTO SPOLECNOU AKCI:

Cldnek 1

1.V zdjmu zajisténi nepfetrzitého a praktického provadéni
urcitych souddsti strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného
ni¢eni podporuje Unie ¢&innosti Piipravné komise pro Organi-
zaci Smlouvy o vSeobecném zdkazu jadernych zkousek
(CTBTO) za ticelem dosazeni téchto cila:

a) posileni kapacit systtmu CTBTO pro monitorovani
a ovéfovéni, kromé jiného v oblasti detekce radionuklidd;

b) posileni kapacity signatdiskych statt CTBT, aby mohly plnit
své povinnosti ovéfovani ulozené CTBT a aby mohly plné
vyuzit vyhod vyplyvajicich z Gcasti v rezimu CTBT.

2. Projekty, které maji byt podporované Unii, sleduji tyto
konkrétni cile:

a) pokracujici poskytovani podpory Piipravné komisi pro
CTBTO na rozvoj kapacity pro monitorovani a ovéfovani
vzécnych plynt za acelem detekce a identifikace moznych

jadernych vybuchd;

b) poskytovani technické pomoci africkfm zemim zaméfené na
plnou integraci signatdiskych stitti do systému CTBTO pro
monitorovani a ovéfovani.

Uvedené projekty budou uskuteciiovany tak, aby byly pfinosné
pro viechny signataiské stity CTBT.

Podrobny popis téchto projektl je uveden v piiloze.

Cldnek 2

1. Za provadéni této spolecné akce odpovidd piedsednictvi,
jemuz je ndpomocen generdlni tajemnik Rady, vysoky pfedsta-
vitel pro spole¢nou zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiku. Komise
je plné zapojena.

2. Technické provadéni projektd uvedenych v ¢l. 1 odst. 2
provadi Pfipravnd komise pro CTBTO. Tento tkol vykondva
pod dohledem generdlniho tajemnika, vysokého predstavitele,

ktery je ndpomocen piedsednictvi. Za timto ucelem uzavie
generdlni tajemnik, vysoky predstavitel s Pipravnou komisi
pro CTBTO potiebna ujedndni.

3. Pfedsednictvi, generdlni tajemnik, vysoky predstavitel
a Komise se o projektech pravidelné vzdjemné informuji
v souladu se svymi pfislusnymi pravomocemi.

Cldnek 3

1. Finan¢ni referenéni ¢astka pro provadéni projektd uvede-
nych v ¢l. 1 odst. 2 ¢ini 2 316 000 EUR.

2. Vydaje financované ¢dstkou stanovenou v odstavci 1 jsou
spravovany v souladu s postupy a pravidly, kterymi se Fdi
souhrnny rozpocet Evropské unie.

3. Komise dohlizi nad fadnou spravou vydajii uvedenych
v odstavci 2, jez maji podobu grantu. Pro tyto dcely uzavie
s Piipravnou komisi pro CTBTO finan¢ni dohodu. Finané¢ni
dohoda stanovi, Ze Pfipravnd komise pro CTBTO zajisti viditel-
nost piispévku Unie tmérné k jeho vysi.

4. Komise bude usilovat o uzavieni finan¢ni dohody uvedené
v odstavci 3 co nejdifve po vstupu této spolecné akce
v platnost. Uvédomi Radu o jakychkoli obtizich v tomto
procesu a o dni uzavien{ uvedené finan¢ni dohody.

Cldnek 4

Predsednictvi, jemuz je ndpomocen generdlni tajemnik, vysoky
piedstavitel, informuje Radu o provadéni této spole¢né akce,
a to na zdkladé pravidelnych zprdv vypracovanych Pfipravnou
komisi pro CTBTO. Tyto zpravy tvoii zaklad hodnoceni prova-
déného Radou. Komise je plné zapojena. Poskytuje informace
o finan¢nich aspektech provddéni této spolecné akce.

Cldnek 5

Tato spolecnd akce vstupuje v platnost dnem prijeti.

Pozbyva platnosti osmndct mésicti po dni uzavieni finanéni
dohody mezi Komisi a Pfipravnou komisi pro CTBTO nebo
uplynutim  Sesti mésic, pokud v této dobé nedojde
k uzavfeni finan¢ni dohody.
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Cldnek 6

Tato spolecnd akce bude zvefejnéna v Urednim veéstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 15. ervence 2008.

Za Radu
piedseda
M. BARNIER
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PRILOHA

Podpora Unie pro &innosti Pfipravné komise pro Organizaci smlouvy o v§eobecném zdkazu jadernych zkousek
(CTBTO) za ii¢elem posileni jejich kapacit pro monitorovani a ovéfovani a v rdmci provadéni strategie EU proti
Sifeni zbrani hromadného ni¢eni

. UVOD

Vybudovani fadné fungujictho systému Pfipravné komise pro CTBTO pro monitorovani a ovéfovani je zdsadnim prvkem
piipravy provddéni CTBT, jakmile uvedend smlouva vstoupi v platnost. Rozvoj kapacit Piipravné komise pro CTBTO
v oblasti monitorovani vzdcnych plynd je dilezitym nastrojem, ktery umoziuje posoudit, zda zpozorovany vybuch byl
jadernou zkouskou ¢i nikoli. Operativnost a vykonnost systému CTBTO pro monitorovani a ovéfovani kromé toho zavisi
na prispévku viech signatdiskych sttd CTBT. Proto je dfilezité, aby signatdfské stity mély moznost se plné dcastnit
a piispivat k systému CTBTO pro monitorovdni a ovéfovani.

Navrh se skladd z téchto dvou diléich ¢&sti:

a) monitorovan{ vzdcnych plynt;

b) technickd pomoc.

1. POPIS PROJEKTIL:I

1. Dilei cdst projektu ,monitorovdni vzdcnych plynii“: méfeni radioaktivniho xenonu a analyza tdajii na podporu CTBTO pii
provddeéni rezimu ovéfovdni vzdcnych plynii

Zékladni informace:

1. Naméfené vzdcné plyny, o kterych rtizné tymy podaly zpravu po uddlosti v KLDR ze dne 9. fjna 2006, prokdzaly
proveditelnost méfeni radioaktivniho xenonu a uzitecnost téchto tdaju pro ucely ovéfovani. Je viak stdle tieba
znacného vyzkumného sili, aby bylo mozné plné urcit potencidl této technologie pro tcely CTBT.

2. Vysledky experimentu ,International Noble Gas Experiment” (experiment INGE, mezindrodni experiment v oblasti
monitorovani vzdcnych plyndl) ziskané za poslednich osm let jasné ukazaly, Ze pozadi radioaktivniho xenonu je
zdroje, jako jsou zafizeni pro produkci radioizotopt pro lékaiské vyuziti. Nékterd z téchto zafizen{ zahdjila provoz
po sjedndni CTBT. Je tfeba vypracovat dplny soupis zdrojii radioaktivniho xenonu. S touto zdlezitosti souvisi
proménlivost koncentrace aktivity atmosférického xenonu v misté, slozeni a Case.

3. Cilem spolecné akce Rady 2007/468/SZBP (ddle jen ,druhd spole¢nd akce o CTBTO®) bylo studium a méfeni
xenonového pozadi v rtiznych Castech svéta po omezené casové tseky. Cilem druhé spolecné akce o CTBTO bylo
také zlepsit znalosti o dopadu zdroju, atmosférickém ptenosu a vlivu regiondlnich meteorologickych charakteristik
a jejich porozuméni. Méfent jsou v soucasné dobé provadéna v riznych vzddlenostech od zndmych antropogennich
zdroj, jako jsou jaderné elektrdrny nebo radiofarmaceutické zdvody. Vysledky druhé spolecné akce o CTBTO
budou pouzity k dalsimu vyvoji a ovéfeni metodik kategorizace méfeni provedenych uc¢innymi detekénimi systémy
zaméfenymi na vzicné plyny.

Cile nového projektu:

4. CTBTO jakozto opatieni ptimo navazujici na ¢innosti uskutecnéné v rdmci druhé spolecné akce o CTBTO navrhuje
uspofadani komplexngjsi celosvétové méFici kampané. Tato kampan se zaméif na posouzeni vlivu mistnich zdroji
radioaktivniho xenonu na vyskyt a ¢asovou proménlivost koncentraci radioaktivniho xenonu. Projekt si klade za cil
splnit tyto dkoly:

— doplnit znalosti o celosvétovém xenonovém pozadi prostfednictvim méfeni provadénych po delsi, a tedy
reprezentativnéj$i obdobi. To je nezbytné k prozkoumdni dopadu regionalnich a sezénnich charakteristik
meteorologickych pienost,
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— dodat empirické tdaje slouzici ke zlepSeni naseho chdpdni fungovani sité¢ zaméfené na vzacné plyny a pomoc
v porozuméni jejim silnym a slabym strankdm, zejména v souvislosti se vzdjemnym vztahem mezi detekci
vzacnych plynd a jinymi technologiemi Mezindrodntho monitorovactho systému (IMS) a kalkulacemi atmosfé-
rického ptenosu. Rovnéz by mohl poskytnout cenny zdklad pro mozné zavedeni schopnosti monitorovani
vzacnych plynt v celé siti, jak je uvedeno v protokolu k CTBT,

— testovat xenonova zafizeni a logistiky za rtiznych podminek prostiedi. Predpokldda se, ze dostupné systémy pro
méfeni xenonu (3védsky systém SAUNA a francouzsky systém SPALAX) jsou velmi pokrocilé a je mozné je
piesunout do obtizného prostiedi a zde je rozmistit. Je vSak tfeba vice zkuSenosti tykajicich se toho, jak a za
jakych podminek mohou byt tyto systémy rozmistény a jaké je nezbytnd logistickd a technickd podpora.

Piinosy:

5. Piinosy pro systém ovéfovani budou tyto:

— ziskdni vétstho poctu pozorovani pozadi radioaktivniho xenonu z ridznych vzdélenosti od méfenych zndmych
antropogennich zdroj,

— ziskdni moznych dalsich vstupnich ddajia pro celosvétovy seznam zdrojii radioaktivniho xenonu,

— podpora rozvoje a ovéfeni metodiky analyzy tdaji a jejich vykladu pro sit Mezindrodniho monitorovactho
systému,

— dalsf rozvoj a ovéfeni modelt atmosférického pfenosu v riiznych méfitcich a z riznych zemépisnych regiont,

— povzbuzeni a podpora mistnich spolupracujicich instituci ohledné Gcasti na experimentu INGE a pfispéni
k nému, véetné navazujicich vnitrostdtnich systémt detekce xenonu, a ohledné odborné piipravy mistnich
provozovatelll stanic a snadnéjstho spusténi systému,

— urceni oblasti, kde by vykon sit¢ mohl byt ovlivnén sezénnimi meteorologickymi podminkami.

Popis

6. V ramci projektu je pocitdno s ndkupem dvou systémi méfeni xenonu, pokud mozno vyuzivajicich dva rtzné

zpusoby detekee. Tyto systémy, jedna velkd mobilni jednotka a jedna na zakdzku vyrobend jednotka upravend do
pfenosného kontejneru, budou vyuzivat stdvajici a dostupné technologie. Soubézné s obstardvanim systému budou
provadény ndvstévy na misté za Ucelem kontroly infrastruktury a pfipravy méfici kampané. Vybér mist a délka
méfeni se bude fidit podrobnymi meteorologickymi studiemi, které v pfipravné fazi vypracuje prozatimni technicky
sekretaridt. Kritéria pro vybér mist budou rovnéz zohlednovat skutecnost, zda jsou k dispozici spolupracujici mistni
instituce, a ddle logistickd a meteorologickd kritéria. Délka pfipravné faze je pfedpokldddna v rozmezi tif az Sesti
mésica.

7. Po kratkém testovacim provozu v centrile budou oba systémy pfesunuty na vybrand mista pro méfeni radioak-
tivntho xenonu po reprezentativni obdobi od Sesti do dvandcti mésict. Systémy nainstaluje, zkalibruje a uvede do
chodu provozovatel systému. S mistnim persondlem bude uzaviena smlouva na dobu méfeni a tento personal
absolvuje odbornou piipravu, aby byl schopen vykonavat kazdodenni provoz a tdrzbu systému. Po dokonceni
méfeni budou systémy navrdceny prozatimnimu technickému sekretaridtu.

8. Ve viech aspektech provddéni projektu se bude usilovat o tzkou spolupréci se zdcastnénymi institucemi v zemich,

ve kterych jsou méfeni provddéna, jakoz i o jejich tcast. Prozatimni technicky sekretaridt bude ddle usilovat
o spoluprdci s institucemi clenskych statd EU v konkrétnich oblastech, jako je laboratorni podpora, kontrola
kvality, logistika a studie atmosférického prenosu.

9. Prozatimni technicky sekretaridt provede analyzu Gdaji. Po skonceni projektu bude uspotadan pracovni semindf,

jehoz cilem bude zhodnoceni vysledk.
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2. Diléi slozka projektu ,technickd pomoc*: Integrace signatdiskych stdtii v Africe za tcelem plné iicasti na provddéni systému CTBTO
pro monitorovdni a ovéfovdni a pispivdni k nému

Zakladni informace:

1.

Cile

Jednou z jedinecnych vlastnosti systému CTBT pro ovéfovani oproti ostatnim rezimam kontroly zbrani je
poskytovéni informaci tykajicich se splnéni piislusnych pozadavki piimo zicastnénym stitim v redlném case.
Udaje a produkty IMS a Mezinirodniho datového centra (IDC) jsou zpiistupnény viem signatdiskym stitim.
V soucasné dobé poskytuje prozatimni technicky sekretaridt tidaje a produkty vice nez 840 oprdvnénym uZiva-
telim v 96 signatafskych sttech.

. Zatimco zdjem na zfizeni ndrodnich datovych center (NDC) mezi rozvojovymi zemémi za posledni dva roky

znacné vzrostl (ndriist tcastnikd o piiblizné 20 %), fada rozvojovych zemi zatim nemd k systému CTBTO plny
piistup. To je konkrétné piipad afrického regionu, kde pocet sttt zfizujicich NDC i pocet bezpecnych signatai-
skych uzivatelskych Gctt (SSA) zistdva nizky.

. Cilem navrhovanych ¢innosti technické pomoci je usnadnit lepsi zapojeni africkych stdtd do ovétovactho systému

CTBT a jeho pifnost v civilni a védecké oblasti. Aby si mohli potencidlni uZzivatelé vyzddat tdaje a produkty
a vyuzivat je, musi mit dostatecné technické zkuSenosti. Tyto zkusenosti by se mély tykat zékladnich funkénich
prvki IDC a IMS, jakoz i mozného vyuzitf jejich Gdaji a produktd v civilni a védecké oblasti. Toho Ize nejlépe
docilit prostrednictvim dlouhodobych odbornych $koleni.

. Soucdsti tohoto projektu proto bude rozsifend pitomnost technickych odbornikd najatych prozatimnim tech-

nickym sekretaridtem v kazdém piijimajicim stdté, kteif po dobu trvani tohoto projektu budou plnit tlohu
regiondlnich styénych osob (FP). Pokud to bude proveditelné, budou cilené aktivity v oblasti odborné piipravy
a technické pomoci navrzeny pro ty piijimajici stity, v nichz budou zji§tény a zhodnoceny konkrétni potieby
tykajici se zavedeni ndrodnich datovych center a bezpecnych signatdfskych uzivatelskych Gctl i potteby souvisejici
s pifnosy systému ve védecké oblasti. Do tohoto projektu budou zapojeny i vybrané signatdrské stity v Africe,
které CTBT zatim neratifikovaly. VSechny cinnosti sty¢nych osob v pfijimajicich stitech budou uskute¢novany
v Gzké koordinaci s prozatimnim technickym sekretaridtem a za jeho podpory, s cilem zajistit Gi¢innost
a udrZitelnost vykondvani odborné piipravy a technické pomoci v rdmci tohoto projektu, jakoz i zajistit
piislusnou harmonizaci s ¢innostmi uskute¢nénymi v rdmci spolecné akce 2006/243/SZBP (dile jen ,prvni
spolecnd akce o CTBTO").

. Pii uplatnéni vySe uvedenych kritérif v této prvni fazi cilené technické pomoci piedpoklddd prozatimni technicky

sekretaridt ¢innost v co nejvice z ndsledujicich africkych stdtd, s vyhradou piedchoziho posouzeni proveditelnosti
prozatimnim technickym sekretaridtem s piihlédnutim k mistnim podminkdm, které v té dobé budou prevlddat,
a v ndvaznosti na potvrzeni piijimajicich zemi v souladu s ustanovenimi uvedenymi v oddile IV:

— ve vychodni a jizni Africe: Angola, Burundi, Etiopie, Kefia, Komory, Lesotho, Malawi, Mosambik, Rwanda,
Svazijsko, Tanzanie, Uganda, Zambie a Zimbabwe,

— v severni a zdpadni Africe: Alzirsko, Benin, Cad, Egypt, Gabon, Gambie, Ghana, Guinea, Guinea-Bissau, Libye,
Maroko, Rovnikovd Guinea, Togo a Tunisko.

projektu:

. Cili projektu je poskytnout prijimajicim stitim dostatek poznatkii a pomoci pro budovini nebo zdokonalovani

kapacit jejich NDC a zajistit program odborné piipravy pro persondl NDC. Vyznamnou soucdsti projektu bude
rovnéz Cdst vénovand provoznim postuptim stanic IMS. Pfjimajici stdty budou mit moznost jednodussiho,
u¢innéjstho a dcelngjstho ziskdni a vyuzivini ddajii a produktd IDC a budou moci zlepsit prici stanic IMS na
svém tGzemi.

. Ocekavd se, Ze se interakce se sty¢nymi osobami pozitivné projevi na zvyseni po¢tu NDC mezi piijimajicimi stity

a na lep$i spoluprdci téchto sttli pii provadéni systému CTBT pro monitorovani a ovéfovéni, véetné ticinného
a tcelného vyuziti 4daji a produkt IDC. Dal$im cilem projektu je posileni interakce a spoluprice mezi CTBTO
a védci a védeckymi institucemi v téchto regionech.
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. Nedilnou soucésti tohoto projektu bude vyuziti moznosti prozatimniho technického sekretaridtu v oblasti e-
learningu vyvinutych v rdmci spolecné akce 2006/243/SZBP. Pijde o forum, kde bude mozné ucastniky skolit
k vyuzivini produktt e-learningu. Zpétnd vazba z tohoto procesu od uzivateld v pfijimajicich sttech bude mit
pozitivni vliv jak na projekty v oblasti e-learningu, tak i na projekty technické pomoci.

. Cilem technické pomoci je zvysit miru zapojeni piijimajicich statd, pokud jde o vyvojové ¢innosti NDC vykond-
vané prozatimnim technickym sekretaridtem. Tato ¢innost bude vykondvéna s podporou ustanoveni o technické
pomoci obsazenych v &sti I F.22 protokolu k CTBT.

Ptinosy:

10

11.

12.

13.

. Projekt md za cil byt pro CTBTO a piijimajici stity pfinosny v mnoha oblastech, totiz:

— umozni NDC v pfijimajicich stdtech, aby mély kvalifikovangjsi kompetence pro

— podporu a tdrzbu svych stanic IMS,

— analyzu a spravu tdaju a datovych produktd,

— umozni témto stdtim zf{dit NDC, aby mohly obdrzet a analyzovat prvotni Gdaje poskytované IDC v redlném
Case.

Staty zfizujici NDC obdrzi od prozatimniho technického sekretaridtu financni, technickou a persondlni podporu,
jez pomuze prijimajicim stitim vyvinout a udrzovat technické schopnosti, které jsou nezbytné k plné ucasti
v systému CTBT pro monitorovdni a ovéfovani.

VEtsi porozuméni prijimajicich statd tomu, jak muze z#{zeni NDC pomoci obohatit jejich védeckou zdkladnu a jak
udaje IMS mohou byt vyuzity k analyze udalosti v regionu.

Diky zvySeni poctu a zemépisnému rozsifeni pracovist NDC piijimajicich a nezdvisle analyzujicich informace IDC
bude mozné G¢inngji vyuzivat jeho tdaje a bude tak snazsi dale zlepSovat piesnost systému (jak bylo zdtiraznéno
pii prvnim testu vykonnosti celého systému provedeném prozatimnim technickym sekretaridtem v obdobi dubna
a7z Cervna roku 2005).

Popis

14

15.

. Prozatimni technicky sekretaridt urci a poskytne dva technické odborniky jako poradce, ktefi budou plnit tlohu
sty¢nych osob se sidlem v Africe po dobu trvani tohoto projektu a budou koordinovat veskerou poradenskou
¢innost se schvalenim vedeni IDC. Pfijimajici stity budou rozdéleny do dvou skupin mezi tyto dvé sty¢né osoby.
Cinnost bude v kazdém regionu rozdélena do dvou fazi.

Prvni faze: Technické pracovni navstévy kazdé zemé:

— Sty¢né osoby pricestuji do prijimajicich stdtd, jak bylo popsdno vyse, za ticelem posouzeni informovanosti
o datovych produktech prozatimniho technického sekretaridtu a jejich vyuzivini. Budou spolupracovat
s vnitrostdtnimi orgdny, aby porozumély aktudlnim potiebdm a piedstavdim a aby zvysily informovanost
o dudajich a produktech prozatimniho technického sekretaridtu, vcetné jejich mozného civilniho
a védeckého vyuzitl. Kromé toho sty¢né osoby navdzi kontakt s ostatnimi pfislusnymi tstavy v kazdé
zemi, pro které by vyuziti Gidaji a produktd prozatimniho technického sekretaridtu mohlo byt pfinosem.
Sty¢né osoby piipadné usnadni vytvoreni sité kontaktl mezi vnitrostitnim orgdnem a piislusnymi dstavy.
V piipadé, ze je v dané zemi NDC jiz ziizeno, bude posouzeno postaveni kazdého NDC z hlediska persondlu
a infrastruktury (véetné pocitacové a internetové infrastruktury), aby bylo mozné urcit prioritni Cinnosti
v oblasti propagace.

— Nasledné budou usporddana technickd skoleni, coz umozni ticastnikiim z tstavli urCenych v této fazi se setkat.
Tato Skoleni poskytnou technické pokyny stran ddajo a produktd prozatimniho technického sekretaridtu.
Budou uzpisobena na zdkladé dovednosti dcastniki a zohledni dfedni jazyky pfijimajicich zemi.
V priibéhu téchto Skoleni budou dcastnici pracovat s programovym vybavenim prozatimniho technického
sekretaridtu vyvinutym pro NDC, ktery lze pouzit k ziskdni a analyze Gdaji a produkti prozatimniho tech-
nického sekretaridtu. Toto programové vybaveni bude tcastnikiim (autorizovanym uzivatelim prozatimniho
technického sekretaridtu) ddn k dispozici, aby je mohli nainstalovat ve svych tdstavech. Kromé toho bude
ucastnikiim, kteff jsou autorizovanymi uZivateli prozatimniho technického sekretaridtu, vénovdno pocitatové
technické vybaveni a periferni zafizeni na zdkladé odhadu jejich potfeb. Tato skoleni budou rovnéz piilezitosti
k posileni spoluprdce mezi technickym persondlem dstavii v daném regionu.
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16. Druhd fize: Navazujici ¢innosti

Po dokonceni prvni fize by dcastnici méli byt schopni vyuzivat své nové poznatky, programové i technické
vybaveni a nainstalovat a provozovat tyto nové prvky na zdkladé toho, co se naucili béhem skoleni. V zdjmu
upevnéni nabytych dovednosti nebo odstranéni zbyvajicich nedostatkd se styéné osoby vrati do pfijimajicich zemi,
aby posoudily, jak tcastnici vyuZivaji toho, co se naucili béhem 3koleni v rdmci prvni fize. Cilem téchto kratsich
navazujicich navstév je zajistit, aby mistni technicky persondl umél bézné pouzivat idaje a produkty prozatimniho
technického sekretaridtu. Tato snaha bude uzptsobena na zdkladé mistnich potieb a dovednosti, pficemz bude
zohlednéna udrzitelnost, aby tak tato ¢innost pokracovala i po ukonceni projektu.

17. Na zavér projektu bude pro kazdou pfijimajici zemi predloZena souhrnnd zprava, kterd popiSe dosazeny pokrok
i vyjadrené a zjisténé potieby a vzdjemné vztahy mezi organizacemi, které byly navstiveny. To bude tvorit zaklad
dalsich navazujicich ¢innosti v danych zemich.

1. DELKA PROVADEN] PROJEKTU

Celkova odhadovand délka provadéni projektl je osmndct mésici.

IV. PRIJEMCI
Prijemci projektt v rdmci této spolecné akce jsou vsechny signatdfské stity CTBT, jakoz i Piipravnd komise pro CTBTO.
Konecny vybér pifjemct diléi ¢asti projektu ,technickd pomoc” se provede po konzultaci mezi provadéjicim subjektem
a predsednictvim, kterému bude ndpomocen generdlni tajemnik, vysoky predstavitel po tzké vzdjemné konzultaci se
¢lenskymi stity a s Komisi v rdmci piislusné pracovni skupiny Rady. Konecné rozhodnuti vychdzi z ndvrhi provadgjiciho
subjektu podle ¢l. 2 odst. 2 této spole¢né akce.
V. PROVADEJIC] SUBJEKT

Technickym provddénim projekti bude povéfena Piipravnd komise pro CTBTO. Projekty budou provadét piimo pracov-
nici Piipravné komise pro CTBTO, odbornici ze signatdfskych stétt CTBT a smluvni dodavatelé. V piipadé smluvnich
dodavatelt zaddvd Piipravnd komise pro CTBTO zakdzky na veskeré zbozi, price nebo sluzby v rdmci této spolecné akce
v souladu s finan¢ni dohodou, kterou uzavie Komise s Piipravnou komisi pro CTBTO.

Provadéjici subjekt pfipravi:
a) zpravu v poloviné obdobi po prvnich Sesti mésicich provadéni projektd;
b) zévérecnou zpravu nejpozdéji mésic po ukonceni provadéni projektd.
Zpravy budou zasldny pfedsednictvi, jemuZ je ndpomocen generdlni tajemnik, vysoky predstavitel.
VI. UCASTNICI TRETI STRANY
Projekty budou financovany vyhradné z této spolecné akce. Odborniky z Piipravné komise pro CTBTO a ze signataiskych

statd CTBT lze povazovat za ucastniky tfeti strany. Svou praci budou vykondvat podle standardnich pravidel ¢innosti
odbornikt Pipravné komise pro CTBTO.
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(jiné akty)

EVROPSKY HOSPODARSKY PROSTOR

KONTROLNI URAD ESVO

ROZHODNUTI KONTROLNIHO URADU ESVO
& 125/06/KOL
ze dne 3. kvétna 2006

o Norském fondu energetiky (Norwegian Energy Fund) (Norsko)

KONTROLNI URAD ESVO (),

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru (3),
a zejména na clanky 61 az 63 a protokol 26 této dohody,

s ohledem na Dohodu mezi stity ESVO o ziizeni Kontrolntho
ufadu a Soudniho dvora (°), a zejména na clanek 24 této
dohody,

s ohledem na ¢l. 1 odst. 2 ¢dsti I a ¢l. 4 odst. 4, cldnek 6, ¢l. 7
odst. 2, ¢l. 7 odst. 3, ¢l. 7 odst. 4 a ¢l. 7 odst. 5 a cldnek 14
casti II protokolu 3 Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim
dvoru,

s ohledem na pokyny Kontrolntho dfadu (*) k uplatiovani
a vykladu ¢lankt 61 a 62 Dohody o EHP, a zejména na kapi-

(") Ddle jen ,Kontrolni tfad*.

(3 Ddle jen ,Dohoda o EHP*.

(*) Ddle jen ,Dohoda o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru®.

(*) Pravidla pro uplatiiovani a vyklad ¢lankt 61 a 62 Dohody o EHP
a ¢lanku 1 protokolu 3 k Dohodé o Kontrolnim dfadu a Soudnim
dvoru, ktera byla pfijata a vyddna Kontrolnim dfadem ESVO dne
19. ledna 1994, zvefejnéna v Uf. vést. L 231, 3.9.1994, s. 1,
a dodatku EHP UF. vést. 32, s. 1. Pravidla byla naposledy pozménéna
dne 19. dubna 2006. Ddle jen ,pokyny pro stitni podporu‘.

tolu 15 o podpofe na ochranu Zivotniho prostfedi téchto
pokynd,

s ohledem na rozhodnuti Kontrolniho tifadu ze dne 14. Cervence
2004 o provadécich ustanovenich uvedenych v ¢clanku 27 &asti
II protokolu 3 Dohody o Kontrolnim dfadu a Soudnim dvoru,

po vyzvani zucastnénych stran k predlozeni pfipominek na
zdkladé uvedenych ustanoveni (°) a s ohledem na jejich pfipo-
minky,

vzhledem k témto dévodim:

. SKUTKOVY STAV
1. Rizeni

Dopisem Norské mise pfi Evropské unii ze dne 5. ¢ervna 2003
postupujicim dopis ministerstva pro ropu a energii ze dne
4. Cervna 2003, pficemz oba dopisy byly Kontrolnim tfadem
pfijaty a zaevidovany dne 10. ¢ervna 2003 (dokument ¢. 03-
3705-A, piipad byl zaevidovin pod ¢islem SAM 030.03006),
ozndmily norské orgdny zmény dvou existujicich rezimd
podpory, konkrétné ,Programu podpory zavadéni novych ener-
getickych technologii“ a ,Informacnich a vychovnych opatfeni
v oblasti energetické w¢innosti‘, podle ¢l. 1 odst. 3 &sti
I protokolu 3 Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru.

() UF. vést. C 196, 11.8.2005, s. 5.
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Dopisem ze dne 16. ¢ervna 2003 (dokument ¢ 03-3789-D)
Kontrolni Gfad ESVO (déle jen ,Kontrolni dfad“) informoval
norské organy, ze v dusledku toho, Ze rezim podpory vstoupil
v platnost uz 1. ledna 2002, tj. pfed ozndmenim, bude toto
opatfeni v souladu s kapitolou 6 procesnich a hmotnych
pravidel Kontrolniho tfadu o stitni podpofe povazovino za
LJprotipravni podporu® ().

Po vyméndch rtznych dopist () informoval Kontrolni dfad
dopisem ze dne 18. kvétna 2005 norské orgdny o tom, Ze se
rozhodl zahdjit ve vztahu k norskému Fondu energetiky fizeni
podle ¢l. 1 odst. 2 ¢asti I protokolu 3 Dohody o Kontrolnim
ufadu a Soudnim dvoru.

Rozhodnuti Kontrolniho tfadu ¢. 122/05/KOL o zahdjeni Fizen{
bylo zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie a dodatku EHP
k nému (%). Kontrolni tfad vyzval zGcastnéné strany, aby pied-
lozily své pfipominky. Obdrzel jedno vyjadfeni. Dopisem ze dne
27. zai 2005 (véc ¢ 335569) postoupil Kontrolni tfad toto
vyjadfeni norskym organtim k pfipominkam.

Dopisem Norské mise pfi Evropské unii ze dne 15. Cervence
2005 postupujicim dopis ministerstva pro modernizaci ze dne
12. Cervence 2005 a dopis ministerstva pro ropu a energii ze
dne 11. Cervence 2005 norské orgny pfedlozily pfipominky
k rozhodnuti Kontrolniho tifadu o zahdjeni formdlniho vysetfo-
vaciho fizeni. Kontrolni tfad dopisy obdrzel a zaevidoval dne
19. Cervence 2005 (véc ¢. 327172).

Dal3i informace, zejména zpravu odbornika, spolecnosti First
Securities, pfedlozily norské orgdny dne 6. fijna 2005 (véc ¢.
345642). Setkdni norskych organt a Kontrolniho dfadu se
uskute¢nilo dne 11. fijna 2005. Elektronickou postou ze dne
18. listopadu 2005 piedlozily norské organy dalsi informace
(véc € 350637). Setkdni s norskymi organy se uskutecnilo
dne 13. dnora 2006. Dalsi informace byly norskymi organy
piedloZeny dne 8. bfezna 2006 (véc ¢. 365788).

2. Popis podpiirnych opatieni v rdimci Fondu energetiky

Svym ozndmenim norskd vldda ozndmila zmény dvou existuji-
cich rezim podpor v oblasti energetiky, které jsou od roku

(°) Kapitola 6 byla ndsledné zrusena rozhodnutim Kontrolniho Gfadu ¢.
195/04/KOL ze dne 14. cervence 2004. Definici protiprdvni pomoci
lze v soucasnosti nalézt v ¢l. 1 pism. f) ¢sti II protokolu 3 Dohody
o Kontrolnim dfadu a Soudnim dvoru.

a Kontrolnim dfadem se odkazuje na rozhodnuti Kontrolntho dfadu
o zahdjeni formdlniho vySetfovactho fizeni, rozhodnuti ¢.
122/05/KOL, viz pozndmku pod Carou 5 vyse.

(®) Viz poznamku pod carou 5 vyse.

1978/79 provozovény v pisobnosti NVE, norského Reditelstvi
pro vodni zdroje a energetiku. Prvnim rezimem byl ,Program
podpory zavadéni novych energetickych technologii®, prostied-
nictvim kterého norska vlida poskytovala investi¢ni podporu na
zavadéni technologil zaloZenych na obnovitelnych zdrojich
energie. Druhy rezim, ,Informaéni a vychovnd opatieni
v oblasti energetické ucinnosti®, se tykal podpory kampani
a kurzti vénovanych energetické t¢innosti v priimyslu, obchodu
a domdcnostech. Programy byly financovany z rozpoctovych
zdrojti. Nejvyznamnéjsi ozndmené zmény rezima se tykaly:

2.1 spojeni obou rezimt podpory v novém mechanismu finan-
covani, v rdmci Fondu energetiky;

2.2 odlisny zpusob financovani rezimd nové vyuzivajici vedle
stdvajicich dotaci ze stitntho rozpoctu — pro vsechna
opatfeni podporovand spravnim tfadem Enova — také
dané uvalené na sazbu za dodavku elektiiny (°); a

2.3 sprava Fondu energetiky nové ustavenym spravnim dfadem
Enova. Rovnéz byla pfijata nova ustanoveni a dohoda mezi
norskym stitem a Gfadem Enova. Tato novd ustanoveni by
méla zajistit, Ze podptirnd opatfeni dosdhnou urcitych,
nové stanovenych ciléi energetické politiky.

k bodu 2.1 Spojeni dvou rezimii podpory

Dne 1. ledna 2002 byl ziizen Fond energetiky a v rdmci tohoto
fondu byly spojeny oba vySe uvedené rezimy podpor. Fond
energetiky slouzi jako mechanismus financovani podptrnych
opatieni, kterd funguji i naddle v rdmci nového rezimu.

k bodu 2.2 Novy zpiisob financovini Fondu energetiky

Zatimco existujici rezimy byly financovany prostfednictvim
dotaci ze stitntho rozpoctu, nové zfizeny Fond energetiky je
financovén jak dotacemi ze stitniho rozpoctu, tak prostrednic-
tvim dané uvalené na sazbu za dodavku elektfiny (nikoliv dané
uvalené na samotnou vyrobu energie).

(°) Podle norskych organti byla tato dan zavedena v roce 1990 v rdmci
deregulace trhu s elektifinou. Pfed rokem 2002 se spole¢nostem
elektrizacnich soustav dafilo pokryvat vlastni ndklady spojené
s informacemi o energetické Gcinnosti.
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Tato dal je stanovena nafizenim ministerstva pro ropu a energii
o Fondu energetiky ze dne 10. prosince 2001 (19). Podle para-
grafu 3 ve spojeni s paragrafem 2a nafizeni o Fondu energetiky
mé kazdd spole¢nost, jiz byla udélena licence podle paragrafu
4-1 energetického zdkona (') (,omsetningskonsesjoner), povin-
nost, pokud konetnému spotiebiteli G¢tuje odbér elektrické
energie ze sité, k fakturované ¢dstce pricist piiplatek ve vysi 1
ore[kWh (od 1. Cervence 2004 zvySen z puvodnich 0,3
ore[KWh) za kazdy odbér (viz téz paragraf 4-4 energetického
zékona).

Drzitel licence poté zaplati ptispévek do Fondu energetiky ve
vysi 1 ere[kWh krit mnoZstvi energie, které je konecnému
spotiebiteli v distribu¢ni siti fakturovdno. Jak vyplyva
z tabulky v oddile 1.7 tohoto rozhodnuti, je Fond energetiky
stile vice financovan jen z této dané. To viak nevylucuje
moznost, Ze by Fond energetiky mohl rozpoctové prostredky
v budoucich letech ziskdvat znovu.

k bodu 2.3 Spriva Fondu energetiky tifadem Enova

Sprévni dfad Enova SF byl zfizen dne 22. &ervna 2001 ('?).
Tento spravni dfad ma organiza¢ni formu stitntho podniku
(statsforetak, SF) (**). Jeho vlastnikem je norsky stdt prostfednic-
tvim ministerstva pro ropu a energii. Ufad Enova funguje od
1. ledna 2002, 4. ode dne, kdy byl zalozen Fond energetiky.

Hlavnim dkolem tfadu Enova je provadét rezimy podpory,
spravovat Fond energetiky a dosahovat cili energetické politiky,
které norsky parlament schvélil v roce 2000. Tyto hlavni dkoly
jsou podrobnéji popsdny v dohodé mezi norskym stitem (mini-
sterstvem pro ropu a energii) a ufadem Enova SF (dédle jen
,2dohoda“) (1¥). Podle vlastnich slov Gfadu Enova ,je zfizeni
iradu Enova SF signdlem posunu v uspotdddni a provddéni politiky
energetické tcinnosti a obnovitelné energie v Norsku®.

3. Vnitrostitni pravni zdklad podpirnych opatfeni

Vnitrostdtnim pravnim zékladem podptlirnych opatieni je
rozhodnuti parlamentu ze dne 5. dubna 2001 (*°) na zdkladé¢

(1), Forskrift om innbetaling av paslag pd nettariffen til Energifondet (nafi-
zeni o platbé dané do Fondu energetiky ze sazby za dodavku
elektfiny, dile jen ,nafizeni o Fondu energetiky®).

(") Lov av 29 Juni 1990 nr. 50 om produksjon, omforming, overforing,
omsetning og fordeling av energi m.m, energiloven.

(*?) Prvotni myslenky na zfizeni tstfedniho orgdnu, ktery by se zabyval
opatfenimi v oblasti energetické Gcinnosti, predlozil vybor odbor-
nikG v roce 1998, NOU 1998:11. Norskd vldda tuto myslenku
piijala v Bilé knize, Stmeld.nr.29 (1998-99). Zména NVE na
Fond energetiky byla nakonec ptedlozena v rdmci stitniho rozpoctu
na rok 2001, Stprp.nr.1 (2000-2001).

(*) Lov av 30 August 1991 om statsforetak.

(**) Revidovana dohoda ze dne 22. zaf{ 2004, ,Avtale mellom den norske
stat v/Olje- og energidepartementet og Enova SF om forvaltningen av
midlene fa Energifondet i perioden 2002-2005.

(%) Odelstingets vedtak til lov om endringar i lov 29. juni 1990 nr. 50 om
produksjon, omforming, overforing, omsetning og fordeling av energi m.m.
(energilova). (Besl.O.nr.75 (2000-2001), jf. Innst.O.nr.59 (2000-2001)
og Ot.prp.nr.35 (2000-2001)).

ndvrhu ministerstva pro ropu a energii ze dne 21. prosince
2000 (). Timto rozhodnutim parlamentu se méni energeticky
zakon ¢. 50 ze dne 29. cervna 1990 (Energiloven). Hlavni dkoly
tfadu Enova jsou podrobné popsany ve vyse uvedené dohodé
mezi ministerstvem a tfadem.

Vyznam md dale i nové pfijaté nafizeni ¢. 1377 ze dne
10. prosince 2001 o dani uvalené na sazbu za dodavku elek-
tiiny (Forskrift om innbetaling av pdslag pd nettariffen til Energi-
fondet). Nafizeni o Fondu energetiky (Vedteker for energifondet)
pak zafazuje Fond energetiky do piisobnosti ministerstva pro
ropu a energii a stanovi jeho spravu tfadem Enova.

4. Cile podpirného opatfeni

Ke spojeni rezimt podpory v rdmci nové ziizeného Fondu
energetiky a spravniho dfadu Enova doslo s cilem dosdhnout
z hlediska ndkladt G¢innégjstho vyuZzivani vefejnych zdroji pro
opatfeni na usporu energie a vyrobu energie ekologicky nezé-
vadné. Uiad Enova a Fond energetiky by meély dosdhnout
novych energetickych cili pfijatych parlamentem (V7).

Podle vySe zminéné dohody by tspory energie a nova ekolo-
gicky nezdvadnd energie mély do konce roku 2010 dohromady
dosdhnout nejméné 12 TWh, z cehoz

— nejméné 4 TWh budou vytvofeny v dusledku lepsiho
piistupu k vytdpéni vodou zaloZzenému na novych obnovi-
telnych zdrojich energie, tepelnym cerpadlim a termdlnimu
vytdpéni a

— nejméné 3 TWh budou vytvofeny zvySenym vyuzivinim
vétrné energie.

Jako vedlejsi cile stanovi dohoda to, Ze zdroje z Fondu pfispéji
k dspordm energie a k nové, ekologicky nezdvadné energii,
které by mély do konce roku 2005 dohromady dosdhnout
nejméné 5,5 TWh (pavodné 4,5 TWh). Podporou novych obno-
vitelnych forem energie a zvySenim dspory energie chce Norsko
také sniZzit svou zdvislost na pievazujicim zdroji pouZzivaném
pro vyrobu elektfiny, totiz na vodni energii. NiZe uvedend
Cisla sdélend norskymi organy ukazuji, Ze Norsko naddle
spoléhd na vodni energii, i kdyz v poslednich letech stdle vice
vyuziva vétrné a termdlni energie.

(1%) Ot.prp.nr.35 (2000-2001).
(1) Viz pozndmku pod carou 15 vyse.
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Tabulka 1

Vyroba, spotieba, dovoz a vyvoz elektfiny, Norsko, v GWh, 2000-2005

leden — kvéten
2000 2001 2002 2003 2004 2005
Celkové vyroba 142 816 121 608 130 473 107 273 110 427 60976
Vodni 142 289 121 026 129 837 106 101 109 280 na
Vétrna 31 27 75 220 260 na
Termélni elektfina 496 555 561 952 887 na
Spotieba 123761 125 206 120762 115157 121919 56 665
Dovoz 1474 10 760 5334 13471 15 334 1923
Vyvoz 20 529 7162 15 045 5587 3 842 6234
Cist}? dovoz -19 055 3598 -9711 7 884 11 492 -4311
Cist)’f dovoz/spotieba 0,0% 2,9% 0,0% 6,8 % 9,4 % 0,0%
Cisty vyvoz[spotieba 15,4 % 0,0 % 8,0 % 0,0 % 0,0 % 7,6 %

5. Systém Fondu energetiky tak, jak byl oznimen
5.1 Obecné pozndmky k Fondu energetiky

Ufad Enova muZe poskytovat investicni podporu na systémy
pro dsporu energie a na vyrobu a vyuZivini obnovitelnych
zdroju energie, jakoz i na podporu na pocitecni investici
v piipadé novych energetickych technologii.

Vyse podpory se urluje prostfednictvim  technického
a finan¢nitho hodnoceni kazdého projektu. Prednost se ddva
projektim s nejvy$$im poctem uspofenych ¢i vyrobenych kilo-
watthodin  (kWh) na jednu NOK podpory. Projekty tak
navzdjem o ziskdni vefejnych zdrojii soutézi, pficemz cilem je
vybrat projekty nejefektivnéjsi.

Vyzvy k  predkladini ndvrhd projektd se  vyhlasuji
v nejdtlezitéjsich celostatnich a regiondlnich novinich nejméné
dvakrdt za rok, pro vétsinu program vsak ctyfikrdt za rok.

5.2 Obnovitelnd energie
Zpiisobilé projekty

Pokud jde o investi¢ni podporu na vyrobu a vyuZivani obnovi-
telné energie, podporuje Norsko energetické projekty definované
v clanku 2 smérnice 2001/77[ES (*¥) jako obnovitelné zdroje
energie (viz bod 7 Pokynti Kontrolniho dfadu o stitni podpore
v oblasti zivotniho prostiedi, dile jen ,Pokyny v oblasti Zivot-

('%) Uf. vést. L 283, 27.10.2001, s. 33. Smérnice jako takovd nebyla
zaclenéna do Dohody o EHP.

ntho prostredi, ktery zahrnuje vétrnou a slune¢ni energii,
geotermalni energii, energii vln, energii pfilivovou, vodni elek-
trirny o vykonu méné nez 10 MW a biomasu). Vodni energie,
kterd je, jak bylo vysvétleno, tradiénim zdrojem pouZivanym
v Norsku k vyrobé elektrické energie, dosud neobdrzela zddnou
podporu (*¥). Prostiedky na zavedeni zemniho plynu soucdsti
Fondu energetiky nejsou (%)

Za zpusobilé pro podporu povazuje tfad Enova obecné tyto
projekty: vétrnou energii, bioenergii, piilivovou energii, geoter-
mélni energii a energii ocednskych vin. Slune¢ni energie
zahrnuje pasivni soldrni systémy v budovdch, systémy soldrniho
vytapéni a fotovoltaickou vyrobu elektfiny.

Pokud jde o ,bioenergii, vysvétlily norské organy, Ze se tento
pojem pouzivd pro obnovitelnou energii (elektfinu nebo teplo)
zaloZenou na biomase, jak je definovdna ve smérnici 2001/77[ES.
Bioenergie je $ir$im pojmem neZz biomasa, protoZe zahrnuje
napiiklad projekty pfemény biomasy na elektiinu nebo teplo,
na rozdil od projektt v oblasti biomasy, které se tykaji pouze
vyroby a zpracovani biomasy samotné. Takové projekty jsou
zavislé na zvlastnich investicich do zdloznich kapacit a kapacit
pro nejvyssi zatizeni zaloZenych na jinych energetickych zdro-
jich. Investiéni naklady mohou u téchto projektt proto
zahrnovat nejen biomasu, ale i jiné energetické zdroje. Kontrolni
tfad chdpe, Ze mohou nastat situace, kdy biomasa tvoii pouze
cast bioenergie.

(%) Nafizeni o Fondu energetiky (Vedteker for Energifondet, § 4) stanovi,
ze Fond energetiky by se mél vyuZzivat pro ucely dspory energie,
vyroby nové obnovitelné energie a dal3f energie 3etrné k Zivotnému
prostiedi.

(*% Viz rozhodnuti Kontrolntho ufadu ¢ 302/05/KOL, kterym byl
schvélen rezim podpory na vyzkum a vyvoj v oblasti plynové tech-
nologie.
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Norské organy déle upfesnily, Ze pojem ,vyuzivani“ obnovitel-
nych zdroju energie zahrnuje situaci, v niz se investice uskutec-
fiuje pro vnitini vyrobu, a kdy je tedy vyrobce a uZivatel jeden
a tyZ subjekt (coz je Casto piipad vyroby tepla).

Vypocet podpory — metoda Cisté soucasné hodnoty

Utad Enova vypocitava podporu, kterou lze urcitému projektu
poskytnout, jako diskontovanou soucasnou hodnotu rozdilu
mezi soucasnymi vyrobnimi ndklady projektu a soucasnymi
pijmy zaloZenymi na trzni cené piislusného energetického
zdroje. Jinymi slovy, pouzivd vypocet Cisté soucasné hodnoty
(ddle jen ,vypocet NPV¥).

Trini cena pFislusné energie

Pfi vybéru trzni ceny rozliSuji norské organy tfi odlisné situace:

Zaprvé uvazuji ptipad vyroby obnovitelné energie, kterd se
piivadi do prenosové soustavy, a tudiz konkuruje tradi¢ni
vyrobé elektiiny kotované na energetické burze Nordpool. To
je ptipad energie vétrné, bioenergie, energie z odpadt, slune¢ni
energie, piilivové energie a energie oceanskych vin, kdy cena
kotovand na burze Nordpool slouzi jako referencni cena. Na
energetické burze Nordpool lze zaznamendvat okamZité ceny
i terminové (forwardové) ceny az na tfi roky. JelikoZ investice
vychazeji z ocekdvani budoucich cen elektfiny, odkazuje tifad
Enova na terminové smlouvy obchodované na dennim zékladé.
Aby se vyloucily nahodilé vykyvy cen, pouziva se Sestimésicni
primér nejnovéjsich obchodovatelnych terminovych smluv.
Cena se kotuje ke dni pfedlozeni projektové Zzadosti, ktery
nastdva Ctyfikrdt rocné.

Druhym piipadem je ddlkové vytdpéni, které je rozvadéno
mistni distribuéni siti a konkuruje teplu ziskanému z fosilnich
paliv nebo elektiiny. V této situaci odkazuje tGfad Enova na
skute¢nou smluvni cenu (2!), kterou plati uzivatel (cenu bézné
energie — z fosilnich paliv a elektfiny).

Tteti situace se tykd vyroby energie, kterd se neptivadi do zadné
distribu¢ni sité (napf. na misté vyrobend energie ze zbytkové
pary, kterd se nedostane do prenosové soustavy). V tomto
piipadé se pouzije cena, které je vystaven konecny uZivatel na
trhu, véetné dani.

(%) Velkoodbératelé maji casto v diisledku velkoodbératelskych smluv
ruzné slevy. Ufad Enova toto pii srovndvani cen konkurenc¢nich
zdrojli energie zohlediiuje.

ARtivizacni“ iicinek

Cilem rezimu podpory je povzbudit investice do obnovitelné
energie, které by se jinak neuskutecnily, protoZe cena energie,
jiz by bylo mozné dosihnout na trhu, nepokryje pfislusné
naklady, a cistd soucasnd hodnota je tudiz zdpornd. Z tohoto
dtvodu podle norskych organt podpora pouze nahrazuje doda-
te¢né ndklady vyroby obnovitelné energie. Podpora poskytovana
tfadem Enova navic nepfevysi castku, kterd je nezbytnd
k zahdjeni projektu, tj. kterd povede k rozhodnuti investovat.

V dobé, kdy byly dfad Enova i Fond energetiky zfizeny, vak
podle informaci Kontrolniho dfadu nebylo pfesné stanoveno,
kdy se vysledku v podobé rozhodnuti investovat dosdhne.
Napiiklad nebylo stanoveno, kdy bude ¢istd soucasnd hodnota
projektu — po zahrnuti podpory z Fondu energetiky — nulova.
Bez pochyby se provadély analyzy s cilem stanovit, kdy zacne
projekt vytvaret zisk. Presto vSak neexistovala vyslovna
omezeni, kterd by brénila vydini stitni podpory presahujici
tuto hranici. Jak je dile dolozeno v rozhodnuti Kontrolniho
tfadu o zahdjeni formélntho vySetfovactho fizeni, mohla
podpora poskytnutd Gfadem Enova v nékterych piipadech vést
k podpote projektu s vyslednou ¢istou soucasnou hodnotou
kladnou (?2).

Jakmile je projektu poskytnuta podpora, uzaviou dfad Enova
a piijemce podpory dohodu o podporfe, kterd upravuje
podminky vypldceni podpory. Vyplaty lze pfitom upravit
v zavislosti na jakémkoliv snizeni nakladi, k némuz
v pribéhu vystavby dojde. Po uskutecnéni investice nasleduje
kontroln{ srovnani skute¢nych ndkladt s naklady odhadnutymi
v zadosti. Pokud se tyto Castky lisi ve prospéch zadatele, mtize
Enova snizit financni podporu tak, aby odrdzela skutecnou
strukturu nékladd (23).

Priméteny vynos z kapitdlu

Pozadavek vysledku v podobé rozhodnuti investovat je zalozen
i na pfiméfeném vynosu z kapitdlu. Pouzivand diskontni sazba
byla stanovena ve vy$i 7 % ro¢né (nomindlni sazba pied
zdanénim) pro vSechny projekty, k ¢emuz se pricitaly urcité
procentni body jako rizikovd prémie. Norskd vldda uvedla, Ze
tfad Enova bude svou analyzu odvijet od teoretickych hodnot
uvedenych ve vefejnych zpravach v Norsku uznavanych stitnich
instituci, podle nichz by se rizikovd prémie pohybovala mezi
2,5 a 4,5 %, v zavislosti na druhu energie a projektu.

(*?) Viz piiklad na strané¢ 7 rozhodnuti Kontrolniho tfadu o zahdjeni
formélniho vysetfovactho fizeni (rozhodnuti 122/05/KOL) a stranu
9 uvedeného rozhodnuti, zejména poznidmku pod carou 17.

(*%) Podle interpretace Kontrolntho wfadu tedy v piipadé rozdilu
v neprospéch Zzadatele ke zvySeni podpory nedochdzi.
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5.3 Opatfeni na tisporu energie

Podle systému, jak byl ozndmen (*#), se podpora na investice do
uspory energie pocitd stejnou metodou Cisté soucasné hodnoty
jako v ptipadé projektti obnovitelné energie.

5.4 Nové energetické technologie

V této kategorii Enova podporuje technologie, které stéle potie-
buji urcity rozvoj a které je tieba déle zkouset, nez dosdhnou
hospodéiské zivotaschopnosti, pfestoze uz maji za sebou fazi
vyzkumu a vyvoje spadajici pod kapitolu 14 Pokynii Kontrol-
niho dfadu v oblasti stitni podpory, kterd se tykd vyzkumu
a vyvoje. Prikladem takovych technologii jsou piilivové elek-
trarny nebo elektrdrny vyuZzivajici energii vin. Tyto projekty
mohou byt spojeny se snahou o energetickou d¢innost nebo
s podporou vyroby obnovitelné energie.

V pribéhu formalntho vysetfovactho fizeni norské orginy
objasnily, Ze tuto kategorii lze povazovat za urcitou podskupinu
vySe uvedené investiéni podpory na vyrobu obnovitelné energie
a na usporu energie. V minulosti se 95,3 % projektd podpote-
nych v rdmci této kategorie tykalo vyroby energie a 4,3 %
projektt se tykalo opatfeni na tsporu energie (¥°).

Spravni organ Enova uzaviel s norskou Radou pro vyzkum
dohodu o ,zavedeni prikopnickych energetickych feseni”
v oblasti Gspory energie a vyroby tepla ze slune¢ni energie
a biomasy. Podle norskych orgdnti tato dohoda nepfedstavuje
novy rezim podpory, ale pouze zvy$enou pozornost na oblast,
v niZ lze ocekavat, ze spoluprice mezi Gfadem Enova a Radou
pro vyzkum pfinese synergicky efekt. Podle norskych organt
funguje tento systém jako spolecnd vstupni brana pro projekty,
které bud’ mohou byt v pfedvyrobni fizi vyvoje (a mohou tedy
obdrzet podporu od Rady pro vyzkum), nebo mohou vytvéret
pifjmy (a tedy obdrzet podporu od tfadu Enova). Od obou
agentur vSak projekt prostiedky neobdrzi. Norské orginy
nicméné zdaraziuji, Ze pravidla o kumulaci v kazdém piipadé
zaruCuji, ze oddil G bod 66 Pokynid v oblasti Zivotniho
prostiedi bude tfeba dodrzet. Tento oddil Pokynt v oblasti
zivotniho prostied{ stanovi, Ze se podpora podle téchto pokynti
nesmi kombinovat s jinymi formami stitni podpory ve smyslu
¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, pokud toto piekryvani zinten-
zivni podporu nad troven stanovenou v Pokynech v oblasti
zivotniho prostiedi.

Jelikoz tfad Enova miiZze podporovat pouze projekty vytvarejici
pifjmy, pouZivd metodu Cisté souCasné hodnoty stejnym
zpusobem i pro podporu novych technologickych projektt.
Pijem z projektu plyne z vyroby elektfiny a tepla na prodej,

(> Viz vSak také ndvrh norskych orgind na budouci zachdzeni
s opatfenimi na tsporu energie v oddile 1.9.2 tohoto rozhodnuti.

(*%) Pokud jde o zbyvajicich 0,4 %, norské orgdny uvedly, Ze se jednd
o vlastni administrativni ndklady tGfadu Enova na spravu projekto-
vych Zadosti.

coz podle norskych orgdnti piedstavuje piijem, diky némuz lze
piistup zaloZeny na vypoctu Cisté soucasné hodnoty na projekt
pouzit.

5.5 Energetické audity

Ufad Enova rovnéz podnikim zdarma nabizi poradenské
a konzultaéni sluzby ohledné energetické d&innosti. Ucelem
této podpory je zvysit pocet podnikil provadéjicich energetické
audity a analyzy a pomoci jim snizit p¥islusné ndklady. Podle
toho, co bylo ozndmeno, se tyto sluzby v souladu s pravnimi
piedpisy neomezovaly ani na podporu pod prahem de minimis,
ani na podporu malych a stfednich podnikt. Byly zaméfeny na
ur¢ité podniky. Podle znéni programu pro rok 2003 tvofili
cilovou skupinou vlastnici soukromych a vefejnych budov
o celkové povrchové plose 5000 m? a priimyslové podniky,
jakoz i ndjemci velkych ploch. Od roku 2003 tfad Enova
firmdm spiSe poskytuje penize na ndkup takovych poraden-
skych a konzultacnich sluzeb, pficemz poskytovani takovych
sluzeb se sdm nevénuije.

Norské organy zdtiraziuji, Ze by se podpora v ramci téchto
programi méla rozliovat od vychovnych a vzdélavacich
opatfeni. Duvodem je, Ze financovani je poskytovdno piimo
spole¢nostem provadéjicim energetické audity a energetické
analyzy, a snaha identifikovat investice do tuspory energie
nebo zmény v chovini v rdmci podniku. Kontrolni dfad
proto bude tuto podporu posuzovat v tomto rozhodnuti oddé-
lené. Norské organy dale tvrdi, Ze se tyto programy podobaji
energetickym auditim v rdmci finského rezimu, ktery Komise
schvilila (29).

V minulosti bylo mozné vypldcet granty pokryvajici az 50 %
zpusobilych ndkladt. Podle norskych organt se od 1. ledna
2004 poskytuje podpora pouze do vyse 40 % zplsobilych
ndkladd.

5.6 Informacni a vychovné programy v oblasti energetické ticinnosti

Utad Enova provozuje informacni telefonickou linku,
prostiednictvim které se zdarma poskytuji informace a rady
kazdému, kdo md zdjem o dosazeni vyssi energetické G¢innosti.
Jelikoz Enova nema kapacity na to, aby tyto ¢innosti vykondvala
sama, uvadéji norské orgny, Ze se tyto sluzby nakupuji
v souladu s pravidly tykajicimi se vefejnych zakazek. MoZnost
na zdkladé vlastntho uvdzeni rozhodovat o tom, komu se
takové rady a informace poskytuji, ifad Enova nemd.

(2% €. 75/2002 - Finsko, Uprava rezimu podpory pro odvétvi energe-
tiky.
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Az do 1. ledna 2003 nabizel dfad Enova intenzivné propago-
vany program, v ramci néhoz dvacet regiondlnich stredisek
zastupujicich v této oblasti Gfad Enova vyfizovalo dotazy tyka-
jici se energetické Gcinnosti, coz vyzadovalo skute¢né sledovani
pfimo na misté v domdcnostech a podnicich. Podpora byla
poskytovana zdarma a na kazdou zddost byly vyhrazeny dvé
hodiny. Norské organy uvadgji, ze tifad Enova nemél moznost
na zdkladé vlastniho uvaZeni rozhodnout, komu bude tato
sluzba poskytnuta.

Pokud jde o vzdélavaci opatfeni, je tfeba zminit ndsledujici
programy. Norské organy zdtiraziuji, Ze stéZejni je soutéZ mezi
zdjemci a efektivnost projektt z hlediska ndklada.

Az do 1. ledna 2005 poskytoval dfad Enova program (/) zamé-
feny na vypracovini uebnich materidli a studijnich
konceptts ve spolenostech, aby se tim posilovaly
a uchovavaly znalosti tykajici se obnovitelné energie. Tento
program byl organizovan formou vefejné soutéZe, pficem?z
ufad Enova zaplatli 50 % celkovych vyvojovych nakladd
projektu. Cilem programu bylo podnitit tvorbu ucebnich mate-
ridld tykajicich se energetické Gcinnosti (knih, pocitacovych
programu atd.) i podpofit vytvafeni kurzi zaméFenych na ener-
getiku napiiklad na stfednich nebo vysokych skolich nebo za
Gcasti odborti atd. Do programu se mohly zapojit vefejné,
soukromé 1 neziskové subjekty. Znéni programu pro roky
2003 a 2004 obsahovalo seznam priorit (napiiklad projekty
pro stavebnictvi, projekty zahrnujici partnerstvi mezi vefejnym
a soukromym sektorem nebo projekty s uvedenim na trh do
1. srpna 2003). V programu na rok 2003 se doplikové vzdé-
lavani zaméfovalo pfedev§im na vysoké skoly, odbory,
obchodni organizace a soukromd vzdéldvaci zafizeni (fize 1)
a dale na architekty, dodavatele, podnikatele a dalsi zaméstnance
pracujici s energetickymi systémy v komer¢nich budovich (faze
2) nebo se zaméfovalo na stavebnictvi (znéni programu pro rok
2004).

Za ucelem podpory vzdélavactho programu na rok 2004 nabidl
Gfad Enova program tykajici se rozvoje vzdéldvacich kurzi
v oblasti energetiky pro technické zaméstnance a inZenyry.
Tento program byl organizovin formou vefejné soutéze. Uiad
Enova tento kurz zaplatil pouze prvnim padesiti osobdm, které
kurz dokoncily. Podle norskych organti byla tato podpora
poskytnuta pfimo jednotlivetm, nikoliv podnikéim.

Vyse uvedené programy zaméfené na ucebni materidly byly
ukonceny k 31. prosinci 2004. Podle norskych organt by

(*7) Tento program se v roce 2003 jmenoval ,ucebni materidly
a studijni koncepty“ a v roce 2004 byl jeho ndzev zménén na
,vychovny program®.

nové programy byly Kontrolnimu dfadu ozndmeny. V rdmci
programu obdrzelo podporu celkem na 33 projekt. Norské
organy uvadéji, Ze nékteré z projekttt mohly spadat pod préh
podpory de minimis. Kromé toho &dst podpory obdrzely
subjekty vefejného sektoru, vysoké skoly a dalsi vzdélavaci zafi-
zeni a také neziskové organizace. Norské orgdny tvrdi, Ze
v piipadé téchto subjekti se podpora poskytnutd tiadem
Enova netykala hospodaiské c¢innosti provadéné podnikem
spadajicim pod ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, ale spiSe podpory
vzdéldvaci ¢innosti.

Systém jako takovy neobsahoval Zddnd omezeni, kterd by stano-
vila, ze by podpora méla byt poskytnuta pouze urcitému typu
subjekttl nebo cinnosti. Stejné tak neuvadél, ze by podpora
neméla pfesdhnout prah de minimis, jak je stanoveno v aktu
uvedeném v bodé 1 pism. e) piilohy XV Dohody o EHP ().
Podpora nebyla ani omezena na malé a stfedni podniky (*%), jak
je zminéno v aktu uvedeném v bodé 1 pism. f) piflohy XV
Dohody o EHP, ani nebyla strukturovéna tak, aby spliiovala
pozadavky aktu uvedeného v bodé 1 pism. d) piilohy XV
Dohody o EHP (*%) (podpora na vzdélavani).

Utad Enova dile #di program zaméfeny na zlepseni doved-
nosti v oblasti energetického plinovani na drovni mistni
spravy, zejména v oblasti tizemniho planovani podle norského
zdkona o tzemnim pldnovani a o stavbdch. Program, ktery je
poskytovan zdarma, je zaméfen na Cinitele s rozhodovacimi
pravomocemi na vysoké drovni a na technické zaméstnance
mistn{ spravy. Norské orgdny uvddéji, ze tfad Enova posuzuje,
zda mistni orgdny urcitou sluzbu poskytuji v hospodarské
soutézi s jinymi subjekty na trhu. Pokud tomu tak je, takovd
¢innost podporu neobdrzi.

6. Pffjemci/intenzity podpory u investi‘ni podpory na
vyrobu obnovitelné energie

Vysetfovaci fizeni Kontrolntho dfadu se tykd trvajictho rezimu
podpory. V rdmci tohoto rozhodnuti proto neni mozné poten-
cidlni pfjemce podpory uréit s konecnou platnosti, ale pouze
orientatné. Ve svém dopise ze dne 15. ervence 2005 norské
organy uvedly, Ze do konce roku 2004 identifikovaly 236
pijemct podpory na energeticky audit a investice (v piipadé

(*%) Zacleniuje do Dohody o EHP nafizeni Komise (ES) ¢ 69/2001 ze
dne 12. ledna 2001 o pouziti clankd 87 a 88 Smlouvy o ES na
podporu de minimis, Ur. vést. L 10, 13.1.2001, s. 30.

(*%) Zaclefiuje do Dohody o EHP nafizeni Komise (ES) ¢. 70/2001 ze
dne 12. ledna 2001 o pouziti ¢link 87 a 88 Smlouvy o ES na
stitni podpory malym a strednim podnikim, Ui vést. L 10,
13.1.2001, s. 33, ve znéni naifzeni Komise (ES) ¢. 3642004 ze
dne 25. tGnora 2004, Uf. vést. L 63, 28.2.2004, s. 22.

(%% Zaclefiuje do Dohody o EHP nafizeni Komise (ES) ¢. 68/2001 ze
dne 12. ledna 2001 o pouziti clinki 87 a 88 Smlouvy o ES na
podpory na vzdélavani, Uf. vést. L 10, 13.1.2001, s. 20, ve znéni
naiizeni Komise (ES) ¢. 363/2004 ze dne 25. tinora 2004, UF. vést.
L 63, 28.2.2004, s. 20.
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investic jak v oblasti vyroby obnovitelné energie, tak v oblasti
opatfeni na tsporu energie), kteff obdrzeli stitni podporu nad
prahem de minimis, pfi¢emZz neslo o podporu vefejnym
subjektim na plnén{ jejich vefejnych funkci. Norské organy
déle identifikovaly 33 projektd podpofenych v rdmci programu
zaméfeného na vzdéldvaci/ucebni materidly.

Norské organy tvrdi, Ze podle odhadu se dalsich 875 projekti
tykd bud podpory poskytované vefejnym orginim nebo
ndkupu ur¢ité sluzby tfadem Enova podle pravidel tykajicich
se vefejnych zakdzek.

V souvislosti s projekty zaméfenymi na obnovitelnou energii
piedlozily norské orgny ndasledujici tabulku, kterd zachycuje
intenzity podpory na zdkladé celkovych investi¢nich ndkladd
v piipadé podpory na projekty v oblasti obnovitelné energie
poskytnuté v obdobi 2002-2004:

Intenzita podpory v % celkovych inves-
Obnovitelnd energie ticnich nékla(}lﬁ, vyse pgdp’ory \iypo,é—
tena pomoci metody cisté soucasné
hodnoty
Pocet projektil Primeér Maximum
Vétrnd energie 10 23 % 68 %
Dilkové vytapéni 19 20% 31%
Bioenergie 31 20 % 50 %
Novd obnovitelnd 1 25 % 25%
energie

7. Rozpocet a doba trvéni

Dohoda uzaviend na obdobi 2002-2005 (viz vyse oddil 1.2.3
tohoto rozhodnuti) byla prodlouzena do konce roku 2006.
Predpokladd se, 7ze dohoda bude dile prodlouzena do
31. prosince 2010. Norské organy ptedlozily tento piehled
rozpoctu rezimu podpory:

. N Rozpocet
Stdtni rozpocet Dar ze fazby 7 Rozpocet celkem
(miliony NOK) dodavku celkem (milion
Y (miliony NOK) | (miliony NOK) EUR) (K
2002 270 161 431 57,3
2003 259 192 451 56,4
2004 60 470 530 63,3
2005 0 650 650 79,3

(") Sménné kurzy (NOK/EUR) pouzivané norskymi organy: 2002: 7,51; 2003:
8,00; 2004: 8,37; 2005: 8,20.

8. Kumulace

Pokud jde o kumulaci podpory poskytnuté tfadem Enova
s jinou stdtni podporou, Kontrolni tfad podotykd, ze projekty
v zdsadé mohou ziskdvat podporu z jinych zdroji. Norské
orgdny v ozndmeni uvedly, Ze zajisti, aby poskytnutd podpora
nikdy nepfesihla meze stanovené v oddile G bodé 66 Pokynii
v oblasti zivotniho prostredi. Jak jiz bylo zminéno, uvedeny
oddil stanovi, Ze se podpora povolend v rdmci Pokyni
v oblasti zZivotntho prostiedi nesmi kombinovat s jinymi
formami stitni podpory, pokud toto prekryvani zintenzivni
podporu nad troveni stanovenou v Pokynech v oblasti Zivotniho
prostiedi. Pokud byly pfedlozeny Zadosti o daldi sttni podporu,
musi to Zadatelé dfadu Enova ozndmit.

9. Zmény navrZené norskymi orginy

S cilem dosahnout souladu celého systému s Pokyny v oblasti
zivotniho prostiedi navrhly norské organy urcité dpravy svého
systému, které jsou popsdny nize. V pribéhu vysetfovactho
fizeni provddéného Kontrolnim tfadem zacaly norské organy
tyto zmény zavadét.

9.1 Zmeny v investicni podpofe tykajici se vyjroby obnovitelné energie

1. Norsko omezi podporu na projekty spliujici definici
obnovitelnych zdrojii energie podle ¢l. 2 pism. a) a b)
(pro biomasu) smérnice 2001/77/ES. Kromé toho nebude
zddnd podpora poskytnuta existujicim vodnim elek-
trarndm.

2. Vyse podpory se vypocte pomoci metody Cisté soucasné
hodnoty vychdzejici z rozdilu mezi vyrobnimi ndklady
a trzni cenou. Podpora se poskytne pausdlni &astkou.
Metoda vypoctu se pouzije takto (vysvétleno na piikladu
skutecného projektu vétrné energie, ¢astky jsou vyjadieny
v NOK):

Zptisobilé investicni naklady (1) 123 000 000
Vyroba kWhrok 45700 000
Cena NOK/kWh 0,25
Rocni prijmy (?) 11 425 000
Provozni néklady NOK/kWh 0,10
Rocni provozni néklady 4570 000
Rocni cisté piijmy 6 855000
Hospodaiskd zivotnost v letech 25
Vynos z kapitdlu 6,33 %
Cistd soucasnd hodnota -38 000 000
Investi¢ni podpora 38 000 000

(") Investicni naklady vznikaji na zacitku roku 0.
(3) PFfjem poprvé vznikd na konci roku 1.
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Oproti systému v podobé, v jaké byl ozndmen, bude
vzorovy vypoclet zalozZen na ,zpusobilych®, nikoliv celko-
vych investi¢nich nakladech. Jak uvedly norské organy,
zpusobilymi nédklady nebudou finanéni ndklady, rizné
ndklady a ndklady na nahradu skody, a to pfinejmensim
od 1. ledna 2004.

Trzni cena elektfiny pouzitd pfi vypoctu bude pievzata
z piislusnych cen na energetické burze Nordpool.
V piipadé dilkového vytdpéni ptijde o cenu, které je
vystaven konecny uzivatel ropy nebo elektfiny (podle
toho, kterd je nizsi) v okamziku, kdy je o stitni podpoie
rozhodnuto. Pokud je dspora projektu zalozena na
velkoodbératelskych smlouvéich, v nichz se ceny od zjisti-
telnych koneénych uzivatelskych cen elektiiny a ropy lisi,
bude relevantni cenou tato cena smluvni. V piipadé vyroby
elektiiny, kterd se nepfivadi do pfenosové soustavy, se
pouzije cena pro kone¢ného uzivatele, véetné dani.

Podpora muze zahrnovat pfiméfeny vynos z kapitalu.
Diskontni sazbu i rizikovou prémii nicméné pro dfad
Enova stanovi vnéj§i odbornik, a to pro kazdé dotcené
odvétvi obnovitelné energie.

Je tieba poznamenat, Ze norské organy Kontrolnimu tfadu
piedaly zpravu vypracovanou uréenym nezéavislym odbor-
nikem, spolecnosti First Securities ASA (*'). Odbornik
pouzivi model ocenovini  kapitdlovych  aktiv (*?)
a vypocetl diskontni sazbu 7 % pro vétrnou energii, 6 %
pro dalkové vytdpéni, bioenergii a vyuZivani energie. Tento
vypocet je povazovan za ramec, ktery ufadu Enova
umoziuje zabyvat se pouzivinim diskontni sazby vlast-
niho kapitdlu u jednotlivych projektd. Zejména tzv.
hodnota beta miiZe silnéji zdviset na rizicich projektu (>3),
a nasledné vést k vyssim diskontnim sazbam.

Urokové sazby a rizikové prémie budou norské organy
kazdorocné prezkoumdvat a aktualizovat. Pokud mezi
dvéma ro¢nimi aktualizacemi dojde k neocekdvanym
zméndm  vyznamné  ovlivilujicim  diskontni  sazbu,
provedou norské organy mimofddnou tpravu diskontni

(*') Spolecnost First Securities je vyznamnym hré¢em na norském trhu

s cennymi papiry.

(*) Metoda, kterd zachycuje vynos z kapitdlu v zdvislosti na riziku

trzntho portfolia a rizika ptislusného aktiva (projektu).

(*%) Spolecnost First Securities pouzivd vzorec Rg = R +f (Ry — Rp), kde

Ry je vynos dlouhodobych norskych stitnich dluhopist, f predsta-
vuje riziko konkrétntho projektu, Ry, je ocekdvany vynos trzniho
portfolia, (Ry-Rp) je rizikovad prémie vlastniho kapitalu. R je poza-
dovany vynos investovaného kapitdlu.

sazby pfislusnym smérem. K této dpravé nicméné dojde
pouze tehdy, pokud je divod se domnivat, Ze je tato
zména trvalé povahy.

Zptisobilé investicni ndklady jsou ndklady uvedené
v rozhodnuti Komise ¢ 75/2002 — Finsko (*¥). Norské
organy uvadéji, ze od 1. ledna 2005 piijima Gfad Enova
jako zptisobilé pouze tyto naklady.

Nebude poskytnuta zddnd podpora nad rdmec céstky
nezbytné k rozhodnuti do projektu investovat. To
znamend, ze v piipadé zdporné Cisté soucasné hodnoty,
kterd je vysledkem vypoctu Cisté soucasné hodnoty, jenz
byl proveden na zdkladé polozek uvedenych v bodé 2
vyse, bude stitni podpora poskytnuta pouze k zajisténi
vyrovnané finan¢ni bilance projektu, tj. k dosazeni nulové
Cisté soucasné hodnoty.

Projekt, jehoZ vypoctend ¢istd soucasnd hodnota bude
nulova ¢& kladnd, nebude mit ndrok na zddnou podporu.

S vyjimkou podpory biomasy nepfekro¢i podpora poskyt-
nutd v rdmci tohoto rezimu nikdy mez stanovenou
v oddile D.3.3.1 bodé 54 Pokynii v oblasti Zivotniho
prostiedi. Oddil D.3.3.1. bod 54 Pokynii v oblasti Zivot-
niho prostiedi omezuje podporu na rozdil mezi trzni
cenou a vyrobnimi néklady, kde horni hranici predstavuje
vyse odpisti zafizeni, pficemz odpisy zafizeni se povaZuji
pouze za investicni ndklady. Podpora muiZze rovnéz
pokryvat pfiméfeny vynos, pokud mize Norsko dokdzat,
ze je to vzhledem k nizké konkurenceschopnosti urcitych
obnovitelnych zdroji energie nezbytné.

(**) A) Néklady na pfipravu a ndvrh. B) Ndklady na budovy, stroje

a zafizeni, zfizovaci ndklady nebo nédklady na Gpravu ¢ opravu
stdvajicich budov, stroji a zafizeni. C) Ndklady na ndkup pozemk
pifmo souvisejicich s investici a na vybudovani elektrického vedent,
a to az do vySe 10 % zpusobilych vydaji projektu. D) Naklady
spojené s vybudovanim potrubi uréeného k pfipojeni do sité délko-
vého vytdpéni. Ndklady na vybudovani sité¢ dilkového vytdpéni jsou
zplisobilé pouze v sitovych projektech zaloZenych na novych tech-
nologiich. E) Ndklady na stavebni price a stavebni dozor. F)
Niklady na sanace a zemni price. G) Naklady na uvedeni do
provozu a ndklady na odbornou p¥ipravu provoznich zaméstnanct,
kterd je pro uvedeni do provozu pozadovana. V této souvislosti se
uvedenim do provozu rozumi prvni provozovani, testovani
a uprava systému jednotky s cilem zajistit fungovdni v souladu
s uvedenym vykonem. H) Néklady na $ifeni informaci souvisejicich
s projektem. I) Néklady na sledovani investice. ]) Ndklady souvisejici
se studiemi proveditelnosti jednotlivych typt projektd (mzdy tcast-
nikdt projektu a nepiimé naklady prdce, zafizeni, piisluSenstvi,
programové vybaveni, cestovné, sifeni informaci, dalsi pfimé nebo
rezijni ndklady). Rezijni ndklady pifjemce podpory, troky placené
v pribéhu stavby, ¢lenské prispévky ¢i odpocitatelné dané zptsobilé
nejsou. Viz pozndmku pod carou 26 vyse.



17.7.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 189/45

9. V rdmci metodiky pro vypocet Grovni podpory bude maxi-
mdlni vyse podpory poskytnutd Gfadem Enova omezena
na vysi investi¢nich ndkladt. Projekty, které v okamziku
investice maji za béznych provoznich podminek zdpornou
hodnotou ukazatele EBITDA (*%), nemaji moznost ziskat
jakoukoliv podporu. Diskontni sazbou pouzitou pro
tento dcel bude diskontni sazba pouzitd Gfadem Enova,
jak je uvedeno v bodé 4 oddilu 1.9 tohoto rozhodnuti.

10. V piipadé biomasy lze poskytnout provozni podporu nad
ramec investicnich nakladd. Za Zddnych okolnosti vsak
nebude poskytnuta provozni podpora vyss, nez je
uvedeno v oddile D.3.3.1 bodé 55 (*%) Pokynt v oblasti
zivotniho prostiedi.

11. Pro podporu v rdmci tohoto systému se biomasou rozumi
,biologicky rozlozitelna ¢ast vyrobkd, odpadu a zbytkd ze
zemédélstvi (véetné rostlinnych a Zivodisnych latek),
lesnictvi a souvisejicich pramyslovych odvétvi, a rovnéz
biologicky rozlozitelnd ¢dst primyslového komundlniho
odpadu“ (viz ¢l. 2 pism. b) smérnice 2001/77/ES).
V piipadé podpory bioenergie obsahujici jiné zdroje nez
biomasu se provozni podpora podle bodu 10 poskytne
pouze na tu Cast, kterd biomasu obsahuje. Podpora ostat-
nich &asti byla omezena na investi¢ni podporu ve smyslu

bodu 5.
12. Rezim podpory bude omezen na dobu do 1. ledna 2011.

Norské orgdny rovnéz poskytly ndsledujici ddaje o provoznich
nakladech tykajicich se vyroby obnovitelné a konvenéni energie:

Celkové provozni niklady, NOK/kWh

Technologie Naklady na provoz a tdrzbu Palivo Celkové provozni ndklady
Hodnoty uvedené ve zpravé Mezindrodni agentury pro energii (IEA): Prognéza ndklad na vyrobu elektiiny pro rok
2005, aktualizovano
Uhli 0,034-0,068 0,076-0,152 0,11-0,22
Plyn 0,023-0,031 0,187-0,249 0,21-0,28
Kombinovand vyroba tepla a 0,17-0,44
elektfiny
Hodnoty uvedené ve zprdvé NVE: Néklady na vyrobu energie a tepla v roce 2002
Vétrnd energie 0,05 0,05
Hodnoty z portfolia projekti tfadu Enova (piiklady)
Vétrnd energie 0,05-0,10 0 0,05-0,10
Bioenergie 0,07-0,15 0,2-0,3 0,27-0,45
Novd obnovitelnd energie 0,05
Délkové vytapén 0,05-0,10

9.2 Opatieni na tisporu energie

V souvislosti s ozndmenym systémem norské orgdny tvrdi, ze
by se pro vypocet podpory v oblasti opatfeni na tsporu energie
méla rovnéz uznat Cistd soucasnd hodnota. Norské organy
nicméné pro budouci uplatiiovani podpurnych opatfeni na
tsporu energie navrhly tyto zmény:

(*%) EBITDA vyjadiuje pifjmy pred zaplacenim trokd, dani a odpist.
Zahrnuje cisté penézni toky z provoznich cinnosti, pred pohyby
provozniho kapitélu.

Podle oddilu D.3.3.1 bodu 55 Pokynt v oblasti Zivotniho prostedi
muZe biomasa — protoze md vy$si provozni ndklady — obdrzet
provozni podporu prevysujici investicni ndklady, pokud clenské
staty prokazi, ze celkové ndklady podnikd po odpisu vyrobniho
zafizeni jsou stle vy$si nez trzni ceny energie.

(36

=

Norské orgdny vypoctou investicni podporu v oblasti opatfeni
na Usporu energie podle oddilu D.1.3 bodu 25 (*) Pokynii
v oblasti ochrany Zivotniho prostiedi ve spojeni s oddilem
D.1.7 bodem 32 Pokyn v oblasti Zivotniho prostiedi, tj. inve-
stini ndklady projektu budou pfisné omezeny na dodateéné
investicni naklady nutné ke splnéni cild ochrany Zivotniho
prostiedi. To znamend, Ze se investiéni ndklady na dsporu
energie porovnaji s ndklady technicky srovnatelné investice,

(*’) Podle oddilu D.1.3 bodu 25 Pokynt v oblasti Zivotniho prostredi
lze opatfenim na tsporu energie poskytnout podporu pii zdkladni
sazbé 40 % zpusobilych ndkladt. Podle oddilu D.1.7 bodu 32
Pokyni v oblasti Zivotniho prostfedi musi byt tato podpora
omezena na dodatecné investiéni ndklady. Zpusobilé nédklady se
vypocitaji bez zapocteni vyhod vzniklych ze zvySeni kapacity,
z Gspor ndklad dosazenych béhem prvnich péti let existence inves-
ticniho projektu a vedlejsi vyroby béhem tohoto pétiletého obdobi.
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kterd neposkytuje stejnou trovent ochrany Zzivotniho prostiedi.
V piipadech investic do doplikového zafizeni a postupil, které
nemaji jinou funkci nez dsporu energie, a pokud neexistuje
srovnatelnd alternativni investice, jsou srovnatelné investi¢ni
néklady pokldddny za nulové. Reprodukéni ndklady vynalozené
na to, aby stroje spliiovaly pozadované norské normy, nejsou
zpusobilé pro podporu.

1. Néklady se vypocitaji bez zapocteni vyhod vzniklych ze
zvyseni kapacity, z uspor ndkladti dosazenych béhem prvnich
péti let existence investicntho projektu a vedlejsi vyroby
béhem tohoto pétiletého obdobi.

2. Zpusobilé naklady se omezi na investi¢ni naklady. V tomto
ohledu budou zptisobilé naklady totozné s témi, které vyjme-
novala Evropskd komise ve svém rozhodnuti ¢. 75/2002 —
Finsko (*). Od 1. ledna 2005 povazovaly norské orgny za
zpusobilé pouze takovéto naklady.

3. Céstka podpory bude omezena na 40 % dodate¢nych nakladt
vypoctenych na zdkladé vySe uvedenych polozek a v rdmci
tohoto rezimu nebude poskytovdna provozni podpora. Podle
oddilu D.1.5 bodu 30 Pokynii v oblasti Zivotntho prostredi
muZe byt tato podpora zvy$ena u malych a stfednich
podnikd o 10 procentnich bodd. Pro tyto ucely jsou malé
a stfedni podniky definovany podle kapitoly 10.2 Pokyni
Kontrolniho dfadu o podpofe velmi malych, malych
a stfednich podnikd.

4. Norska vlada zajisti, Ze v piipadé kombinace s jinymi stat-
nimi podporami nepfekro¢i celkovd podpora meze uvedené
vyse.

5. Rezim podpory bude omezen na dobu do 1. ledna 2011.

9.3 Podpora na nové energetické technologie

Norské organy uvadéji, ze v piipadé projektd obnovitelné
energie se maji projekty zaméfené na nové technologie podpo-
rovat podle pravidel pro podporu na vyrobu a vyuzivani obno-
vitelné energie (metoda Cisté soucasné hodnoty). Pokud jde
o energeticky ucinné technologie, pouziji se metody vypoctu
stanovené pro opatfeni na dtsporu energie. Podpora bude
mimo jiné zahrnovat projekty, které byly dfive pouze testovany
v laboratofich, maji omezené vyuziti nebo jsou vyvinuty pro
podminky odlisné od téch, které jsou v Norsku, a je tieba je
piizpisobit.

(*®) Viz oddil 1.9.1 bod 5 a pozndmku pod carou 35 tohoto rozhod-
nuti.

Projekty v piedvyrobni fzi vyvoje, které spadaji pod Pokyny
Kontrolniho tfadu v oblasti vyzkumu a vyvoje, se budou ozna-
movat jednotlivé. Podpora nebude poskytnuta na projekty
aktualizujici existujici vyrobky nebo vyrobni linku. Totéz plati
pro projekty, které jiz byly zahdjeny nebo u kterych jiz bylo
ucinéno rozhodnuti o zahdjeni.

9.4 Informacni a vychovnd opatieni v oblasti energetické ticinnosti

Norské orgdny potvrdily, Ze programy zaméfené na ucebni
materidly a studijni koncepty, vzdélavaci kurzy pro technické
zaméstnance a sledovdni na misté byly ukonceny k 1. lednu
2005. Pokud se takovéto nebo podobné projekty objevi
v budoucnosti, budou Kontrolnimu tfadu pfedem ozndmeny.

Norské organy dale potvrdily, Ze program odborné piipravy
vefejnych subjektd se tykd pouze vefejnych funkci mistnich
sprav (viz téz oddil 1.5.6 tohoto rozhodnuti).

9.5 Riizné

Norské organy dale potvrdily, Ze se podpora poskytuje nedis-
kriminaénim zpasobem také zahraniénim investorim a Ze
budou Kontrolnimu dfadu podidvat pravidelné zprivy
o pouZivini tohoto rezimu. Norské orginy Kontrolnimu
tfadu predlozily seznam obsahujici osm piikladii zahrani¢nich
subjekt, které obdrzely podporu v rdmci Fondu energetiky.

10. Diivody pro zahdjeni formélniho vysetfovaciho fizeni

Ve svém rozhodnuti o zahdjeni formalntho vySetfovaciho fizeni
zastivd Kontrolni Gfad ndzor, Ze opatieni tykajici se dspory
energie, podpory na nové energetické technologie a podpory
na investice do vyroby obnovitelné energie predstavuji stdtni
podporu ve smyslu ¢l 61 odst. 1 Dohody o EHP.
K informac¢nim a vychovnym opatfenim (véetné poradenskych
a konzultacnich sluzeb) Kontrolni tfad uvedl, Ze s vyjimkou
informacni telefonické linky a moznd nav§tév piimo na misté
rozhodoval Fond energetiky na zdkladé pouhého vlastniho
uvazeni. Dale Kontrolni dfad zjistil, Ze v dusledku tohoto vlast-
niho uvazeni se z podpory stala selektivni, nikoliv univerzalni
opatieni. Bylo zjisténo, Ze veskerd tato opatfeni narusuji nebo
mohou narusit hospodaiskou soutéZ a ovliviiuji obchod mezi
smluvnimi stranami. Jelikoz podpora souvisejici s Fondem ener-
getiky nebyla v¢as ozndmena Kontrolnimu Gfadu, pfedstavovala
protipravni podporu ve smyslu ¢l. 1 pism. f) ¢asti I protokolu 3
Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru.

Pokud jde o posouzeni sluditelnosti, rozliSoval Kontrolni tfad
mezi Fondem energetiky tak, jak byl ozndmen, a systémem se
zménami navrzenymi norskymi orgdny.
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Systém, jak byl ozndmen

Ve svém rozhodnuti o zahdjeni formalniho vysetfovaciho fizeni
vyslovil Kontrolni tifad pochybnosti v souvislosti s tim, zda Ize
v ramci Pokynti v oblasti Zivotniho prostiedi odivodnit inves-
ticni podporu na vyrobu obnovitelné energie. Kontrolni tfad
zejména poznamenal, Ze podpora nebyla zaloZena na metodice
,dodate¢nych ndkladt“ podle oddilu D.1.3 bodu 27 a oddilu
D1.7 bodu 32 Pokynt v oblasti Zivotniho prostiedi. Misto
toho se potieba podpory stanovi vypoctem (isté soucasné
hodnoty projektu. Kontrolni tfad zjistil, Ze neexistuji dostatecné
zdruky toho, Ze podpora bude poskytnuta pouze na naklady
souvisejic s investovanim. Kromé toho neexistuji mechanismy,
které by zabranily nadmérnym ndhraddm. V piipadé opatfeni na
tsporu energie Kontrolni tGfad uvedl, Ze na rozdil od projektii
zaméfenych na obnovitelnou energii je podpora podle Pokynt
v oblasti zivotniho prostiedi piisné omezena na 40 % zptsobi-
lych investi¢nich nékladii. Vzhledem k tomu, Ze norské organy
pouzivaji metodu ¢isté soucasné hodnoty, nebylo jisté, Ze bude
tato hranice dodrzovdna. Ohledné projektt zaméfenych na
energetické technologie a na energetické audity vyzadoval
Kontrolni wfad vice informaci. Pokud jde o informaéni
a vychovnd opatfeni podpory, Kontrolni tfad uvedl, Ze rezim
podpory v tomto ohledu neni omezen na podporu de minimis
(pfestoze je mozné, ze podpora nékterych projektt ztstdvd pod
prahovou hodnotou) ¢i na malé a stfedni podniky. Na tomto
zdkladé dosel Kontrolni tfad v rozhodnuti o zahdjeni formal-
niho vySetfovactho fizeni k prvotnimu zdvéru, Ze systém, jak
byl ozndmen, neni v souladu s ustanovenimi Smlouvy o EHP
tykajicimi se stdtni podpory.

Systém se zménami navrZenymi norskymi orgdny

V rozhodnuti o zahdjeni formalniho vysetfovaciho Fzeni se
Kontrolni tfad zabyval téZ zménami navrZenymi norskymi
organy. Uvedl, ze dile pfezkoumd, zda lze norsky ndvrh na
zaloZeni podpory na vypoctu Cisté soucasné hodnoty piislus-
ného projektu pfijmout, pokud se norské organy rozhodnou
omezit podporu na rozdil mezi trZni cenou a vyrobnimi
ndklady, viz oddil D.3.3.1 bodu 54 Pokynt v oblasti Zivotniho
prostiedi. Kontrolni tfad se také zajimal o to, jak budou norské
orgdny v praxi uplatiovat pozadavek oddilu D.3.3.1 bodu 54
tieti véty Pokynt v oblasti Zivotniho prostfedi. Uvedeny oddil
piedepisuje, Ze po ziskdni podpory uz nebude zddnd dalsi
energie vyrobend elektrirnou zptsobild ke ziskdni dalsf
podpory. Kontrolni tifad také vyjadiil pochybnosti ohledné
podpory na projekty, jejichz &istd soucasnd hodnota bude
v disledku vysokych provoznich nédkladd stile zdpornd i po
ziskdni podpory od tfadu Enova.

Kontrolni tfad nemohl podat kone¢né stanovisko ohledné
projektd  zaméfenych na nové energetické technologie
a ohledné poradenskych a konzulta¢nich sluzeb (energetickych
auditi).

11. Pf¥ipominky tfetich stran

K zahajovacimu rozhodnuti obdrzel Kontrolni tifad jednu pfipo-
minku od tietich stran. Némecké ministerstvo pro Zivotni
prostiedi, ochranu piirody a jadernou bezpecnost uvadi, Zze
neni mozné jasné identifikovat pfislusny trh a rozhodnout,
zda by podpofené podniky skutecné konkurovaly podnikiim,
které podporu neobdrzely, a ziskaly oproti nim vyhodu. Ddle
némecké ministerstvo uvadi, Ze zdsada urCovdni dodate¢nych
nakladi na vyrobu obnovitelné energie neni pro uréovani
vy$e podpory piili§ vhodnd, pokud neexistuje obecné pouzitelnd
a jasné vymezend definice pojmu dodate¢nych nékladi.
S ohledem na 40 % hranici pro intenzitu podpory némecké
ministerstvo tvrdi, Ze tato hodnota ¢asto neni pro soukromého
investora dostate¢nym impulsem k jedndni, protoze by musel
nést 60 % ndkladt. Lze proto uvaZovat nad tim, zda by se
podpora neméla spiSe odvijet od podilu na celkovych investi¢-
nich ndkladech. Némecké ministerstvo nicméné uvadi, Ze nad
nékterymi nedostatky Pokynti v oblasti Zivotniho prostiedi
v této souvislosti prevazila zavedend praxe Komise.

12. Pfipominky norskych orgini

Pokud jde o existenci stitni podpory, norské orgdny ve své
odpovédi ze dne 15. Cervence 2006 zastdvaly ndzor, Ze
Kontrolni afad pouzivd pili§ prisny test selektivnosti, ktery
neponechdva prostor pro vlastni uvdzeni u programt, které
jsou v zdsadé wurCeny vSem spole¢nostem. Pokud jde
o podporu na ucebni materidly, vyuzivd afad Enova vlastniho
uvazeni k zamitnuti pouze takovych projektd, které nesplnily
cile programu nebo by nemohly zajistit dostatecnou kvalitu.
Tato minimdlni kritéria tudiz méla objektivni povahu.

Norské organy dale ve vyse uvedeném dopise tvrdi, Ze Kontroln{
tfad mél posuzovat slucitelnost Fondu energetiky pfimo podle
¢l. 61 odst. 3 pism. ¢), jak to udélala Komise v piipadé Spoje-
ného kralovstvi a rezimu WRAP lease fund (>%).

Pokud jde o posouzeni slucitelnosti investicni podpory na
vyrobu obnovitelné energie, norské orginy uvadeji, Zze
v piipadé vyroby obnovitelné energie vylucoval v systému, jak
byl ozndmen, prvek soutéze mezi riznymi projekty jakékoliv
nadmérné ndhrady. Kromé toho dohoda mezi Gfadem Enova
a ministerstvem stanovi, Ze jakdkoliv poskytnutd podpora
musi byt slucitelnd s Dohodou o EHP. V souvislosti se
zahrnutim nakladd, u nichZ existuje moznost, ze nebyly zptso-
bilé k zahrnuti, norské organy podotykaji, Ze to by se tykalo
pouze nepatrné ¢dsti nakladd.

(*) Rozhodnuti Komise ze dne 11. listopadu 2003 o stdtni podpore,
kterou md Spojené krélovstvi v umyslu poskytnout na zakladé
WRAP Environmental Grant Fund a WRAP Lease Guarantee
Fund, Ut. vést. L 102, 7.4.2004, s. 59.
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V pribéhu piedbézného piezkoumdni a v odpovédi ze dne
15. cervence 2006 norské orgdny poukazovaly na to, Zze
v Norsku je energetickd situace jind neZ ve vétsiné evropskych
statd, nebot 99 % jeho domdci vyroby elektfiny pochdzi
z vodnich elektrdren. Ve srovndni s tradi¢ni vyrobou energie
v ostatnich castech Evropy, zaloZenou na uhli, zemnim plynu
a jaderné energetice, md pritom vodni energie odlisnou struk-
turu ndkladt a odlisné drovné ndkladi. Srovnani s vodni energii
neni podle norskych orgdnti pii vypoctu dodate¢nych nakladi
na vyrobu nové obnovitelné energie podle Pokynt proveditelné.
Pouzivani zvolené metodiky md i dal§i vyznamné vyhody.
Zaprvé, metoda Cisté soucasné hodnoty pfedstavuje metodu
bézné pouzivanou v odvétvi energetiky i v dalsich prtimyslo-
vych odvétvich. Odkazem na trzni cenu pfindsi objektivni
a snadno dostupnd kritéria. Pouzitim této metody na vSechny
projekty s zadosti o podporu muize afad Enova srovndvat
odlisné projekty, které o statni podporu navzdjem soutéZi, na
stejném zdkladé a poskytnout podporu projektim s nejlepsim
pomérem mezi podporou a pifnosem pro Zivotni prostfedi.
Zadruhé, tato metoda zajisti, Ze projektim bude poskytnuta
pouze &astka nezbytnd k tomu, aby projektu umoznila vstoupit
na trh.

Norsko uvddi, ze kdyby se mély Pokyny v oblasti Zivotniho
prostiedi dodrzovat doslova, musely by norské organy doplnit
rezim investi¢ni podpory rezimem provozni podpory, v némz
by se vyse podpory v koneéném vysledku stanovovala rovnéz
na zakladé vypoctu ¢isté soucasné hodnoty. Takto poskytovand
provozni podpora by fakticky byla rezimem investi¢ni podpory,
v némz by se podpora vyplicela ve splatkich, nikoliv pausalni
castkou, bez jakéhokoliv vyznamného rozdilu ohledné moznosti
podpory, avsak zptsobem méné prthlednym a administrativné
slozitgjsim (*9). V systému, jak byl ozndmen, bude dfad Enova
zapojen pouze do investi¢ni faze projektu.

Norské organy ve své odpovédi ze dne 15. Cervence 2006
souhlasi se zjisténim Kontrolntho tfadu v zahajovacim rozhod-
nuti v tom ohledu, 7e metoda Gfadu Enova vede obecné
k investiécni podpofe, kterd je nizsi nez dodate¢né investi¢ni
naklady na zafizeni k vyrobé obnovitelné energie nebo je
témto ndkladim rovna. Norské orgdny se nicméné stavéji
proti stropu v podobé vySe odpisti zaf{zeni. Tim by se nezo-
hlednila skute¢nost, Ze projekty maji také ndrok na ptiméfeny
vynos, jak je stanoveno v Pokynech Kontrolniho tfadu v oblasti
zivotniho prostredi (oddil D.3.3.1 bod 54) a jak uplatiiuje
Komise ve svém rozhodnuti tykajicim se projektu vétrné elek-
trirny na mofi Q7 (*). JelikoZ pfiméfend droven vynosu bude
stanovena na zdkladé zjisténi nezdvislého odbornika, tvrdi
norské dfady, Ze neexistuje riziko nadmérnych ndhrad
v disledku pfili§ vysokého vynosu.

(*9) Viz téz oddil ,informace predlozené Norskem“ v rozhodnuti
Kontrolntho tfadu 122/05/KOL, s. 12 a nésl.

(*1) Statni podpora & 7072002 — Nizozemsko, MEP — Sifen{ obnovitelné
energie.

Pokud jde o pozadavek, ze by podpofené projekty nemély
ziskat zddnou dalsi pomoc, viz oddil D.3.3.1 bod 54 Pokynt
v oblasti zivotniho prostfedi, norské orgdny souhlasi s tim, Ze
podpora poskytnutd Fondem energetiky by méla byt omezena.
Uvadégji poté dva mechanismy, které takové omezeni zajisti.
Zaprvé se pii hodnoceni projektu tfadem Enova zohledni
veskery zndmy pifjem (penézni toky) bez ohledu napiiklad na
jinou vladni pomoc, ktera je kvalifikovana jako stitni podpora.
Tyto prvky se zohledni na strané piijmi ¢i ndkladd, podle toho,
kam patii, a nasledné snizi potiebu dalsi podpory od tfadu
Enova. Zadruhé, s ohledem na mozné zavedeni programu zele-
nych osvédéeni se norské orgdny odvolavaji na ustanoveni
v dohod¢ uzavirané s pifjemcem podpory, podle néhoz
pifjemce musi vrétit zpét (véetné trokd) jakoukoliv podporu
pfijatou z Fondu energetiky, pokud vstoupi do programu zele-
nych osvédceni.

Norské organy navrhly v prabéhu formdlniho vySetfovaciho
fizeni v souvislosti s rezimem podpor zménu u téch projektd,
které by i s podporou z Fondu energetiky mély cistou
souasnou hodnotu zdpornou. Tato zména je v soucasnosti
obsazena v oddile 1.9.1 bodé¢ 9 tohoto rozhodnuti a stanovi,
7e projekty, které v okamziku investice maji za béznych
provoznich podminek zdpornou hodnotu ukazatele EBITDA,
nemaji moznost ziskat jakoukoliv podporu.

1. ZHODNOCEN{
1. Stitni podpora ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP
Ustanoveni ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP zni takto:

,Nestanovi-li tato dohoda jinak, jsou podpory poskytované
v jakékoli formé clenskymi staty ES, stity ESVO nebo ze stat-
nich prostiedkti, které narusuji nebo mohou narusit hospodai-
skou soutéz tim, zZe zvyhodnuji urcité podniky nebo urcitd
odvétvi vyroby, pokud ovliviiuji obchod mezi smluvnimi stra-
nami, neslucitelné s fungovanim této dohody.”

1.1 Piitomnost stdtnich prostiedkii

Podle ¢lanku 61 Dohody o EHP musi byt podpora poskytnuta
stdtem nebo ze stdtnich prostiedkil. V posuzovaném piipadé se
podpora riznych investi¢nich projektt uskuteciuje prostiednic-
tvim dotaci ze stitntho rozpoctu a z dané uvalené na sazbu za
dodévku energie. Financovani prostiednictvim rozpoctovych
zdroju spliyje kritérium ,stdtnich prostfedka“.
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S ohledem na pifjmy z dané uvalené na sazbu za dodivku
Kontrolni dfad uvadi, Ze podle zavedeného precedencniho
prava a praxe Evropské komise jsou stdtni prostiedky zapojeny
tehdy, pokud jsou penize pievedeny z urcitého fondu, ktery je
zfizen stitem a ziskdva prostiedky z piispévkt ulozenych nebo
spravovanych statem (+?). V tomto ohledu bude nutné rozhod-
nout, zda stt dotéené penize kontroloval (+}). K tomu, aby bylo
mozné urcitd aktiva povaZovat za stitni prostfedky, staci, Ze
jsou tato aktiva trvale pod kontrolou vefejnych orgdnt (*4).

Fond energetiky byl zfizen norskym stitem. Je spravovin
vefejnym organem, ufadem Enova, jehoZ vlastnikem je norsky
stit prostfednictvim ministerstva pro ropu a energii. Fond byl
ziizen proto, aby plnil cil politiky norského stitu a napomadhal
k dosazeni energetickych cili norského stitu v souvislosti
s Kjotskym protokolem. Za timto tcelem norsky stat ulozil
prostiednictvim nafizeni (viz oddil L3 tohoto rozhodnuti)
povinnou daf, z niz se Fond energetiky financuje. Vysi dané
rovnéZ uruje stat. Pijmy z dané sméfuji piimo do Fondu
energetiky, ktery je pfidéluje vybranym projektiim. Kontrolni
tfad se tudiz domnivd, Ze norsky stt vykondvd nad touto
dani trvalou kontrolu, a Ze je proto tato dan stitnim
prostiedkem ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP.

1.2 Zvyhodnéni urcitych podnikii nebo urcitych odvétvi vyroby

Aby bylo mozné urcité opatfeni povazovat za podporu ve
smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, musi v prvé fadé piinést
pifjemci vyhody spocivajici v tom, Ze jej zbavi poplatkd, které
by pifjemce bézné hradil ze svého rozpoctu. Ve druhé fadé pak
musi byt opatfeni podpory selektivni v tom smyslu, Ze
zvyhodni  ,urcité  podniky  nebo  urcitd  odvétvi  vyroby“.
V nasledujicim textu se rozliSuji rezimy investi¢ni podpory,
které zahrnuji i energetické audity, a opatfeni v oblasti vychovy
a vzdélavani.

1.2.1 Obecnd pozndmka: Hodnoceni Fondu
energetiky jako takového, nikoliv
jednotlivych grantu poskytnutych

v rdmci reZzimu

V posuzovaném piipadé je mozné, Ze niZe popsand opatfeni
podpory byla v nékterych piipadech poskytnuta jednotlivetim,

(*) Véc 173(73, Itdlie v. Komise, Sb. rozh. 1974, s. 709, véc 78|76,
Steinike v. Némecko, Sb. rozh. 1977, s. 595, rozhodnut{ Komise ¢.
707/2002 — Nizozemsko, viz pozndmku pod Carou 41 vyse; ¢.
490/2000 - Itdlie, Uvizlé naklady v odvétvi elektroenergetiky.
Generdlni advokédt Jacobs ve véci C-379/98, Preussen Elektra v.
Schleswag AG, Sb. rozh. 2001, s. 1-2099, odstavec 165.
Viz véc T-67/94, Ladbroke Racing Ltd v. Komise Evropskych spolecenstvi,
Sb. rozh. 1998, s. II-1, odstavec 105 a ndsl. V tomto ohledu nenf
pochyb o tom, Ze lze opatfeni pfifadit stitu, ktery dan zavedl. To je
situace odli§nd od systému projedndvaného ve véci C-345/02, Pearle
BV, Hans Prijs Optiek Franchise BV a Rinck Opticiéns BV v. Hoofdbed-
rijfschap Ambachten, Sb. rozh. 2004, s. 1-7139, ktery se tykal
poplatku, o némz rozhodovala rada odbornikd.

*

N—

(*4

%

nikoliv podniktim (napf. nékterd opatfeni v oblasti vychovy
a vzdélavani) nebo se tykala vzdélavaci ¢innosti, nikoliv hospo-
daiské. Zadné z rlznych opatfeni podpory viak nebylo
formalné (na zdkladé prévnich ¢i spravnich pokynil) na jedno-
tlivce nebo urcité druhy ¢cinnosti omezeno (*)). Podporu lze
poskytnout napiiklad soukromym vzdélavacim zafizenim,
které mohou vykondvat hospodarské ¢innosti, nebo ji lze
sméfovat do urcitych pramyslovych odvétvi (napf. do staveb-
nictvi).

Stdvajici ozndmen{ a hodnoceni se zabyvd Fondem energetiky
jako takovym, nikoliv jednotlivymi granty, které byly v rdmci
néj poskytnuty. Kontrolni tfad proto nemusi pro zhodnoceni
rezimu Fondu energetiky jako takového (*¢) napiiklad posu-
zovat, zda se podpora poskytnutd v jednotlivych pripadech
neziskovym organizacim nebo vzdélavacim zaf{zenim tykala
(hospodaiské) ¢innosti podniku. Jelikoz vSak rezim Fondu ener-
getiky v tomto ohledu neobsahoval 7ddnd omezeni, dosel
Kontrolni afad k zévéru, Ze s vyjimkou uvedenou niZe byla
podpora v rdmci rezimu poskytovdna podniktim.

Podpora poskytovand vefejnému sektoru na provadéni opatfeni
zaméfenych na energetickou Gc¢innost v ramci plnéni jeho vetej-
nych funkci stdtni podporu nepfedstavuje. To se tykd zejména
programu zaméfené¢ho na opatfeni v oblasti energetické Gcin-
nosti, ktery byl uréen mistnim spravim. Tato podpora nepfed-
stavuje statni podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP,
pokud se u pifjemce podpory omezuje, jak potvrdily norské
orgdny, na plnéni jeho funkce vefejného subjektu.

1.2.2 Investi¢ni podpora (vyroba obnovitelné
energie, opatfeni na dGsporu energie,
nové energetické technologie
a energetické audity)

Granty na vySe uvedené investice poskytuji pifjemctim vyhodu
ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, a to tim, Ze jim bud
umoziuji investovat do vyroby obnovitelné energie ¢i opatieni
snizujicich jejich spotfebu energie, nebo umoznuji spolecnosti
(v piipadé¢ auditd prostiednictvim zvySené konkurence
a energetické analyzy) energii Gcinnéji vyuzivat, ¢imz ddle
snizuji bézné provozni ndklady spolecnosti.

(*) Kontrolni tfad by nicméné rdd poukdzal na to, Ze pii zji§tovani
toho, zda podporu obdrzel ,podnik®, se neuvazuje prdvni status
nebo zplsob organizace subjektu, ale Ze rozhodujici je povaha
podniku podle ¢innosti, na kterou je podpora poskytovdna, véc
C-41/90, Hifner a Elser v. Macotron, Sb. rozh. 1991, s. 1-979;
napf. vykondvat hospoddiské cinnosti a soutéZit s ostatnimi
mohou také neziskové organizace, viz napf. véc 78/76, Steinike
&Weinlig, viz pozndmku pod carou 43 vyse, a véc C-67/96, Albany,
International BV v. Stichting Bedrijfspensionfonds Textielindustrie, Sb.
rozh. 1999, s. I-5751.

(*6) Pokud pomoc predstavuje podporu, coz bude stanoveno nize, pied-
stavuje Fond energetiky rezim podpory. Viz definici rezimu
podpory v ¢l 1 pism. d) casti II protokolu 3 Dohody
o Kontrolnim dfadu a Soudnim dvoru.
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Podpora je rovnéz selektivni. Pokud jde o investi¢ni podporu na
vyrobu obnovitelné energie, vztahuje se podpora na zvldstni
kategorii vyrobcti energie.

Selektivnost rovnéz existuje u ostatnich opatfeni, protoze se
granty pridéluji pouze urcitym spole¢nostem, které vybird
afad Enova poté, co v prubéhu procesu predkladani zadosti
viechny projekty porovnd a rozhodne o tom, ktery projekt je
v daném kole nejucinngjsi a ziskd podporu. Jak je stanoveno
v precedenénim pravu (¥), v situaci, kdy md fond ,urcitou
volnost, kterd mu umoZiiuje upravit financni podporu s ohledem na
fadu hledisek, jako jsou zejména vybér prijemcti, vySe financni podpory
a podminky, za kterjch je poskytnuta, (...) md takovy systém sklon
urcité podniky oproti jinym zvyhodriovat* (4¥). Zadny z projekti
splnujicich kritéria stanovend pro Zddosti vSak nemd jistotu,
ze podporu ziskd, nebot to zdvisi na jinych projektech,
s nimiz v procesu Zdddni o podporu soutézi o Castku, kterou
hodla dfad Enova v daném kole hodnoceni projektt pridélit.
Jelikoz o tom, jak casto a jaké druhy vyzvy k predkladdni
navrhil projekt uspofddd, rozhoduje zcela volné dfad Enova,
dédvd mu systém dostateny prostor pro vlastni uvadZeni na to,
aby byla opatfeni podpory selektivni (*%).

U energetickych auditd je navic pfitomen jesté dalsi prvek selek-
tivnosti, ktery spo¢ivd v tom, Ze tento program (podle znéni
pro rok 2003, viz vySe oddil 1.5.6 tohoto rozhodnuti) je
zaméfen na vlastniky soukromych a vefejnych budov
o celkové povrchové plose nad 5000 m? a na priimyslové
podniky.

1.2.3 Informaéni a vychovné
v oblasti energetické Gc¢innosti

programy

Kontrolni dfad zastivd ndzor, Ze v pfipadé informaéni telefo-
nické linky d@fadu Enova, na niz by byly informace
o energetické w¢innosti poskytovany komukoliv, kdo mad
o radu ohledné energetické Gcinnosti zdjem, se zddnd selektiv-
nost neuplatiiuje, a tfadu Enova neni v tomto ohledu pone-
chdna moznost zddného volného uvdzeni.

O statni podporu rovnéz nejde u navstév na misté v piipadé
domécnosti, protoze podpora se v této situaci neposkytuje

(*) Véc C-241/94, Komise v. Francie, Sb. rozh. 1996, s. [-4551,
odstavec 23.

(*%) Viz téz generdlni advokat Jacobs ve véci C-256/97, DM Transport
S.A, Sb. rozh. 1999, s. -3913, odstavce 39 a 40.

(*) Tomu odpovidd i hodnoceni samotného tfadu Enova, ktery na
svych internetovych strankdch v souvislosti se svou tlohou pise:
,Enova SF md znacnou volnost, pokud jde o vybér a sloZeni strategickyich
priorit a opatfent.”

podnikim ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP. Kontroln{
ufad dile neshleddvd Zzddnou stdtni podporu ve smyslu ¢l. 61
odst. 1 Dohody o EHP ani v piipad¢ tc¢inného vyuzivani energie
v komercnich budovach, nebot toto opatfeni bylo nabidnuto
viem, kdo o né maji zdjem, aniz mé Gfad Enova a jeho stfediska
pro sledovéani G¢innosti prostor pro jakékoliv volné uvazeni.
Jinymi slovy, toto opatfeni nespliuje podminku tykajici se
selektivnosti.

Selektivni vyhoda existuje u programu podpory zaméfeného na
vytvafeni u€ebnich materidlii a vzdélavacich kurzd, nebot ve
srovnani s jinymi subjekty, které takovou podporu neobdrzely,
snizuje u pifjemce ndklady na tvorbou takového materidlu nebo
programu. Kontrolni dfad nesouhlasi s norskymi orgdny v tom,
Ze u programt zaméfenych na vychovu a vzdélavani pouziva
piilis piisny test selektivnosti. Podpora se v prvni fadé zamétuje
na ur¢itd odvétvi, napt. v roce 2003 se program mimo jiné
zaméfoval na soukromé poskytovatele vzdélavacich sluzeb
nebo v roce 2004 na stavebnictvi. Znéni programii zdiraziuji,
ze nabidky studii by mély vyhovovat potiebdm podniku
a soukromy sektor by se mél na financovani programu ¢dstecné
podilet. Tim je ponechdn prostor pro rozvoj odvétvovych
feSeni. Ve druhé fadé tyto programy stdle Gfadu Enova pone-
chévaji velky prostor pro vlastni uvadzeni. Samy norské organy
zdiraziji, Ze soutéz mezi projekty je zdsadni. V disledku toho
je mozné, ze nékteré projekty podporu neobdrzi, prestoze
spliiuji urcitd objektivni kritéria, nebot mohou prohrét, pokud
jiné projekty v pifslusném kole hodnoceni dosihnou lepsich
vysledktl. RovnéZ neexistuje zadnd zdruka toho, Ze odmitnuty
projekt ziskd podporu v pFistim kole. Znéni programt pro roky
2003 a 2004 kromé toho obsahuji seznam priorit, ktery dale
ukazuje, Ze nékteré projekty, zejména ty, které mezi prioritnimi
projekty nejsou, maji mensi Sanci podporu ziskat. Kontrolni
tfad tudiz podporu povazuje za selektivni.

1.3 Naruseni hospoddiské soutéZe a vliv na obchod mezi smluvnimi
stranami

Podminkou pro to, aby bylo urcité opatieni podporou ve
smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, je, Ze naruSuje nebo
muze narusit hospoddiskou soutéz a ovliviiuje obchod mezi
smluvnimi stranami.

V posuzovaném piipadé opatfeni posiluji konkurenceschopnost
podpofenych podnikit na trhu s energii a elektfinou
v Evropském hospodafském prostoru, kde skute¢né nebo poten-
cidlné soutézi s jinymi vyrobci energie (°°).

(*%) Napiiklad ve vztahu k vyrobctim elektiiny zdvislych na tradi¢nich
zdrojich nebo — aktudlné — ve vztahu k vyrobctim vodni energie
nebo jinym vyrobcim obnovitelné energie, kterym tfad Enova
neposkytne podporu, ¢i ke spole¢nostem, kterym neni poskytnuta
podpora na uplatiovani opatfeni zaméfenych na energetickou ucin-
nost.
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Je mozné, Ze na pomérné velky pocet projektd, které
v minulosti podporu ziskaly (viz oddil 1.6 tohoto rozhodnuti),
se vztahuje akt uvedeny v bodé 1 pism. e) piilohy XV Dohody
o EHP (nafizeni Komise (ES) ¢. 69/2001 ze dne 12. ledna 2001
o pouziti ¢links 87 a 88 Smlouvy o ES na podporu de minimis),
protoze piidélené granty nedosahuji prahu de minimis. Ne
viechny podpofené projekty vsak mély povahu podpory de
minimis. Ani to oviem nebylo podminkou tohoto rezimu.

Jelikoz je trh s elektfinou do znacné miry liberalizovin
a uskutecniuji se obchodni toky energetickych produktii
a elektfiny mezi stity EHP (napf. Norsko urcitou ¢dst své elek-
tiiny dovdzi i vyvdzi), dochdzi k popisovanému (potencidlnimuy)
naruSeni hospodéiské soutéze ve vztahu k jingm podnikim
EHP. Tuto skutecnost potvrzuje i to, Ze se s rtiznymi formami
elektiiny obchoduje na energetické burze Nordpool, kterd pred-
stavuje bézny rdmec obchodu mezi severskymi zemémi. Systém
Fondu energetiky tak naruuje nebo muiize narusit hospodarskou
soutéz a ovliviiuje obchod mezi smluvnimi stranami.

2. Nova podpora

Jak je uvedeno v oddile II.1 tohoto rozhodnuti, zahrnuje systém
Fondu energetiky podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody
o EHP. Je vsak tfeba urcit, zda rovnéz pfedstavuje novou
podporu, kterd méla byt ozndmena v dostatecném casovém
pfedstihu, aby Kontrolni Gfad mohl provést hodnoceni, viz
¢lanek 2 &sti I protokolu 3 Dohody o Kontrolnim tfadu
a Soudnim dvoru. Novou podporou se rozumi veskerd podpora
(-..) smimo existujici podpory, véetné zmén existujici podpory“, viz ¢l.
1 pism. ¢) &sti Il protokolu 3 Dohody o Kontrolnim tfadu
a Soudnim dvoru.

Norskd vldada uvadi, Ze programy spojené v rdmci systému
Fondu energetiky existovaly pfed vstupem Norska do Evrop-
ského hospodatského prostoru. Proto tyto rezimy ptvodné
piedstavovaly existujici podporu ve smyslu ¢l. 1 pism. b)
bodu ii) ¢sti 1I protokolu 3 Dohody o Kontrolnim ufadu
a Soudnim dvoru.

Spolu s ozndmenim norské organy Kontrolnimu tfadu ozna-
mily zmény existujicich rezimt podpory. Jde pfedevsim o:

i) spojeni existujicich rezimii v rdamci nové ziizeného Fondu
energetiky v roce 2002,

ii) novou spravu podpory prostiednictvim nové vytvoreného
spravniho tfadu Enova, ktery tak nahradil do té doby
piislusny orgdn — norské Reditelstvi pro vodni zdroje
a energetiku,

iii) vypracovani novych energetickych cilt parlamentem, coz
znamend, Ze opatfeni v rdmci téchto rezimi by napiisté
méla dosahovat meéfitelnych cild energetické wcinnosti
a vyroby,

iv) a konecné téZ novy mechanismus financovani (dan ze sazby
za dodavku elektfiny).

Tyto zmény byly doprovadzeny novym souborem pravnich pied-
pistt tykajicich se Gfadu Enova, které maji dopad na podporu
v tom smyslu, Ze opatfeni by nyni méla dosahovat novych cila
politiky, které v roce 2002 sjednaly norsky stdt a Gfad Enova.

Tyto zmény nebyly Cisté formalni nebo technické povahy (viz
¢l. 4 odst. 1 rozhodnuti Kontrolniho tGfadu ze dne 14. Cervence
2004 (1)), ale vyrazné zménily difve existujici systém a jeho
pravni rdmec. Zaprvé, v souladu s rozsudkem Soudniho dvora
ve véci Namur Les Assurances (*2) musi byt existence nové
podpory urCena odkazem na predpisy, které ji stanovi.
V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze se ziizenim Fondu
energetiky a fadu Enova byl pfijat cely novy soubor pravidel
upravujicich podporu v rdmci Fondu energetiky a jeho financo-
vani. Nejprve to bylo rozhodnuti parlamentu ze dne 5. dubna
2001, kterym byl zménén energeticky zdkon ze dne 29. cervna
1990. Toto rozhodnuti zmocnilo vlddu ulozit distributorim
energie (prostiednictvim licence ,omsetningskonsesjoner), aby
navysili sazbu za dodévky elektiiny placenou kone¢nymi spote-
biteli o dan. Tato dan byla pfispévkem k financovani Fondu
energetiky. Podrobnosti o tom, jak by tato dan méla byt vybi-
rdna a prevadéna do Fondu energetiky stanovilo tehdy nové
piijaté nafizeni vlady ze dne 10. prosince 2001. V ndvrzich,
jejichz vysledkem bylo rozhodnuti parlamentu, vldda definovala
nové a konkrétni energetické cile (viz oddil 1.4 tohoto rozhod-
nuti), kterych by mélo byt prostfednictvim zfizeni Fondu ener-
getiky a Gfadu Enova dosazeno v daném casovém horizontu.
Tyto cile a zptsob jejich dosazeni byly podrobnéji stanoveny
v dohodé mezi ministerstvem a Gfadem Enova. Nové nafizeni
o Fondu energetiky tento Fond zafadilo do ptsobnosti minister-
stva pro ropu a energii a stanovilo jeho spravu tifadem Enova.
Tim se ukazuje, Ze v letech 2000/2001 se pravni predpisy
upravujici podporu opatfeni v oblasti energetické wcinnosti
vyrazné zménily a byly doplnény.

(°') Rozhodnuti ¢. 195/04/KOL.
(*?) Véc C-44/93, Namur-Les Assurances du Crédit v. Office National du
Duccroire a belgicky stdt, Sb. rozh. 1994, s. 1-3829.
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Tyto pravni a spravni zmény se uskuteCnily se zdmérem
zdsadné zménit stdvajici rezim podpory a vytvorit zcela novy
zpusob financovani opatfeni na dsporu energie a vyroby obno-
vitelné energie (°3). Spojeni dvou novych rezimi bylo vice nez
pouhou technickou formalitou, nebot jejich sjednoceni pod
jednu hlavicku se uskute¢nilo s cilem vytvofit cilengjsi statni
podporu a dosihnout hmatatelngjsich vysledkt, pokud jde
o politky v oblasti udrzitelné energie. Rozhodnuti
o poskytnuti podpory projektim bude muset nyni brat
v uvahu, zda mohou projekty ptispét k novym cilam defino-
vanym parlamentem v obdobi 2000/2001, coz pfedstavuje
zdsadni zménu pfedchozich mechanismé podpory.

Péisobnost do té doby pfislusného organu — norského Reditel-
stvi pro vodni zdroje a energetiku (NVE) — prevzala zcela nova
spravni struktura nové zalozeného spravniho dfadu Enova.
Tento Gfad zavazuje dohoda s ministerstvem k tomu, aby spra-
voval Fond energetiky tak, aby dosdhl energetickych cild nové
definovanych parlamentem a #idil Fond v souladu s nové piija-
tymi pravnimi predpisy. Urad Enova byl déle vyzvén, aby prosa-
zoval (prostiednictvim spravy finan¢nich prostfedka) hospodai-
skou soutéz na trhu. Tim se ukazuje, Ze tGfad Enova pouze
nepokracuje v praci NVE, ale jsou mu svéfeny nové ukoly
a povinnosti, coz predstavuje zdsadni zménu predchozich
rezimi.

V neposledni fadé je dilezité, ze byl vytvofen novy mecha-
nismus financovdni. Pfdély z rozpoctu jsou pii financovani
podptirnych opatfeni (stile vice) nahrazovany dani ze sazby
za doddvku, kterd se pouzivd k financovini Fondu energetiky.
I kdyz Norsko poukazalo na to, Ze dan jako takovd byla zave-
dena pied vstupem Dohody o EHP v platnost, neméni se tim
nic na zji§téni Kontrolntho tfadu, Ze zavedeni nového mecha-
nismu financovani vedlo k zdsadni zméné. Pfed rokem 2002
tuto dan spravovaly spole¢nosti elektrizacnich soustav, zejména
za Ucelem financovani vlastnich informacnich ¢innosti v oblasti
energetické Gcinnosti. V  soucasnosti tuto dan uklddd
a kontroluje norsky stat, ktery ji vyhrazuje na financovani
Fondu energetiky. Fond mizZe tyto penize pouzivat na nejri-
zngj$i druhy podpirnych opatfeni, kterd se neomezuji jen na
informacni ¢innosti (*#). Vzhledem k vyse uvedenému dochazi
Kontrolni dfad k zdvéru, Ze zmény systému financovani jsou
zdsadniho charakteru.

(*%) V této souvislosti viz vyklad generdlntho advokdta Fennellyho ve
vécech C-15/98 a C-105/99, Italskd republika v. Komise Evropskych
spolecenstvi, Sb. rozh. 2000, s. 1I-8855, odstavec 61 a ndsl., jenz
tvrdi, Ze zmény prdvnich pfedpisi museji cely systém zménit
vyrazné, tj. predstavovat vétsi zménu neZ jen formalni.

(%) V piislusnych vlddnich névrzich oznacily samy norské orgdny
mechanismus financovéni jako ,novy*.

Popsané zmény méni rezim podpory jako takovy a pfitom
neptedstavuji oddélitelnou ¢&dst existujicich rezimt (**). Novy
mechanismus financovdni a spravy i povinnost tGfadu Enova
dosahovat nové definovanych energetickych cilt se dotykaji
samotné struktury programu podpory a vztahuji se na vSechna
opatieni, kterd v rdmci Fondu energetiky ziskaji podporu. Tyto
zmény se uskuteCnily s cilem lépe vyuZzivat vefejné zdroje
a dosdhnout udrzitelngjsich vysledkt v oblasti energetické téin-
nosti, k cemuz bylo nutné zavést nové struktury a stanovit nové
cile. Tyto nové struktury a cile urcuji kazdé rozhodnuti
o poskytnuti podpory a nelze je povazovat za oddélitelné od
dfive existujicich podptirnych opatfeni.

Proto je tfeba ozndmené zmény povazovat za novou podporu
ve smyslu ¢l. 1 pism. c) ¢asti I protokolu 3 Dohody
o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru.

Fond energetiky zacal fungovat dne 1. ledna 2002, tj. pfed
¢ervnem 2003, kdy byl rezim oznidmen Kontrolnimu dfadu.
Systém Fondu energetiky tedy byl Kontrolnimu tfadu ozndmen
pozdé a tim porusil povinnost standstill podle ¢l. 1 odst. 3 &sti
[ protokolu 3 Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru.
Proto je tfeba podporu povazovat za ,protiprdvni podporu® ve
smyslu ¢. 1 pism. f) &isti II protokolu 3 Dohody
o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru. Jakdkoliv protipravni
podpora, kterd neni prohldsena za slucitelnou s ¢l. 61 odst. 3
pism. ¢) Dohody o EHP, je pfedmétem navriceni.

3. Slucitelnost podpory

Podle ndzoru Kontrolntho wfadu nejsou opatfeni podpory
v souladu s Zddnou z vyjimek stanovenych v ¢l. 61 odst. 2
nebo 3 pism. a), b) a d) Dohody o EHP. Proto je tfeba posoudit,
zda lze tuto podporu odivodnit podle ¢l. 61 odst. 3 pism. c)
Dohody o EHP. Podle uvedeného ustanoveni lze podporu pova-
zovat za slucitelnou, jestlize ,maji usnadnit rozvoj urcitych hospo-
ddiskych cinnosti nebo hospoddfskych oblasti, pokud neméni podminky
obchodu v takové mite, jez by byla v rozporu se spolecnym zdjmem?.

Kontrolni tifad posoudi Fond energetiky z hlediska ¢l. 61 odst.
3 pism. ¢) Dohody o EHP ve spojeni s Pokyny Kontrolniho
tfadu v oblasti Zivotntho prostfedi. Uvedené Pokyny od statil
ESVO pozadovaly, aby své rezimy podpory v oblasti Zivotniho
prostredi uvedly do souladu s témito Pokyny do 1. ledna 2002.

(*) Véc T-195/01 a T-207/01, Vldda Gibraltaru a Spanélské krdlovstvi v.
Evropskd komise, Sb. rozh. 2001, s. 11-3915, odstavec 111.
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V nasledujicim hodnoceni bude Kontrolni dfad rozliovat
systém Fondu energetiky v podobé, v jaké mu byl ozndmen
a v jaké byl pouzivan od 1. ledna 2002 (viz oddil I.3.1 tohoto
rozhodnuti), a budouci zmény navrzené norskymi orgdny ve
snaze dosdhnout slucitelnosti podpory s pravidly EHP pro statni
podporu (viz oddil I.3.2 tohoto rozhodnuti).

3.1 Hodnoceni Fondu energetiky, jak byl ozndmen Kontrolnimu tifadu

3.1.1 Investi¢ni podpora (vyroba obnovitelné
energie, investice do uUspory energie,
nové energetické technologie, energe-
tické audity)

Ve svém rozhodnuti ze dne 18. kvétna 2005 o zahdjeni formal-
niho vysetfovaciho fizeni vyslovil Kontrolni Gfad pochybnosti
v souvislosti s tim, zda lze podporu poskytovanou v rdmci
Fondu energetiky povazovat za slucitelnou z hlediska Pokynti
v oblasti Zivotniho prostiedi.

Ve svych piipominkich ze dne 15. Cervence 2005
k zahajovacimu rozhodnuti norské orgdny uvedly, Ze by tento
systém mél byt povolen pfimo na zdkladé ¢l. 61 odst. 3 pism.
¢) Dohody o EHP. Kontrolni tfad tento ndzor nesdili, pfinej-
men$im pokud jde o to, zda dotéend podpora spadd pod
Pokyny v oblasti Zivotniho prostiedi. Podle stanoviska Kontrol-
niho dfadu neni rozhodnuti Evropské komise v piipadé
WRAP (°%) v tomto ohledu relevantni. Rozdil mezi obéma
piipady spocivd v tom, Ze Pokyny v oblasti zivotniho prostredi
neobsahuji Zddné ustanoveni o investini podpofe v piipadé
recyklace, zatimco investiéni podpora obnovitelné energie je
uvedenymi Pokyny upravena. Kontrolni tGfad je pfitom svymi
vlastnimi pokyny vazan (*’). Proto dochazi k zavéru, ze nemuze
piehlizet kapitolu o investi¢ni podpofe v Pokynech v oblasti
zivotniho prostiedi (oddil D.L3, zejména bod 27, a oddil
D.1.7 bod 32) ani kapitolu o provozni podpofe (oddil
D.3.3.1 bod 54 tykajici se obnovitelnych zdroji energie)
a intenzity podpory v nich uvedené.

1. Investicni podpora na vyrobu obnovitelné energie

Investice do vyroby obnovitelné energie Ize podpofit az do
intenzity podpory 40 % nebo v pipadé nutnosti do vyse
100 % zpisobilych ndkladd, viz oddil D.1.3 bod 27 Pokyni
v oblasti Zivotniho prostfedi. Oddil D.1.6 bod 31 upfesiiyje,
co predstavuje zpusobilou investici — konkrétné investice do
pudy, budov, tovdren a zafizeni a za urcitych podminek i do
nehmotnych aktiv. Oddil D.1.7 bod 32 stanovi, ze zpiisobilé
naklady predstavuji rozdil mezi investi¢nimi néklady zdvodu na
vyrobu obnovitelné energie a investinimi naklady konvencni
elektrarny (dale jen ,pfistup dodate¢nych ndklada).

(%) Viz pozndmku pod carou 40 vyse.
(*7) Véc C-351/98, Spanélské krdlovstvi v. Evropskd komise, Sb. rozh. 2002,
s. [-8031, odstavec 76.

Ve svém rozhodnuti o zahdjeni formalntho vySetfovaciho
fizeni (°®) Kontrolni dfad poznamenal, Ze podpora obnovitel-
nych zdroju energie nevychdzi z pfistupu dodatecnych nékladd,
jak je stanoven v oddile D.1.7 bodé 32 Pokynd. Zjistil rovnéz,
Ze beze zmén, které pozdéji navrhly norské orgdny, by neexi-
stovala zadna zaruka toho, Ze podpora zistane ve 40 % limitu.
Didle neexistovala zdruka toho, Ze podpora neptekroci vyssi
hranici 100 % dodate¢nych naklada ani ze uvedeny rezim nepo-
vede k nadmérnym ndhraddm. Neexistovaly totiz napiiklad
zaruky, Ze se podpora poskytne pouze na zpusobilé investi¢ni
ndklady a Ze nebude urcitému podniku poskytnuta podpora
vy$si, nez je nezbytné k rozhodnuti investovat do projektu.
Proto Kontrolni tfad dospél k piedbéznému ndzoru, Ze Fond
energetiky, jak byl ozndmen, nelze odivodnit na zdkladé kapi-
toly o investi¢ni podpore (oddil D.1.3 Pokynti v oblasti Zivot-
niho prostiedi) a predstavuje neslucitelnou statni podporu.

Pfipominky norskych orgdnt tyto pochybnosti nerozptylily.
Pokud jde o podporu na ndklady, které moznd nebyly zpuso-
bilé, norské orgdny uvddéji, Ze od 1. ledna 2005 tfad Enova
povoluje pouze podporu na ndklady uvedené v rozhodnuti
Komise ¢. 75/2002 tykajictho se Finska, zatimco v minulosti
byla podpora poskytovdna na jiné ndklady (napf. financni), pres-
toze to mohlo pfedstavovat pouze nepatrnou &ast celkovych
nakladd. Jelikoz Fond energetiky tak, jak byl ozndmen, neobsa-
hoval 7ddnd jasnd pravidla ohledné toho, jaké ndklady jsou
zpusobilé, stalo se nebezpeci zahrnuti nezpisobilych ndkladi
skute¢nosti. Podobné norské tvrzeni, Ze soutézni prvek
v rezimu podpory omezuje moznosti nadmérnych ndhrad,
nemtize zménit zjisténi Kontrolniho Gfadu, Ze rezim ve skutec-
nosti nedisponoval zddnymi fungujicimi pravnimi omezenimi,
kterd by zarucila, ze podpora bude poskytovina v mezich stano-
venych v kapitole o investiéni podpofe v Pokynech. Bez zave-
deni takovych pravidel by bylo spiSe véci ndhody, kdyby

k nadmérnym ndhraddm nedoslo.

Kontrolni dfad také potvrzuje svij ndzor vyjadieny
v rozhodnuti o zahdjeni formdlniho vysetfovactho fizeni
ohledné toho, ze u systému, jak byl ozndmen, také nejsou
splnény podminky oddilu D.3.3.1 bodu 54. Kontrolni tfad
nebyl schopen prokdzat existenci takovych prvka, které by za-
jistily, Ze hranice uvedend v oddile D.3.3.1 bodé 54 nebude
nikdy pfekrocena. Neexistovala ani zdruka toho, Ze do vypoctu
budou zahrnuty pouze investi¢ni ndklady (oddil D.3.3.1 bod 54
se omezuje na odpisy vyrobniho zafizeni), ani dostate¢nd jistota
ohledné toho, jak by se méla stanovit diskontni sazba a Ze
podpora nikdy neprekro¢i vysi nezbytnou k dosazeni nulové
Cisté soucasné hodnoty.

Zavér tedy je, Ze systém Fondu energetiky tak, jak byl ozndmen,
nespliiuje normy slucitelnosti stanovené Pokyny v oblasti Zivot-
niho prostiedi.

(*%) Oddil 11.3.1.1 rozhodnuti Kontrolniho tifadu 122/05/KOL.
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2. Podpora na dsporu energie

Investice do Gspory energie (pojem dspory energie je vymezen
v oddile B bodé 7 Pokynt v oblasti Zivotniho prostedi) lze
podle oddilu D.1.3 bodu 25 podpofit az do intenzity podpory
40 % zptsobilych nakladd. Oddil D.1.6 bod 31 Pokyni
v oblasti Zzivotniho prostiedi definuje pfislusnou investici, tj.
ptdu, budovy, tovirny a zafizeni a za urCitych podminek
i nehmotnd aktiva. Oddil D.1.7 bod 32 Pokynt v oblasti Zivot-
niho prostiedi omezuje podporu na zptsobilé ndklady, které
jsou definovany jako dodatecné investicni ndklady nutné ke
splnéni ciléi ochrany Zivotntho prostfedi. Zddnou podporu
nelze poskytnout na pfizpasobovani se urcité normé Evrop-
ského spolecenstvi (*%), pokud se nejednd o maly nebo stiedni
podnik.

Ve svém rozhodnuti o zahdjeni formalniho vySetfovactho fizeni
Kontrolni afad zjistil, Ze se podpora nevypocitivdi metodou
dodate¢nych ndkladd, jak je stanoveno v oddile D.1.7 bodé
32 Pokynti v oblasti Zivotniho prostiedi. Zejména pak nedo-
drzuje 40 % hranici stanovenou v oddile D.1.3 bodé 25 Pokynii
v oblasti Zivotntho prostiedi. Na rozdil od investi¢ni podpory
na vyrobu obnovitelné energie vSak nelze 40 % hranici
u opatfeni na Gsporu energie prekrocit (°0).

Norské orgdny uvadéji, Ze v praxi piistup stanoveny v Pokynech
dodrzuji. Kontrolni ufad nezpochybriuje skute¢nost, Ze jedno-
tlivé granty poskytnuté v ramci rezimu Fondu energetiky asi
samy o sobé s Pokyny v oblasti Zivotniho prostiedi slucitelné
jsou. To vSak neznamend, Ze by byl cely rezim Fondu energe-
tiky jako takovy — jenz neobsahoval Zddné meze tykajici se
intenzity podpory ani se nedrzel pfistupu dodate¢nych ndkladi
— s Pokyny v oblasti Zivotniho prostiedi slucitelny.

Jelikoz tedy neexistovaly fungujici mechanismy, které by branily
tomu, aby podpora poskytnutd v ramci daného opatieni pfevy-
Sila 40 % hranici, ¢imz by se ndklady srovnaly s ndklady na
tradi¢ni vyrobu elektfiny, je tfeba rezim Fondu energetiky tak,
jak byl ozndmen, povazovat za neslucitelnou podporu.

3. Nové energetické technologie

Ve svém rozhodnuti o zahdjeni formalniho vySetfovaciho fizeni
Kontrolni tfad zjistil, Ze nemd dostate¢né informace k tomu,
aby posoudil, zda projekty v této kategorii budou projekty
tykajici se vyroby obnovitelné energie (°!). Podobné si Kontrolni

(*%) Odkaz na ur¢itou normu Spoleenstvi je v ramci Dohody o EHP
vyslovné uveden v Pokynech v oblasti Zivotniho prostiedi, viz jejich
oddil A bod 5.

(69) Oddil 11.3.1.2 rozhodnuti Kontrolniho tifadu o zahdjeni formdlniho
vySetfovactho fizeni, rozhodnut{ 122/05/KOL.

(61) Oddil I1.3.1.3 rozhodnuti Kontrolniho tfadu o zahdjeni formalniho
vySetfovaciho Fizeni, rozhodnuti 122/05/KOL.

tfad nebyl jisty tim, zda se tyto projekty tykaly projekti
vyzkumu a vyvoje, které mély byt posuzovany podle kapitoly
14 o podpofe vyzkumu a vyvoje v Pokynech Kontrolniho tifadu
o statni podpofe.

V prubéhu formélniho vySetfovactho fizeni norské orginy
objasnily, Ze se podpora v této kategorii nebude tykat projektt
ve fazi vyzkumu a vyvoje, ale predevsim projektii vyroby obno-
vitelné energie a v mensi mife opatfeni na tsporu energie. Udaje
dolozZené norskymi organy o projektech seskupenych pod touto
hlavickou ukazaly, ze doposud byla podpora poskytnuta pouze
uvedenym kategorifim. Projekt ,podpora novych energetickych
technologii“ je proto tieba povazovat za podskupinu investi¢ni
podpory v oblasti opatfeni na Gsporu energie, respektive vyroby
obnovitelné energie.

Kontrolni fad nicméné zjistil, Ze v piipadé Fondu energetiky,
jak byl ozndmen, systém nejdiive jasné neuvadél, Ze projekty
novych energetickych technologii jsou podskupinami dalsich
kategorii podpor, a mély by tudiz byt posuzovany podle stej-
nych pravidel. V kazdém piipadé, pokud jde o ostatni opatfeni
podpory, Kontrolni tfad konstatoval, ze systém tak, jak byl
ozndmen, neobsahoval 7ddnd omezeni zarucujici, Ze pfislusné
meze pro investi¢ni podporu na vyrobu obnovitelné energie
a opatfeni na tsporu energie budou dodrzoviny nebo Zze
podpora bude poskytnuta pouze na investicni ndklady.
Kontrolni afad tak dochazi k zavéru, ze podpora tak, jak byla
ozndmena, nespliiuje pozadavky Pokynt v oblasti Zivotniho
prostiedi.

4. Energetické audity

Ve svém rozhodnuti o zahdjeni formdlniho vysetfovactho fzeni
Kontrolni Gfad uvedl, Ze nema dostate¢né informace k tomu,
aby posoudil, zda bude takto oznacend podpora slucitelnd
s Pokyny v oblasti Zivotntho prostiedi, zejména s oddilem
D.2 bodem 36 Pokynti v oblasti Zivotniho prostfedi (podpora
malych a stfednich podnikd).

V souvislosti s touto kategorii podpory se mnorské orgdny
v prubéhu formalniho vysettovaciho fizeni odvolévaly na finsky
rezZim podpor, ktery umoziiuje, aby byly pro tcely stdtni
podpory zohlednény ndklady na energetické audity (tj. bez
omezeni{ na malé a stfedni podniky). Norské orgdny zdiiraziuji,
ze podobné jako finsky systém umoznuje norsky Fond energe-
tiky firmdm ziskat finan¢ni podporu na provadéni energetickych
auditt a analyz bud’ s cilem napomoci dosazeni mozné energe-
tické Gic¢innosti, nebo za tcelem investic do dspory energie i
zmén chovéni. Finsky rezim povoloval podporu az do vyse
40 % zpusobilych ndkladt. Norsky rezim poskytoval podporu
az do vyse 50 % zputsobilych nakladd.
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Kontrolni tifad v prvé fadé zjistil, Ze rezim Fondu energetiky
tak, jak byl ozndmen, neobsahoval 7ddnd omezeni, jez by zaru-
¢ovala, Ze podpora na takova opatfeni nepfevy$i v piipadé
opatfeni na usporu energie 40 % hranici, jak je stanoveno
v oddile D.1.3 bodé 25 Pokynii v oblasti zivotniho prostiedi.
S Pokyny neni v slucitelnd zejména podpora do vyse 50 %
zpusobilych nakladd.

V druhé fadé Kontrolni tfad neshledavd, Ze podporu na ener-
getické audity lze Cisté v souvislosti se zménami chovéni, bez
jakychkoli navrzenych investic, zaklddat na oddilu D.1.3 Pokynt
v oblasti zivotniho prostiedi, jenZz je zaméfen pouze na
podporu investic. Na takovou podporu investic se omezoval
i souhlas Komise v souvislosti s finskym rezimem podpory (2.
Je mozné, Ze za slucitelnou s oddilem D.2 bodem 36 Pokynt
v oblasti zivotniho prostfedi ve spojeni a aktem uvedenym
v bodé 1 pism. f) ptilohy XV Dohody o EHP (°*) (podpora
malych a stfednich podnikt) by se dala povaZzovat podpora
na poradenské a konzulta¢ni sluzby. To vSak neni pro slucitel-
nost rezimu podpory rozhodujici, protoze Fond energetiky tak,
jak byl ozndmen, neobsahoval v tomto smyslu zddnd omezeni.
Nelze jej proto oznalit za slucitelny s Pokyny v oblasti Zivot-
niho prostiedi.

3.1.2 Uc¢ebni materidly a vzdéldvaci opatfeni

Kontrolni wfad podotykd, Ze uCebni materidly a vzdéldvac
programy tak, jak byly ozndmeny, nebyly omezeny na malé
a stfedni podniky, jak stanovi akt uvedeny v bodé 1 pism. f)
piflohy XV Dohody o EHP (podpora malych a stfednich
podnikt) (°4). Podpora nebyla omezena ani na podporu spada-
jici pod akt uvedeny v bodé 1 pism. d) pfilohy XV Dohody
o EHP (°%). Kontrolni tGfad proto nemusi posuzovat, zda by bylo
mozné podporu odivodnit témito blokovymi vyjimkami. Ani
tento druh podpory pod Pokyny v oblasti zZivotniho prostredi
nespadi.

Norské organy tvrdi, Ze podpora v rdamci Fondu energetiky by
méla byt obecné & podle jednotlivych souddsti posuzovina
piimo podle ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP.

(°?) Statni podpora ¢. 75/2002 — Finsko, viz vySe pozndmku pod carou
26 tohoto rozhodnuti.

(%3 Viz pozndmku pod ¢arou 29 tohoto rozhodnuti.

(°4) Viz pozndmku pod carou 29 tohoto rozhodnuti.

(%) Viz pozndmku pod carou 30 tohoto rozhodnuti.

Pro posouzeni toho, zda lze takové opatfeni povolit na zdkladé
piimého pouziti ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP, musi
Kontrolni afad stanovit, zda je podpora nezbytnd a pfiméfend
ke splnéni svého cile.

Cilem opatieni podpory bylo zlepsit znalosti a schopnosti tyka-
jici se moznosti Uspory energie a energetické ucinnosti.
Opatfeni na dsporu energie jsou, prestoze v souvislosti
s investicemi, v Pokynech v oblasti zivotniho prostiedi vyslovné
uvedena jako cil, na jehoZz plnéni lze stddni podporu pouzit.
Opatfeni v oblasti energetické wc¢innosti obecné pfispivaji
k dosahovani kjotskych cilt snizovani sklenikovych plynda
a znalosti a schopnosti hraji pfi zavddéni a uskutecnovani
opatfeni zaméfenych na energetickou d¢innost vyznamnou
tlohu. Pokud jde o nezbytnost posuzované podpory, program
byl zaméfen na vytvafeni novych materidlti a kurza a byly z ngj
vylouceny dpravy a udrzovani kurzi stavajicich, nebot tyto
ndklady mély byt pokryty poplatky za piislusny kurz. Podpora
v ramci tohoto programu méla poskytovat motivaci pro vytva-
feni novych materidly, které byly zapotiebi, nebot podle tvrzeni
norskych orgdnti byl v Norsku aktudlnich technickych materidli
a kurzti nedostatek.

Podporu tedy lze povazovat za piiméfenou a nenarusujici
obchod v takové mife, jez by byla v rozporu se spole¢nym
zdjmem. V tomto ohledu je pro zjisténi Kontrolniho dfadu
dulezité, ze tento rezim jiz byl ukonen a poskytl podporu
33 projektim (jednou sméfovala podpora jednotlivci)
a pokazdé v omezené vysi. U 12 projektt, v nichz $lo
o podporu poskytnutou subjektim registrovanym jako nezi-
skové organizace, se vy$e podpory pohybovala mezi 50 000
NOK a 918 000 NOK, t. 6 900 EUR a 126 970 EUR (%),
pficemz podporu kolem 1300000 NOK (180 555 EUR)
ziskaly pouze dva projekty. Vyse podpor poskytnutych univer-
zitdm a vysokym S$koldm se pohybovala mezi 200 000 NOK
a 450 000 NOK (27 662 EUR a 62 240 EUR), pfiemZ pouze
jeden projekt obdrzel 875000 NOK (121 023 EUR). Ufad
Enova navic nikdy neuhradil celkové ndklady na projekt, ale
omezil svij pispévek na 50 % téchto ndkladi. Pro vybér
piijemcti a stanoveni vy$e podpory se kromé toho pouzivala
zvlastni oteviend vybérova fizeni. Toto vybérové fizeni také
zarucovalo, Ze se podpora omezi na nezbytnou vysi a bude
piiméfend. Podpora se rovnéz vztahovala k projektim, a tudiz
nepfedstavovala provozni podporu s cilem sniZit bézné
provozni ndklady subjektu. Lze proto uzaviit, Ze podpora nena-
rudovala hospodéiskou soutéZ v takové mife, jez by byla
v rozporu se spole¢nym zajmem. Proto byla tato podpora sluci-
telnd s ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP.

3.1.3 Zavér ohledné systému v podobé, v jaké
byl ozndmen

Kontrolni fad shledavd, Ze norské orgdny v rozporu s pravnimi
piedpisy zavedly rezim Fondu energetiky, ¢imz doslo k poruseni
¢l. 1 odst. 3 ¢&asti I protokolu 3 Dohody o Kontrolnim tfadu
a Soudnim dvoru.

(%) Sménny kurs, zvefejnény na internetovych strankich Kontrolniho
Gfadu, pro rok 2003 ¢inil 7,23 NOK/EUR.
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Informacni telefonickd linka Gfadu Enova a ndvstévy na misté
podpory ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP nepredstavuji.

Opatieni investicni podpory (vyroba obnovitelné energie,
uspora energie, energetické audity) tak, jak byla ozndmena,
nejsou slucitelnd s ¢l. 61 odst. 3 pism. ¢) Dohody o EHP ve
spojeni s Pokyny v oblasti Zivotniho prostiedi.

Podpora poskytovand v dobé od 1. ledna 2002 do 31. prosince
2003 na vytvafeni ucebnich materidlt a vzdélavacich kurza je
slucitelnd na zdkladé pfimého pouziti ¢l. 61 odst. 3 pism. c)
Dohody o EHP.

3.2 Systém Fondu energetiky se zménami navrZenymi norskymi
orgdny

3.2.1 Investi¢ni podpora
1. Investicni podpora na vyrobu obnovitelné energie
Intenzity podpory stanovené v Pokynech v oblasti Zivotniho prostredi

Jako vychodisko pro posouzeni norského rezimu investi¢nich
podpor bude tieba ur¢it maximélni vysi podpory, kterou podle
Pokynti v oblasti zivotntho prostiedi mize urcity projekt ziskat.
Oddil D.1.3 bod 27 Pokyni v oblasti Zivotniho prostiedi
stanovi hranici pro investi¢ni podporu, kterd ma byt omezena
na 40 % dodate¢nych investi¢nich naklad nutnych ke splnéni
cilt ochrany zivotniho prostiedi. V piipadé nutnosti vsak lze
poskytnout podporu az do vyse 100 % zptisobilych nakladu.

Vedle toho jesté oddil D.3.3.1 body 53 a 54 Pokynt v oblasti
zivotniho prostiedi také povoluji provozni podporu za téelem
ndhrady vyssich jednotkovych investicnich ndkladd. Bod 54
dovoluje, aby podpora nahrazovala rozdil mezi vyrobnimi
naklady obnovitelné energie a trzni cenou dané energie. Tato
podpora vsak musi byt omezena vy3i odpisii vyrobniho zafi-
zeni, které je tieba povazovat za odpisy investice. Pokud muze
stdit ESVO prokézat, Ze podpora je vzhledem k nizké konku-
renceschopnosti  urditych  obnovitelnych  zdrojii  energie
nezbytnd, mize byt zahrnut téz pfiméfeny vynos z kapitdlu.

Provozni podpora je obvykle chdpdna jako podpora, jiZ ma byt
podnik osvobozen od ndkladd, které by normdlné musel
v ramci svého bézného provozu nebo své obvyklé cinnosti
nést. V piipadé obnovitelnych zdroji energie jsou vak provozni

naklady obecné nizsi nez u konvenénich technologii. V bézném
provozu se proto ocekavd, ze bude vyroba obnovitelné energie
vytvafet kladné penézni toky, tj. nebude zapotiebi ji osvobo-
zovat od provoznich ndklada.

Oddil D.3.3.1 bod 54 Pokynii v oblasti Zivotniho prostiedi
omezuje podporu na odpisy vyrobniho zafizeni (tj. investice).
Néhrada se tak poskytuje fakticky za vyssi investicni ndklady,
nikoliv za bézné provozni naklady. V dtisledku toho je podpora
udélend podle bodu 54 ve skute¢nosti poskytnuta na investici
podniku. Pokud by podpora vedle odpisti kapitdlu zahrnovala
téZ piiméfeny vynos z kapitdlu, byly by pokryty veskeré kapi-
talové ndklady, a vyse podpory by tak z hlediska ¢isté soucasné
hodnoty dosdhla plné vyse investice. Budouci odpisy kapitdlu
zvy$ené pozadovanym vynosem by totiz byly z hlediska cisté
soucasné hodnoty diskontovany stejnou sazbou. Diskontované
naklady by pak byly horni hranici podpory.

Pokyny v oblasti Zivotntho prostfedi dovoluji investi¢ni
a provozni podporu kombinovat. Pfi vypoctu dostupné
provozni podpory by se v§ak méla zohlednit jakakoliv investi¢ni
podpora poskytnutd dané firmé, viz oddil D.3.3.1 bod 54
Pokynt v oblasti Zivotntho prostiedi. Jakdkoliv investi¢ni
podpora tak bude odectena od zpusobilé castky pro ucely
provozni podpory. Hranice stanovend v oddile D.3.3.1 bodé
54 Pokynt v oblasti Zivotniho prostiedi tak funguje jako maxi-
maélni strop pro poskytnuti investicni podpory na projekt
v oblasti obnovitelné energie.

Podpora poskytovand na zdkladé metody cisté soucasné hodnoty (NPV)
pouZivané tfadem Enova

Jak je popsdno v oddile 1.9.1 bodech 4 a 7 tohoto rozhodnuti,
metoda NPV pouzivand tifadem Enova pocitd vysi podpory tak,
aby cistd soucasnd hodnota projektu byla nulovd, coz by byl
bod, ktery by raciondlniho investora pfivedl k rozhodnuti inve-
stovat, pokud by se projekt realizoval na trhu. Zddnd podpora
nad rdmec ¢astky nezbytné k dosaZeni nulové cisté soucasné
hodnoty nebude poskytnuta. Prvek podpory lze tudiz vyjadrit
takto:

(Diskontované penézni toky (DCF)) — (Investi¢ni ndklady)
+ Podpora = 0

Jak je uvedeno vySe, pouzivaji se penézni toky vznikajici pii
provozovani projektu v oblasti obnovitelné energie ke splaceni
ptivodnich investi¢nich ndkladt. Projekty v oblasti obnovitelné
energie maji obecné vys$si jednotkové investi¢ni ndklady nez
tradi¢ni technologie. Vytvofeny Cisty pifjem (polozka DCF
vySe) tak v mnoha piipadech nebude dostatecné vysokd na to,
aby pokryla nezbytnou investici. Tyto projekty jsou pak zptso-
bilé ziskat podporu tak, aby ¢istd soucasnd hodnota byla nulova.
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Kontrolni tifad mad nicméné v souvislosti s touto metodou pro
vypocet podpory jistou obavu. Divodem je skutecnost, ze za
zpusobilé pro ziskdni podpory lze rovnéz povazovat projekty
nevytvaiejici kladné penézni toky. Tyto projekty budou vytvéret
zdpornou hodnotu DCF, coz povede k tomu, Ze prvek podpory
pievysi investi¢ni néklady, a v disledku toho i maximélni inten-
zity podpory.

Pokud vSak bude hodnota DCF kladnd, podpora poskytnutd
danému projektu investi¢ni ndklady nikdy nepfevysi. Za Géelem
rozptyleni této obavy norské orgdny souhlasily s tim, Ze rezim
zméni, jak bylo uvedeno v oddile 1.9.1 bodé 9 tohoto rozhod-
nuti, aby projekty se zdpornou hodnotou DCF nebyly zpiisobilé
pro jakoukoliv podporu ze strany dfadu Enova. Toto opatieni
zaji§tuje, Ze maximdlni hranice nebude pfekrocena, nebot se
podpora omezi na investi¢ni naklady.

U projekta vytvarejicich relativné nizké hodnoty DCF vsak bude
prvek podpory pomérné vysoky, coz povede k vysokym inten-
zitim podpory. Aby bylo mozné toto odivodnit, je tieba
prokazat, Ze poskytovand podpora je pro uskute¢néni projektu
Jnezbytnd“.

Od Zadného raciondlniho investora nelze ocekavat, Ze zahaj
projekt se zdpornou distou soucasnou hodnotou. Proto je
Kontrolni tfad toho ndzoru, Ze vypocet Cisté soucasné hodnoty
provedeny na zdkladé nejlepsich tdajii dostupnych pii udileni
podpory bude slouzit jako dostate¢ny dikaz nezbytnosti posky-
tované podpory. Pi pouzivini metody ¢isté soucasné hodnoty
je nutné pfi stanovovani diskontnich sazeb pro urcitou investici
brit fidny ohled na individudlni rizika spojend s kazdym
projektem. Na zdkladé diskuzi s Kontrolnim dfadem si Norsko
objednalo u spolecnosti First Securities nezavislou analyzu (¢7)
s cilem stanovit diskontni sazby, které se maji v rdmci daného
reZimu pouzit pii posuzovani projektovych Zadosti. V této
zpravé je vysvétlena metoda vypoctu spravnych diskontnich
sazeb, kterd vychdzi z osvédéenych financnich metodickych
postuptl.

Norské organy dale zdiraznily, Ze se Gfad Enova zapoji pouze
do investi¢ni faze projektu. Projekty, které ziskaly podporu od
tfadu Enova, nebudou zpisobilé pro jakoukoliv dalsi podporu
v rdmci Pokynt v oblasti Zivotniho prostredi, jakmile dojde
k vyplaceni pausilni ¢dstky. Dalsim kladnym rysem je skutec-
nost, ze podpora je ,vybojovand®, tji. Ze o podporu soutézi
rizné projekty a ziskaji ji jen projekty nejicinngjsi, které maji
nejlepsi pomér mezi podporou a energetickou t¢innosti. Tento
piistup rovnéz pfispéje k tomu, Ze budou podpofeny pouze
projekty slibné a jen v nezbytné mife.

(°7) Dopis od spolecnosti First Securities wfadu Enova ze dne
16. prosince 2004.

Zvldstni ustanoveni ohledné biomasy

Vyjimkou z vyse uvedeného jsou projekty v oblasti biomasy.
U takovych projektti povoluje oddil D.3.3.1 bod 55 Pokyni
v oblasti zivotniho prostiedi celkovy strop vyssi nez investi¢ni
ndklady. Dvodem je skutecnost, Ze tyto investice maji obvykle
nizké investicni ndklady, avSak vysoké ndklady provozni.
V piipadé téchto projektti je tedy Kontrolni tfad toho nazoru,
ze podporu lze poskytovat na zdkladé vypoctu Cisté soucasné
hodnoty, avsak bez omezeni investi¢nimi naklady.

Pravdépodobné intenzity podpory

Vyse uvedeny rozbor se tykal maximalnich intenzit podpory.
U vétsiny projekta zpusobilych ke ziskdni podpory od tfadu
Enova v3ak budou intenzity podpory vyrazné nizsi. Diivodem je
skute¢nost, Ze projekty v oblasti obnovitelné energie maji
obecné nizsi provozni ndklady, coz vede k hodnotim DCF
vy$$im nez u konvencnich technologii. Vzhledem k tomu, Ze
ufad Enova pfidéluje podporu projektim nejiicinnéjsim
z hlediska ndkladt v rdmci vnitini soutéze, lze ocekdvat, Ze
u vétsiny projektti to povede k podpordm v rdmci hranice
100 % dodate¢nych nakladd, jak je uvedeno v oddile D.1.3
bodé¢ 27, pficemz stropu vyplyvajictho z pouziti oddilu
D.3.3.1 bodu 54 bude dosazeno jen ziidka. Hodnoceni projektii
v oblasti vyroby obnovitelné energie, které byly doposud
podporeny, to potvrzuji. Intenzity podpory u projektd vétrné
energie, ddlkového vytdpéni a bioenergie se totiZz pohybovaly
v pruméru kolem 24 % celkovych investi¢nich ndkladd, pficemz
maximdln{ intenzita podpory dosdhla v ptipadé projektu zamé-
feného na vétrnou energii 68 % a v pripadé projektu zaméfe-
ného na bioenergii 50 % celkovych investicnich ndklada (°%).
Jelikoz vSak lze prokdzat, zZe metoda Cisté soucasné hodnoty
v zddném piipadé nevede k nadmérné ndhradé z hlediska
Pokynil, neni potieba toto prokazovat podrobnéji.

Kontrolni tfad je tedy toho ndzoru, Ze po zméndch zavedenych
norskymi organy metoda rozdélovani podpory na zdkladé cisté
soufasné hodnoty dodrzuje meze stanovené v Pokynech
v oblasti zivotniho prostfedi, zejména v oddile D.3.3.1 bodé 54.

Zddnd dalsi podpora

Ve svém rozhodnuti o zahdjeni formdlniho vySetfovaciho fizeni
se Kontroln{ tfad rovnéz zajimal o to, zda projekty financované
Fondem energetiky obdrzi i dalsf stitni podporu bez ohledu na
to, zda se tato bude povazovat za stitni podporu ve smyslu ¢l.
61 odst.1 Dohody o EHP, ¢i ne, viz oddil D.3.3.1 bod 54
Pokynti v oblasti Zivotniho prostfedi. Kontrolni dfad se obdval,
Ze by tato dal$i podpora mohla vést k financovéni, které nebude
nezbytné, nebot podpora od dfadu Enova jiz zajisti nulovou
Cistou soucasnou hodnotu projektu, vcetné pFiméfeného
vynosu, a méla by tudiz byt dostacujici k tomu, aby vyvolala
realizaci projektu.

(%%) Viz vyse oddil 1.6 tohoto rozhodnuti.
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Norské organy zdiraznily, Ze se ufad Enova zapoji pouze do
investi¢ni fize projektu a Ze projekt obdrzi pouze minimdlni
pausdlni ¢astku nezbytnou k tomu, aby vyvolala investici, ale ne
vice. V pribéhu formalniho vySetfovactho fizeni norské organy
ddle objasnily, Ze se pifi vypoltu penéznich tokd projektu
zohledni veskery pffjem. Ten bude zahrnovat i pi{jmy z jinych
forem zdsahu stitu, i kdyby nebyly povazoviny za sttni
podporu. Pokud je pomoc stitu povazovéna za stitni podporu,
musela by byt Kontrolnimu tfadu ozndmena za tcelem stano-
veni finan¢nich potieb projektu.

S ohledem na mozné zavedeni programu zelenych osvédceni
v Norsku (*°) obsahuje dohoda s piijemcem podpory vyslovné
ustanoveni o vrdceni podpory poskytnuté Fondem energetiky,
aby se zabrdnilo podpofe ze dvou zdroji. Podpora projektu se
déle vyplaci ve splatkdch, které Ize upravit, pokud md projekt
nizsi ndklady, nez se ocekdvalo. Po ukonceni smlouvy
o podpote (tj. pfi platbé posledni splatky) provede tifad Enova
kone¢né hodnoceni a je mozné provést urcitou tpravu, bud
pokud ufad zjisti, Ze pifjemce podpory dodal zavadgjici udaje,
nebo pokud prijemce obdrzel jinou stdtni podporu. Na zakladé
pfedchoziho md Kontrolni tfad za to, Ze oddil D.3.3.1 bod 54
Pokynil v oblasti Zivotntho prostiedi je splnén.

Zddnd podpora na projekty se zdpornou cistou soucasnou hodnotou

Ve svém rozhodnuti o zahdjeni formalniho vySetfovactho fizeni
byl Kontrolni tifad znepokojen tim, Ze Fond energetiky také
podpoii projekty, jejichZ ¢istd soucasnd hodnota bude i po
poskytnuti podpory ze strany Fondu energetiky zdporna.
Norské organy vSak nyni uvedly (viz oddil 1.9.1 bod 9 tohoto
rozhodnuti), Ze projekty, které v okamziku investice maji za
béznych provoznich podminek zdpornou hodnotu ukazatele
EBITDA, nemaji moznost jakoukoliv podporu ziskat. Obavy
Kontrolniho dfadu tedy byly zohlednény.

2. Opatieni na tsporu energie

Norské organy navrhuji ozndmeny systém zménit (viz oddil
1.9.2 tohoto rozhodnuti) a hodlaji u podpory zameéfené na
opatfeni na usporu energie pouzivat ,metodu dodatecnych
naklada®, jak je uvedeno v oddile D.1.3 bodé 25, oddile D.1.6
bodech 30 a 31 a v oddile D.1.7 bodé 32 Pokynd v oblasti
zivotniho  prostfedi. Intenzity podpory 40 % zptsobilych
ndkladd s moznosti navySeni o 10 procentnich bodi
u malych a stfednich podnikil jsou rovnéz respektovany.

(%%) Zelenym osvédcenim se obvykle rozumi minimdlni cena stanovend
staitem, kterou vyrobce ,zelené energie“ obdrzi od distributora.
Takova zelend osvédéeni nemusi, v zdvislosti na konkrétnim
piipadé, piedstavovat stitni podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1
Dohody o EHP. Norské organy od spole¢ného programu zelenych
osvédéeni se Svédskem odstoupily v tnoru 2006.

Kontrolni tfad podotyka, Ze tento piistup je v souladu s Pokyny
v oblasti zivotniho prostredi, a tudiz slucitelny s fungovdnim
Dohody o EHP.

3. Nové energetické technologie

Norské organy potvrzuji, Ze podpora poskytovand v rdmci této
kategorie je pouze podskupinou investiéni podpory v oblasti
vyroby obnovitelné energie, respektive opatfeni na dsporu
energie.

Pokud se v této kategorii podpor maji pouzivat piislusnd
kritéria vypoltu pouzivand u investiéni podpory v oblasti
vyroby obnovitelné energie (oddil 1.9.1), respektive opatfeni
na usporu energie (viz oddil 1.9.2 tohoto rozhodnuti), je tieba
podporu v této kategorii také podle stejnych kritérii posuzovat.
Tato podpora tudiZ je slucitelnd s Pokyny v oblasti zivotniho
prostiedi.

4. Energetické audity

Kontrolni tfad shleddvd, Ze na ndklady na energetické audity
a analyzy je mozné poskytovat podporu podle oddilu D.1.3
bodu 25 ve spojeni s oddilem D.1.6 bodem 31 a oddilem
D.1.7 bodem 32 Pokyni v oblasti Zivotniho prostredi.
Kontrolni Gfad uznavd, Ze energetické audity, studie proveditel-
nosti a energetické analyzy jsou Casto hodnocenim nezbytnym
pro zjisténi toho, do kterych opatfeni na dsporu energie ma
vyznam investovat a do kterych nikoliv (7). Pokud jsou ndklady
na energetické audity pfimo spojeny s investici do dspory
energie, uznavé je Kontrolni tfad za zpusobilé. Podpora poskyt-
nutd na tomto zakladé nesmi pfesdhnout 40 % hranici piislus-
nych zptsobilych ndkladti s moZnosti navyseni o 10 procent-
nich bodd u malych a stfednich podnikd, viz oddil D.1.5 bod
30 Pokynti v oblasti Zivotniho prostiedi.

Pokud jde o energetické audity, které se provadéji s cilem zavést
zmény v systému ¢i chovéni, neshleddvd Kontrolni tfad jakou-
koliv. moznost povolit takovou podporu, kterd neni piimo
spojena s investici do dspory energie. Tuto moznost lze pred-
poklddat pouze u malych a stfednich podnikti. Oddil D.2 bod
36 Pokynu v oblasti zivotniho prostiedi ve spojeni s ¢linkem 5
aktu uvedeného v bodé 1 pism. e) ptilohy XV Dohody o EHP
(malé a stfedni podniky) (") povoluje podporu na poradenské
a konzulta¢ni sluzby pro malé a stfedni podniky.

(7% Takové ndklady uznala i Evropskd komise ve stitni podpofe ¢.
75/2002 — Finsko, viz poznamku pod ¢arou 26 vyse.
(") Viz vyse pozndmku pod ¢arou 29 tohoto rozhodnuti.
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322 Vychovnd a vzdéldvaci opatient

Kontrolni tifad podotykd, Ze v soucasné dobé neni zddny takovy
rezZim podpory provddén a Ze jakykoliv novy rezim bude
Kontrolnimu dfadu ozndmen, takZe neni nutné naznacovat
piijatelnost takového budouctho, prozatim hypotetického
podptrného opatieni z hlediska ustanoveni Dohody o EHP
tykajicich se statni podpory.

323 Mechanismus financovdni

Podle zavedeného precedenéniho prava nelze opatieni podpory
oddélit od zptsobu, jakym je financovdno. Jak rozhodl
Evropsky soudni dvir, mechanismus financovani reZimu
podpory muze zpusobit neslucitelnost celé podpory se
spolenym trhem (7?), zejména pokud zahrnuje prvky diskrimi-
nace. Potieba zabyvat se spole¢né s rezimem podpory
i mechanismem financovdni se zejména vyZaduje tehdy,
pokud byla pro financovani rezimu podpory vyslovné vytvorena
urcitd dan, jako je tomu v pripadé Fondu energetiky. Takovy
poplatek by totiz bylo mozné povazovat za opatieni s G¢inkem
rovnocennym mnozstevnimu omezeni, pokud zcela kompen-
zuje zatiZeni domdciho vyrobku (coZ neni tento piipad), nebo
by mohl pfedstavovat diskrimina¢ni vnitrostatni dan, pokud
toto zatizeni kompenzuje Cdstecné (). Jakmile dojde
k posuzovani této kompenzace, je nutné stanovit finanéni
vztah mezi poplatkem a vyhodou poskytnutou domdcim
vyrobkam. ("4 V nékterych piipadech Soudni dvir analyzoval
nejen zavedeni poplatku, ale i jeho pouziti. (°) JelikoZ je Fond
energetiky financovdn z dané uvalené na sazbu za doddvku
energie, kterd ovliviiuje i dovezenou energii, je tieba v tomto
piipadé posuzovat financovani rezimu podpory prostiednictvim
parafiskalniho poplatku.

Fond energetiky nerozliSuje mezi zahraniénimi a domdacimi
vyrobci obnovitelné energie nebo podniky, které by rady inve-
stovaly do opatfeni na tsporu energie, novych energetickych
technologii ¢ které by rddy provadély energetické audity.
Norské organy prokdzaly, Ze podporu z Fondu energetiky
dosud obdrzelo osm projektti jinych vyrobcti z EHP. Dale neexi-
stuje automaticky vztah mezi Cinnosti, z niz se dan odvddi
(vyroba energie pochazejici z vodnich elektraren ¢ z dovozu),
a projekty podpofenymi v ramci Fondu energetiky. Dan je vybi-
rana na trovni distribuce energie, tj. ne pfimo pii vyrobé (79).
[ kdyby se v3ak objevilo tvrzeni, Ze tato dan nepf{mo ovliviiuje
vyrobni ndklady, nezvyhodiiuje podpora vyplacend tfadem
Enova automaticky ty vyrobce, jejichZ energie je poplatkem
nepiimo zatiZena. Podpora je totiz poskytovdna predevsim na

(7?) Véci C-261/01 a C262/0, Belgische Staat v. Calster, Cleeren, Openbaar
Slachthuis NV, Sb. rozh. 2003, s. 1-12249, odstavec 46, véc C-
47]69, Francie v. Komise, Sb. rozh. 1970, s. 487, odstavec 4.

(7’) Véc C-72/92, Firma Herbert Scharbatke GmbH v. Spolkovd republika
Némecko, Sb. rozh. 1993, s. 1-5509, odkazujici na cldnek 95,
v souasnosti ¢lanek 90 Smlouvy o ES. Clének 14 Dohody
o EHP je totozny s clainkem 90 Smlouvy o ES.

(7 Véc C-266/91, Celulose Beira Industrial SA v. Fazenda Publica, Sb.
rozh. 1993, s. -4337.

(7°) Véci C-78/90 az C-83/90, Compagnie Commerciale de 'Ouest a dalsi,
Sb. rozh. 1992, s. 1-1847.

(7%) Podobny systém povolila Evropskd komise v rozhodnuti Komise ¢.
707/2002, viz poznidmku pod carou 42 vyse.

nové obnovitelné energie a v soucasné dobé je z ni vodni
energie vynata. V piipadé opatfeni na dsporu energie
a energetickych auditi mizZe mit z téchto podptirnych opatieni
prospéch kazdy podnik. Nelze proto tvrdit, Ze dovezend energie
plati vyhody domédcim vyrobctim a Ze je vyslednd dan placend
domécimi vyrobci (vodni) energie kompenzovana odpovidaji-
cimi vyhodami.

Pouzivani pijma z této dané je tudiZ spojeno s podporou,
kterou Kontrolni dfad povazuje za slucitelnou, jak je zfejmé
z oddilu 11.3.2 tohoto rozhodnuti. Jiz bylo uznédno, Ze dan
zaloZend na mnozstvi je v souladu se zdsadou ,znecistovatel
plati, a je mozné ji tedy uznat na zakladé ¢l. 61 odst. 3
pism. ¢) Dohody o EHP a Pokynii v oblasti zZivotniho prostteds,
které tuto zdsadu stanovi. Kontrolni tifad tudiz neshleddvd na
systému zaloZzeném na mnozstvi zddnou zdvadu (7).

324 Zavér ohledné Fondu energetiky se
zménami navrzenymi norskymi orgdny

Kontrolni tfad shleddvd, Ze investi¢ni podpora v oblasti vyroby
obnovitelné energie, opatieni na tsporu energie a novych ener-
getickych technologii i podpora na energetické audity je sluci-
telnd s fungovanim Dohody o EHP, a to pod podminkou, Ze
norské orgdny pouzivaji rezim Fondu energetiky, jak je
uvedeno:

— v oddile 1.9.1 bodech 1-12 tohoto rozhodnuti v pfipadé
investi¢ni podpory v oblasti vyroby obnovitelné energie;

— v oddile 1.9.2 bodech 1-5 tohoto rozhodnuti v pfipadé
opatfeni na dsporu energie;

— v oddile 1.9.3 tohoto rozhodnuti v pfipadé novych energe-
tickych technologif;

— v oddile 11.3.2.1 bodé 4 tohoto rozhodnuti v ptipadé ener-
getickych auditd.

4. Navrdceni podpory

Jak Kontrolni tfad shledal v oddile 11.3.1.3 tohoto rozhodnuti,
investicni podpora na vyrobu obnovitelné energie, dsporu
energie a nové energetické technologie i podpora na energetické
audity tak, jak byly ozndmeny, nejsou slucitelné s fungovinim
Dohody o EHP.

(77) Viz piipominky v rozhodnuti Komise ¢. 707/2002, pozndmka pod
Carou 42 vyse, a ¢. 533/01 — Irsko, podpora na prosazovdni obnovi-
telnych zdrojii energie v Irsku.
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Podle ¢lanku 14 casti 1T protokolu 3 Dohody o Kontrolnim
ufadu a Soudnim dvoru nafidi zpravidla Kontrolni dtfad
v piipadé protipravni podpory, pokud je povaZovana za neslu-
Citelnou, dotéenému stitu ESVO, aby od piijemce podpory
zadal jeji navréceni.

Kontrolni dfad je toho ndzoru, Ze navraceni podpory
v posuzovaném pipadé Zzddné obecné zdsady nebrdni. Podle
zavedeného precedenéniho préva je zruseni protipravni podpory
prostrednictvim jejtho navréceni logickym diisledkem zjisténi, ze
je podpora protipravni. Navriceni protipravné poskytnuté statni
podpory s cilem znovu zavést stav, ktery existoval dfive, nelze
v zésadé povazovat za nepfiméfené cilim Dohody EHP
v souvislosti se stitni podporou. Navricenim podpory se jeji
piijemce vzdava vyhody, kterou na rozdil od ostatnich soutézi-
teld na trhu ziskal, a obnovuje se situace, kterd existovala pred
vyplacenim podpory (). Z funkce navriceni podpory také
obecné vyplyvd, s vyjimkou vyjimecnych okolnosti, Zze
Kontrolni afad neptekro¢i meze své posuzovaci pravomoci,
kterou mu pfiznava preceden¢ni pravo Soudniho dvora, kdyz
pozadd dotéeny stat ESVO, aby ziskal zpét ¢astky poskytnuté
v rdmci protipravni podpory, protoZe pouze obnovuje stav,
ktery existoval difve ("%). S ohledem na imperativni charakter
dohledu nad stitni podporou provadéného Kontrolnim tGfadem
na zdkladé protokolu 3 Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim
dvoru mohou podniky, které jsou pifjemci podpory, v zdsadé
mit legitimni ocekdvani, ze byla zachovédna pravidla pfi posky-
tovani podpory, pouze v piipadé, Ze byla tato podpora poskyt-
nuta pii dodrzeni postupu upraveného uvedenym proto-
kolem (39). V tomto piipadé vSak nejsou viditelné zadné vyji-
mecné okolnosti, které by na strané pifjemct podpory
k legitimnimu ocekdvani vedly.

Navraceni podpory by mélo zahrnovat slozené tiroky v souladu
s ¢l. 14 odst. 2 ¢asti 1T protokolu 3 Dohody o Kontrolnim
ufadu a Soudnim dvoru a ¢lanky 9 a 11 rozhodnuti Kontrol-
niho dfadu 195/04/KOL ze dne 14. Cervence 2004.

Kontrolni tfad by téZ zdiraznil, Ze se piikaz k navrdceni
podpory v tomto rozhodnuti nedotykd toho, zda jednotlivé
granty poskytnuté podle vyse zminénych Ctyf opatfeni nepfed-
stavuji statni podporu nebo zda je lze na zakladé jejich vlastnich
charakteristik povazovat zcela nebo caste¢né za slucitelné
s fungovinim Dohody o EHP, bud pozdésim rozhodnutim
Kontrolniho tfadu, nebo v rdmci nafizeni o blokovych vyjim-

kach.

Pokud jednotlivé granty poskytnuté v rdmci vySe zminénych
Ctyf opatfeni, jak byla ozndmena dopisem ze dne 5. Cervna
2003, jiz dodrzovaly podminky, které Kontrolni tfad ozna-

(78) Véc C-350/93, Komise v. Itdlie, Sb. rozh. 1995, s. 1-699, odstavec 22.

(7%) Véc C-75[97, Belgie v. Komise, Sb. rozh. 1999, s. [-3671, odstavec
66 a véc C-310/99 Itdlie v. Komise, Sb. rozh. 2002, s. 1-2289,
odstavec 99.

(%9) Véc C-169/95, §panélsko v. Komise, Sb. rozh. 1997, s. [-135,
odstavec 51.

menym podpurnym opatfenim uklddd v tomto rozhodnuti
(viz nize ¢ldnek 4 tohoto rozhodnuti), jsou = slucitelné
s fungovanim Dohody o EHP, a piikazu k navrdceni tudiz
nepodléhaji.

5. Povinnost podivat kaZzdorotné zprivu/Pokyny Fondu
energetiky

Norské orgdny by mély Kontrolnimu tfadu predklddat vyroéni
zpravy podle ¢l. 21 odst. 1 ¢asti II protokolu 3 Dohody
o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru a ¢l. 5 odst. 1 ve spojeni
s piilohou III procesniho rozhodnuti Kontrolniho dfadu
195/04/KOL ze dne 14. Cervence 2004.

Norské organy by mély dile poskytnout podle ¢l. 5 odst. 2
procesniho rozhodnuti Kontrolniho dfadu 195/04/KOL ze dne
14. Cervence 2004 tdaje o kazdém z péti nejvétsich projektd,
které ziskaly podporu v oblasti:

a) investi¢ni podpory na vyrobu obnovitelné energie,

b) investice do tspory energie,

¢) novych energetickych technologii a

d) energetickych auditd.

Zpriva by méla zejména obsahovat piislusny vypocet Cisté
soucasné hodnoty a ukdzat, jakym zptisobem byla stanovena
trzni cena dané energie. Kromé toho by mél byt poskytnut
i seznam investi¢nich ndkladt projektu.

Pokud jde o projekty v oblasti biomasy, mély by zprdvy rovnéz
obsahovat udaje, které prokdzi, ze celkové ndklady podniki po
odpisu vyrobniho zafizeni jsou stdle vy$si nez trzni cena
energie.

Pokyny pro podporu tfadem Enova/z Fondu energetiky

Kontrolni ufad dile shleddvd, Ze podminky stanovené
Kontrolnim dfadem v tomto rozhodnuti by se mély stat
soucasti piirucky Gradu Enova/Fondu energetiky, kterd stanovi
pravidla pro poskytovani podpory, nebo by mély byt v jakékoliv
jiné vhodné formé pokynti uvedeny na Zadosti o poskytnuti
podpory. Jedno znéni téchto pokynt by mélo byt ptedlozeno
Kontrolnimu tfadu nejpozdéji Sest mésici po pfijeti tohoto
rozhodnuti,
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PRJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Nasledujici opatfeni v rdmci Fondu energetiky, jak byla ozna-
mena norskymi organy dopisem ze dne 5. ¢ervna 2003 (doku-
ment ¢ 03-3705-A, piipad byl zaevidovin pod cislem SAM
030.03006), ptedstavuji statni podporu ve smyslu ¢l. 61 odst.
1 Dohody o EHP:

a) investi¢ni podpora na vyrobu obnovitelné energie;

b) investi¢ni podpora na opatieni na dsporu energie;

¢) investi¢ni podpora na nové energetické technologie;

d) podpora na energetické audity; a

) podpora na uebni materidly a vzdélavani od 1. ledna 2002
do 31. prosince 2003.

Cldnek 2

a) Informacni telefonickd linka a program ndvstév na misté
v ramci Fondu energetiky, jak byly ozndmeny norskymi
organy dopisem ze dne 5. ¢ervna 2003 (dokument ¢&. 03-
3705-A), statni podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody
o EHP nepredstavuji.

b) Programy zaméfené na energetickou G¢innost v mistnich
spravach statni podporu nepfedstavuji, pokud se podpora
omezuje na plnén{ vefejnych funkel mistnich sprav.

Cldnek 3

Opatieni uvedené v ¢l. 1 pism. e) tohoto rozhodnuti je sludi-
telné s fungovanim Dohody o EHP.

Cldnek 4

Opatieni investi¢ni podpory na vyrobu obnovitelné energie,
usporu energie, nové energetické technologie a energetické
audity jsou slucitelnd s fungovanim Dohody o EHP ve smyslu
¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP, a to za podminek stanovenych
v tomto ¢ldnku.

a) Podpora na investice do vyroby obnovitelné energie

=

&

Podpora musi kumulativné spliiovat kritéria stanovena
v oddile 1.9.1 bodech 1-12 tohoto rozhodnuti tak, aby
byla v souladu s oddilem D.3.3.1 bodem 54 Pokynt
v oblasti Zivotniho prostiedi.

Podpora na investice do dspory energie

Podpora musi kumulativné spliovat kritéria stanovend
v oddile 1.9.2 bodech 1-5 tohoto rozhodnuti tak, aby byla
v souladu s oddilem D.1.3 bodem 25, oddilem D.1.6 body
30 a 31 a oddilem D.1.7 bodem 32 Pokynt v oblasti Zivot-
niho prostiedi.

Podpora na nové energetické technologie

Na nové energetické technologie lze poskytnout podporu
podle kritérii uvedenych v ¢l. 4 pism. a) tohoto rozhodnuti
v piipadé technologii spojenych s investiéni podporou na
vyrobu energie a v ¢l. 4 pism. b) tohoto rozhodnuti,
pokud se podpora na nové energetické technologie tykd in-
vestice do Uspory energie.

Podpora na energetické audity/energetické analyzy

Podpora na energetické audity musi byt pi{mo spojena
s investici souvisejici s Usporou energie a nesmi pievysit
40 % zpusobilych ndkladt s moznosti navySeni o 10
procentnich bodii u malych a stfednich podnikd. Zpusobilé
jsou naklady uvedené v oddile 1.9.1 v poznamce pod carou
35 tohoto rozhodnuti.

Podporu na energetické audity, které nejsou pfimo spojeny
s investicemi do tspory energie a tykaji se napiiklad zmén
v chovéni ¢ systému, lze poskytnout pouze za podminek
stanovenych v oddile D.2 bodé 36 Pokynt v oblasti Zivot-
niho prostedi ve spojeni s aktem uvedenym v bodé 1 pism.
e) piilohy XV Dohody o EHP.

Cldnek 5

Norské orgiany by mély Kontrolnimu dfadu predkldadat
vyroéni zpravy podle ¢l. 21 odst. 1 ¢&sti II protokolu 3
Dohody o Kontrolnim dfadu a Soudnim dvoru a ¢l. 5
odst. 1 ve spojeni s piilohou III procesniho rozhodnuti
Kontrolniho Gfadu 195/04/KOL ze dne 14. Cervence 2004.
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b) Norské organy by mély déle poskytnout podle ¢l. 5 odst. 2
procesniho rozhodnuti Kontrolniho tfadu 195/04/KOL ze
dne 14. cervence 2004 udaje o kazdém z péti nejvétsich
projektd, které ziskaly podporu v oblasti:

1) investi¢ni podpory na vyrobu obnovitelné energie,

2) investice do Uspory energie,

3) novych energetickych technologii a

4) energetickych audita.

Zpriva by méla zejména obsahovat piislusny vypocet Cisté
soutasné hodnoty, véetné diskontni sazby pouzité Fondem
energetiky, a ukdzat, jakym zptsobem byla stanovena trzni
cena dané energie. Kromé toho by mél byt poskytnut
i seznam investicnich nakladd projektti uvedenych v ¢l. 5

pism. b).

Pokud jde o projekty v oblasti biomasy, které ziskaly
podporu, mély by zprivy rovnéz obsahovat udaje, které
prokazi, Ze celkové ndklady podniki po odpisu vyrobniho

zafizeni jsou stdle vy$$i nez trzni cena energie.

¢) Norské organy by ddle mély do Sesti mésict od pfijeti tohoto
rozhodnuti pfedlozit Kontrolnimu tfadu nové znéni pokynt
pro poskytovani podpory z Fondu energetiky.

Cldnek 6

a) Opatieni podle ¢l. 1 pism. a) az d) tohoto rozhodnuti, jak
byla oznamena dopisem ze dne 5. ¢ervna 2003 (dokument

¢. 03-3705-A), nejsou slucitelnd s fungovanim Dohody
o EHP.

b) Jednotlivé granty poskytnuté v rdmci vyse uvedenych
opatieni, které jiz spliuji kritéria stanovend v ¢lanku 4
tohoto rozhodnuti, jsou slucitelné s fungovanim Dohody
o EHP.

Cldnek 7

Pokud Norsko tak jiz neucinilo, zrusi s okamzitym t¢inkem
opatfeni uvedend v ¢l 6 pism. a) tohoto rozhodnuti
a nahradi je opatfenimi, kterd spliuji kritéria uvedend
v ¢ldnku 4 tohoto rozhodnuti.

Cldnek 8
Norské organy piijmou veskerd opatieni nezbytnd ke zpétnému
ziskdni podpory uvedené v ¢l. 6 pism. a) tohoto rozhodnuti od

pijemct, kterd pffjemcim byla ddna k dispozici protipravng,
piicemz odectou veskeré &astky, které jiz byly vraceny.

Navrdceni podpory se uskute¢ni bez prodleni a v souladu
s postupy stanovenymi vnitrostitni pravem, pokud dovoluji
okamzity a G¢inny vykon rozhodnuti. Podpora, kterd md byt
navracena, zahrnuje trok a sloZeny trok za dobu ode dne, kdy
byla pifiemci podpory déna k dispozici, do dne jejtho navrdcent.
Urok se vypocte na zakladé ¢lankd 9 a 11 rozhodnuti Kontrol-
niho dfadu ESVO ¢. 195/04/KOL.
Cldnek 9

Norské organy do dvou mésict od ozndmeni tohoto rozhodnuti
uvédomi Kontrolni dfad ESVO o opatfenich pfijatych k jeho
splnéni.

Cldnek 10

Toto rozhodnuti je uré¢eno Norskému krélovstvi.
Cldnek 11

Pouze anglické znéni je zdvazné.

V Bruselu dne 3. kvétna 2006.

Za Kontrolni dfad ESVO

Bjern T. GRYDELAND
predseda

Kurt JAGER
clen kolegia
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